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(ett fall for Jimo)

ANNONEER ur ocksa nyhe-
ter, brukar vi fi lasa. Och
|tAn.k vilka nyheter vi kan fa

gomam atl ifen veckopressails
l annonser 1 dagspreswen.

— Dirfur gifter vi oss inte!
IABBA-Ag'nethas Torbjérn av-
sijar. Men vad han avsldjar
| det fir vi forstds inte veta
Ifbrr&n vi inhandlat vecko-
tidningen Ifrdga. (Kanske
| ingen vill ha dem!)

: * % *

— VI FAR TVILLINGAR.
| Det ar hoéggravida Sonja Ber-
] nadotte som utropar till drott-

ning Silvia,
I TAnk sd glad Silvia maste
| bli. Det hade hon ju inte en
I aganing om. ..

Och hoggravid — vad dr
| det? Vi som trodde alt an-
|Ungen ir man gravid eller

ocksd inte. Kanske Sonja &ir

htggravid dirfor att hon bir

pd tvlllingar. Om hon nu gbr

det — eller bara frmodar
| det. Ener hon kanske bara vill

uppmuntra Silvia med smi
| glada tillrop.

I * % %

| OM HON AR hoggravid pA
grund av tvillingarna — ved
ar dA den driakliga suggan
som bar pa2 femtontingar, el
| ler vad det heter. Finns det
ord for sadani?
Men det kanske bara iir att
| den lila maggen dr hog. Den
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brukar vigit hli itet mot sluliet

: am viinte minne fel
i # MK
l. SLAKTEN Bernadolte hjpe

sar verkligen pa sig sjédlva. Vi
fiir o¢k:i veta att greve Bertil
fitt barn med sin skandalom-
susade fru Gill. Och att han i
var med hela tiden di grab-
ben ftiddes. I
Men varfsr Gill &r skandal- |
omsusad far vl inte veta om vi I
inte kdper vechotidningen.
Kanske Inte ens da. Vi tinker |
inte prova. l

* K ¥ I

KOMMER atlt tinka pa |
kvinnan som klagade och sa- |
de: — Min man har varil otro-
gen 54 mdnga ginger att jag |
inte ens vet om han verkligen |
4r far till mina barn.

¥ ¥ ¥

|

EN ANNAN annons — en |
jittestor — ropar tlll oss: —

Slipp fotterna loss! Térs man I

det. VI tycker att de redan 4r |
alldeles for lingt horta da tA-

naglarna skall kollas in. !

{

|

i
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EN GAM-.gammal historia:
Tva jintor pa bussen. Den ena
sa: — Jag har tvittat haret sa |
nu flyger och far det 4l alla |
hall!

Aldre herre som skulle gél
av vid nista hallplats sparka
Uil ordentligt, sa ursdktande:
— Jag har tvitiat fotterna, se |
— 54 nu ftyger de och far it al- |
la hall.

Han hade nog bara sliippll
[otterna lows!

"SI I
1’8 Ordet DAM inelre i vorko-
htuskans titel Man horde gan-
shie Kl hos JAMO? DS |
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mukitgs mllgs ® feide Kim
mill . Stiwd el
Vi e mbe A5 NAFTR VT
eyl Biy Uinke oz all fanler
bdr hatl fr el jate fryss am
hureudsl, Eller e ot frisymed
e Ar vad den borde vara
Filler 1or atl de mte hanner sig
1 rigtlgl viikladds utan et
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I TV EN GANG 10r infe sa

l Mange sedan var hatien huvad-
snken. Den var pric over

I et till den owriga kKlkdeeln
beh  utgjorde  iillsammans

| mod frisyren er kompasition.

| P den tiden fanns det annu
madister. Man pgiek i1 sin
epen modist, hade etl tygprov
med 1l den nyva drdkien och
sty mnitldigt wt =n modell
g var klidnamm.

Fuanns  npen mailell  som
var Kladenm slhupade medis-
tor e ot Dy (e <ot ri il
mlerinlel 1 hennes B
sprmng hem omkring B sine
prosstater medfframds det -
s fargproyat

S

VAR KGEN mundist gav g
aldeiz inmagi hon fannit exakl
det mitta i fraga om material,
fiiryr och dekor, Reasoltatet var
iite en hatt utian en SKAPE]L-
SE. Under den tedde vi s
myvkel vackrare an i verk-
ligheten!

Ern gang bar vi griddtarcta
Il v desir. Vit drikt ansigs
Lwablgt tv with hisll inte medd lor
win — som det hetin,

Solddtiirtan bestod vy lhoy-
myching ohiffong ditr epiivi
il wanlen Stmdk fraem |
form av ptl litel britte. 4
hritet wilpde shiirs  prarki-

panr  Bland grine  Biad

Mt NTIA VAr pitlead

Varfor burkmat

9

L ]
kravdes fiir atl viixoa och bli

barnen
iriska och starka

[»]

s1ma

for
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Y« Hatten som huvudsak

En dag pa sparvagnen fick
vi ihop det. Tvid ganska be.
skilnkta possar klev pa. Den
gre (0l pladask for graddtir-
tan.

— Min kemplimang f{roken,
min komplimang.

Shueddrigare komplimang
bt vl aldrig fill och kanske
inte heller Arligers VI tacka-
de for den aeh hrydde e inte
ony Bl Utte ul genom fonatret
oth Inie lalsas hirs.

DL %l glek av sparedglen
mntade T med och erbjod
dig - all bAra  hesuty -een.
Mwn Doxon var g S ro-
wirnas blad liksom krokodil-
pumpsen,

Har fiel hies den grona
hosen  alltrmedin  kompisen
hingde honom 1 kavajen och
wtretade och ljagpade: — Vi
gka ju inte av har, ju...

H W x

HATTAR hkunde se ut pa
mangahanda st fore i viirl-
den. Somn puddingar, piattithe
kor eller murklar — om vi
shoatdl Dulils com UL malnydiigs
[ikpolawr. Dip Moncke we ol som
et fhdthen musd an pijgad vilan.
de higsl upp, eliur som an upp
ey podeiig] blemkruake.

HattonFollxhuat Kulis
Viia a¥ m | immial. Hb
fyrhionlig sak fnda Vil

frigade en

barna-
Jag shkulle
ns utform
A barnma-

— MASTE jag ge lillan
pi

mycket hellre vilja koka och
OCH DA FICK HON VE-

firdig barnmat
mosa sjilv.

smabarnsmor
vardscentralen.

{6r-

lika

barnrnaten

vagar kopa
Gang pd gang hittas shirver

GANG HAR

EN
man hittat frimmanile fore-
fardiga
fabriken

Det dr orvanands att na-
nagonsin

ANNU
mal i en barnmatburk. Den-

na gang en glasskirva,
och annat i niagon burk. Och

varje gang ir man pd den
vanad ach bestort.

gon
den
berdrda

{0 inte hiin-

— Sadant ha

drog ned den p4 huvudet. Da
bildades tvi sma stia dron i
hornen.

¥ ¥ E

SLOKHATTEN fanns, den
34 kallade kyssmejomdukan-
hastten. Och kyssmejomduvyill-
hatten fanrme ockel len hade
generdst  uppvikia  brdtten
framtill.

Numera linns vig! bars en
modeil for damer e Lmpis
ka arorviltiilparmndellen.
Herrar bar keps, helst rutig

Forr i virldeis var del bara
iupekis menspersaher  med
infot ueh 11%an, svart mash fiar
anuiktel som bar keps. Den
skulle vara flottig

o

FOR OVILIGT hattar wiaren
omkring utan att kunna he
stiimm sig. Det dr grikallt
och bliser snalt — atminstone
i skrivande stund. llen klas-
siskn, neddraghara toppluvan
hait rekommindernd 0 wlle
—wavsett dlder orh kon.

HATTEN kan aldrig kem-
mis lilltbaka for dat finne lagn
JODISTEE langm Firmes
ten Finns det imgs TANTER
Feller — oon huy geulle de dd
hunmna Bikea lelt!
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mikt pd burk bdrjade sa-
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s att de
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Iper el di del

T VAR NA-
nte fiek i sig

hurk — att
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! helgen som var
besdkte vi gammeltorpst
Ingen vet sakerl

hur gammal stugan ér
men den fick veranda
med snickarglidje 1897

Gammelhunden rultar
om kring
pa korta basselben
sticker langnoscn
i diverse inlressanta dofler
i varvinterns sista drivor
Vet atl hon idr allus Ggonslen
och firstar atl winytljoa det
Kommer inrultlande —
det I}{r-kr'r i spartnoson
nidr hon vidrar wppit
Lourdskanten

Liatur sig tll negra kiltbullar

‘Uiter som spik mol
Sunstorgls

Sfust how nyss siopode magen

i suon divude

Men inte kown gammelhunden
]I ,;ln'l'_n‘:-’

alt pren bedngot pa e ane

st kearte hien

T Boassan dri

Feerse grcisso e aldrvip iiften
freon en pulttronde gripta
mnd st weddoltande teneiaell

Baxsan ve B e lorpoet
Riir il

— ool matte far ocksa core
ditr

ty hon skater jiu om
ruljangsen

— liksom . ..

GLULLTASREN
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VINDEN BVEFER isande
aill denna majdag. Om del at
miirslon e ¢ rordanvindan
riattighe
Al hepy M
il i pa
¥

KOMMER
¥ter wli | MANCGA v LR LSEE
ol pleckn (i har Y- upplevt Yadl At pAller
irtelarmiiormie,. Han Gr allde santatly vhrar el WnEar
Wall ar ftierna. FOllema Latprnit WL moyldsirmi oot
WATIPR OCkas Viaea tin far ten o Gl sopa undin mnon
o wlamt all klipps tnaglae ur MAINNpEningen, inan  det
pdth all krvpa ul el
[gomen ar npen v alt Sormmilaid Langtnn
1 vior dmiEn — barn it ullvastar e Blafrumin
uitta, Men han hander allande [EL ST
l felEr Mgt Srai, vad man Lar kot liEdsre Uidtima 1d 11
I ., Skulle og ookl habibvi ik plads, Orppraog mollt |t
el par varma vantar tr sina wm Bulle kéallne sommar
IJ\,_I_!_ i ot Lo i Lielra Ol alla kalla Valbeas
|::|.L]|:.... ER poar eantir med niiemolviilar- ) oyd.  tormm

I'r: fiRgrar ol &8 LLmrne v rilkion Makalia i el

Hur gamla ortramn har upp

ittt har dgnoets mingn funde
ingar genom tiderns

Betraffande Vreéna socken
skrevs ortnamnet | handlingur

an 140-talet som Wreno. Man
gissar ottt namnet har nagot = :
sammatthang med den raskt At forstas dnnu fulare,
flytande {n mellan sjoarna Vrestorp ligger it Kumlahil-
Hallbosjon och Langhalsen. let.

Det kan man Liza | Sveriges Som sagt — manga Srinamn
stider och sambillbn jimte gan man fundera over. Mellan
landsbygd (1947). Svenska dia- Fellingsbro och Frivi i Vist-
lektordeét "vrina” med Imper- manland ligger Hosta, DA vi
fektformen “vren' synes ha fgrr passerade dir blev del ett
rymt betydelsen "hiftigt ljud forfiarligt hostande pi ungarna
eller rorelse”. Vrena skulle i 82 j paksitet.
fall betyda ""byn vid den snabb- -
flytande an'. — Ja, de’ star ju atlt man ska

Eller — som vi last nigon an. hosta... .
nanstans — den lilla platsen vid éSa .(:et‘ f?"]f"_'d;?' de 'varenda
del brusande valinel. En mye. 5208 Vipasserade vigskyllen.

kel romantisk beskrivning p4  Mellan Bie och Kungsor lig-
en vacker plats. ger Aspesten. Inte vill vi bo
Men s& tyckle inte en gam- gdir. Det liter vérre &n bade ko-

mal rallare vid namn Josef Jera, digerdbden och engelska
Guldebrand. Han var gjutarbas  gyetten.

it bron over Tovaundet hyigg-
dam i slutet pi 193 G-lalet.

Nilr hay st kom G Vrena
=5 han! — Vrena — vilket fult
namn. Hur f[asingen kan en
plats hein Vreena Fast Vreestorp

Skona maj . .
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Hara o gresonma el
hrtim, SOTH MOCMOr s, il har

i sl VLR

wrrtm NS e v ¥ T

idnl

L

fur
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Och Arma-Majs poappe alufaib
i I PELEREVATR TN il I":|=-| mmn
IR rrE e (2 hosssy
Numern har vi ngen war
drlki atl tam uph e Val
borparniiasnaflom Ol vildesl
denna Kl ar /e dot mmes e
el muiekill ek O« '-..r"il.l:;'!
% 1:!| I .'11' VArnD inre |
rorsi

Aspesion, vill nagon bo dar?

D4 bor vi nellre i Vedbo som
ligger mellan Bettna och Katri- springer ut.

neholm. Men dA kanske sig-
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' DET HANDE SIG ATT vi
I hittade ett gammualt, trevligt
skdp som blivit over hos na-
gon annan,
| o Ell skdp ar alltid bra att
| ha, inkte vi. Skdp kan man
| inte fa f6r mycket av sd mye-
ket prylar som vi har som he-
hover std { skdp.
| Och sd kiple vi skdpet som
inte alls var dyrt. [ alla fall in-
te i forhallande till sin storiek.
Fior stort var det. Och tungt,
| Men det mirkte vi inte forréin
vi tkulle lusta det pd en slip-
| kérra.
| Men det gick ganska hra i
alla fall eftersom skipet stod i
ett garage. Vi kunde dra in
halva kidrran och baxa upp
skidpel pd kidrran medelst ett
l par lammar.
Viirre blev det di det skulle
| lastas ur och sedan bidras upp
for en trappa.

i ® ¥k R

l VI KOM PA ATT VI behiv-

de HIALP s& vi ringde till

| vinner  Gunnar Bengtsson.

| Han ir slor oeh stark och ald-

rig omdajlig. Men Gunnars

| skyddsingel holl visst sin

| hand over honom just da. Fer
Funnar var inte hemmt.

Vi lat skdpet bgpa kvar pa

slipkdrran och {dckte éver

Idet med en presenning. For
det hade borjal regna. Och se-

| dan gick viin {6r det var inget

| annat att gora.
Da klimtade det pa dorr-
| klockan. Det var viinnen Gun.
nar som littade in. Hans
skyddsiangel  hade tydligen
ledsnal pd att hilla handen
| over honom.

l — Jag skulle bura titt: in
och se hur ni har det, sa Gun-

| rar.

l ~ Du kommer som el
terskickad, sa vi, Det ligger
ett skap dirate pa kivrran. Un-

l der presenningen.

— Vad &r 'del med skipet,

I Ha Gunnar,

— Det skivin, sa vl Men Just

L:m naEr ded regnar gir det inte,

TIMMARMA OCH dagen
gick.

— Egentligen har jag litet
brittom. sa Gunnar. Och just
du slutade det att regna, sa att
vi kunde borja med att fér-
stika [ skapet av kirran, upp-
for trappan och in.

Eiter ¢n hel del tankemioda
— fér vi maste w klura ul hur
skipet skulle facklas — hade
vi lyckats it baxa del innan-
for darren. Men mycket stank
gick det 4t,

Och alla vi som baxat med
skapet var tritla och hade
ganska hog ansikisfirg.

DA SKAPET KOMMIT in-
naniér dérren sdg del innu
storre ut, Gunonar dkte hem
for alt ta igen sig. Vi bdrjade
att miita och fundera dver var
skdpet kunde sti. Det kunde
inte std ndgonstans.

I trekvart gick vi ikring det
— just en bit innantor dirren
dier et rakal hamna. skdpet
blev bary stérre och stirre.

Sedan ringde vi till en auk.
tionist som vi kinner oeh su
alt vihade ett skap till frsilj-
ning pa nista auktion.

— Va bra, sa han. Vi skal]
himta grejer has en sorm he-

ter Gunnar Bengisson om 14
dagar. D& kan vi himta ska-
pel hos er pa samma gang.

— Men vi kan inte g4 ikring
del hidr skipet i 14 dagar till,
sa vi,

— Kor hem skdapet till Gun-
nar Bengtsson, det fir plats i
deras farstu. so auktionisten.
Ring till Gunnar =i hjilper
han till med att lyfta ut det. Ni
kan fd telefonnumuerel av mej.

— Tack det behiovs inte, sa
vi. Numret dr kint. Guanar
har nyss varit hir och lyft in
skiipet.

L 3

DET KANDES LITE MA-
RIGT att ringa till Gunnar i
ett s4 kinsligt arende, ea vi
akte dit i stillet. Gunnar var i
lridgarn och pitade da vi
kom.

— Nu dr det bestimt var
skipet ska std, sa vi. Det ska
st i eran farstu,

Men Gunnar dr inte en som
tappar fattningen si Litt,

— Ska de de, su hun bira
och sig lika snill ut som van-
ligt.

Skapligl aut ha ol flea vin.
ner — O man S fr sdga .,
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lisle vad signituren "I'ur_u!l-
Il:t" skrev om skalden Farl

L Asplund och hians diktsamling

I"Hjulturn..t" gom  blev hans
genombrott 1§19 vickten ell
barndomsminno Ll liv.

| Ur miil bokskip tog jag

I fram en mycket sliten och vil-
last liten diktbok utkommen

| 1915 pA Albert Bonniers for-

| lag. Det fr “Harlequins kap-
pa'" av Karl Asplund. Den un-
| derbara kappan finna av-
| bildnd pd pirmen. En sago-
bild som lag var mycket (6r-
I tjust i pam barn.

I Jag fick boken av min pap-
| pa di jag var W ar. Vi var ba-
da roade av att lsd dikler och
I det v| ldate fnstnude Lidt | min-
I net.
| Ment lilete vi kanske ur Dan
Andorssonz ochl Gudtaf Fri.
| dings sumlade skrifter. Men
inledningsdikten i Asplunds
lilla diktbok var en slor favo
rit.
R R

|
| DEN HETER "EN PER
| Q8K SAGA" och hamilar om
Lyckune Ande  Bathmend
I som manga sbker efter men
| ingen tinner. Dyen har 8 ver
grr. VI hunde dem alla och ha
| dp wlort néje av att sld varan-
| dr pi fingrarna med de Bun.
i skupernn. Vi hotade Gilisa be-
kanisknpskreisen ibland med
| att "drea" dem alla. Dwl wn-
adgn till och med varre An att
rika ut fir en gitarrspelare
sorm wldrir ville sluta.
Sagan handlar om en bonde
med soner och gird. ..
| — Tre broder — utom en
| fiirde — de sidde sin majs
| och sitt ris / wch levde i ring-
het oeh tarde / med fromhet
sin torftiga spis.
g, = [} horde de tre om Bath-
mendi | en sagofortidljares
| ord / sen dess deras hig blev
l vdand i / en drém och av troll-
dom forgjord.
== De tre broderna hette Be-
| kir, Merou och Sadder. Den
| fjiirde hette Tai / han forakta-
de brodernas sladder | och
| raknade fantasi,
i Tai var den ende av brider-
na som var jordniira. Han vil-
| 1e stanna pa garden. Men:
)= Nir susande svalor flign
/ en gyllene kvall i april / de
| ildre bréderna smégo / fran
| géirden it skogen till. ..
I Sa fAr vi llisa om de tre bro-
dernas skiftande oden. Bekir
| blev en villdig stridsman och
| sl smdningom bhde pascha
och storvesir,

Anden Bathme_ngli_

!‘_‘,,"'-- o

— Pi bolstrar, slavinnor
och pallar / han lag | sitt =il-
kestill / och wlg utay fHendons
shallar / ottt torn bredvid dbr
ren stillt

R B

DET VAR EN 8YN somn vi
it sdg framfor oss. men inls
hittade han lychane ande [for
del. Han blev ({dngatagen
peh ird | e ke Gl Kiuarcia-
tan.

Frodern Merou blev  #n
virldsman oot e Kvinaormoas
gunsiling, - protegd hos an
skin sultana, 54 smaningom
blev han minister ach trodde
dA och di atl han mott Bath.
mendi — men nej

Han svek sultanan och dil
blev hon gramse pi honom
och fornyrde en man sm var
skicklig pi dnlk.

— Han motle dock aldrig
Bathmendi / men hatades
mer och mer / och blev hittad
en natt i en grind i / Bukharis
fSrbrytarkvarter.

— Som korsning av liird och
vilde / bar Sadder tevtoriski
skilgg / i vilket hun ofta spill-
de / sdvil av tomater som
iipg.

Ien synen tilltalade ocksd
ett barns fantasi. Men Sadder
var det pynd om. Han drog in-
te iimnt med sin fru

Hon kunds e alls estimera |
finesgen 1 Rigveds text / Hon
viirderade mera, tangt mera |
sin tjinares manliga vitxt,

o

DA AGNADE SIG SADDER
Annu mera it sina luntor och
blev ncksid en stor profet. Han
bildide en egen seki — hlev

démd som Kattars atl bednnas
1] il

Sam genom ol under kKinra-
de alln tre bHeddarma st

Diert fantasilbse breodors Tl
ek dot ddremot bra far. Han
Hopte g an egen fﬁ.’"l yulide
e Hra huslrg eom. [Gdde ott
barn var tonde miasd

— BA vecku tNl vecka han
Iaile / dan enk dean andrn lik
Imn sy §om @0 Brn, azh han
hunde / en prikbly perisbal bl

Mitt oardiffirrad  bley  av-
vl utbkal penerm den per
iloka muginn. [W jeag friagods
min far vad de trarmmands or-
den betydde svarade han all
til: — Titts  lewikon!

* W

V1 BALIE BONNIERS kan
versitionuiexikon hamima
Den forsta delen ar trvekt
1922, Och den trettonde och
sista 1929, De 4r sg slitns ait
skinnryggarna hr alldeles lud-
diga och guldakriften ndstan
olislig. Undra pid det — sl
manga (rimosande ord som
dok upp. Dyker upp. De dr
standigt | gdng fortfarande.

— Tror da atl jag ar s -
obildad #4 atf jagr behover ett
lexikon. var il en soni au 4t
pappa 4t han rdkade gora
reklam for sitt uppslagsverk.

83 smaningom rikuies de
tre broderna pi en krog. De
kiinde igen varmodra Ueols il
la aren som gitt, trols smut-
ser, de atitta lamporna ach de
tovign sKEggen.

Che fdrtaiie varandra om si-
na vedermador och den shum
dgde Sadder tog ordet och ta-
lude Lrumpen och tratt

Ack, broder, vite mbida var |
lonite. Bekir, din vighr dr for- |
bi, Merou, du &r skalllg och
konltes « pappa, vad [ir konloa?
— “Pitta | lexikon!}; och jugl
gjilv har en stark muopl. |

L |

NU BESTAMDE SIt BRO-
DERNA for att sbka upp aln
fiiirde broder Tal Av en
slump teattade de pd honom. |
Tie funno | brynet av skagen / |
eén bondpdrd 1 nattro och
och wloge med darrande koo |
gen [/ pA partens mmrrnru!rl
tri.

e hlir ompysalade pl bils- |
ta sitt trots att det A mitl | |
patten. Mot hilrden s hra
aan var tind 1 / de pekade; —
D! sn diir! / och ropade al- |
L — Bathmendi! / O broder,
Bathmendl Ac hir I

Hrodern lovar dem all l-'nl
stanna och de Ar [voliliga r-ﬂl
Verg stuncl

Men: Nir dagen var Aler |
Lppranen och tuppen ]:.l'l.l
rosfel gol /1&g banden pd kné
vid Bruppes ot hillessde l
Maorgonene sl

-~ Nu piigs plrihdmserns
ungne /| hilckarnos vila blad I
fopofl det ranm dver ganden |
ach  dungag efl  gryllemy |
stlakonabngd

Han strik b=lital meil han '
deny / st shilgy wom var o
deabjont /[ sy ot Owver dker
laniien Gith Uinkls pa wur |
lingt /7 tre darka Rarlsr rie.
ko / Han hembar AHabh =it
prin / ech sedan gick han wtt l
viicka / pa patrinrkaliskt vis ¢ |
brnler oeh barn ool hlomn
med dryekeastopel av tann I

Tre singar tann han tamma |

ol broderna borta igen

TR

|
|
DET VAR BADE SORG |
LIGT ovch fantastisit atl de in I
te kunde hilln oy itan miste

ut  och  leta  gen  efter |
LYCKAN I

JOg undrer om ey inte kan-
de en ten =nudd av Ballimen-
a1 hitr om dagen dia jag glek i |
grompridset och hangde ittt
Solen sken, fhglarna pjting bch
en liten lagom bris tiok fvat-
ten att vifta pd strecket. Gull- |
vivorna | griisal doftide Det
gandes 804 FINT,

D orolign brtiiernn | sigan I
haude oy aldrig hEngt Eeatt
De livde i en patriarkalizk tid |
i oett patriarkalliil land. Dah
nu hitrehar ayatollab Khommsi-
ni dir R} gl foevaxla med
anden Bathrmendl

rPLPrs1p |
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 En liten vagabond

DET KOM en liten stryker

. (f{@ IPn kviall . eft lute utanfor

Idorra:n ... va va de, 5a vi och
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Halls"igen

ﬂz-l HEMMA HOS 088 finne en
girderah soni ar som en lang,
litig, tarm. Ibland star jag i
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i Ga pd auktion
-kdr ATT § .(.a\)r.ﬂ(lm(f? flm- au t
Illrl = meh farligt. A1l be- Wig

Cipn var stor s Algot l"'!l]th[I
att forsla hem den il ]

s rome ol 10 afl hara gA @if beorsah. D Akte ivilg och ' 0 :
| gt I-".,.r"' L”.' ; B i, ?-," tlh' auktionen fortaatte I darroppningen som dr i den | tittade ph varanidra,
L 28l L tre tiones £ - - i Vi .

cehy Ltta bl ller inta. Eil fu tré i eni anden orh funderar over I Utantor dérren stod en liten I

stravhiiriy tax — korde in sin
| svarts nos i dérespringan i
vi glintade pd dorren. Han

[ Br vi ulia fall | ging me il ats [ taren kom tiil den t'zuu.l
ropet — b aedun i det av gamla viggklockan var vi tvi |
I bt fartan som ropasde. Den andra hing- l

vad som egentlizgen déljer sig
fem meter bort 1 skumrasket.
Min pappas morfar ¢ch mor-

talpnd Bl det billigs, ibland — de med till 100 Kronor. Sedan

bilir det dvrt | bada fallen star
viar med grejer som Vi inte
baliver. Egentligen Men tas
om ham! akw e gieh (rakias
hetr gla de.

Ihiand nlir det galet haro ph
| shoj. En ghng 6 niagra dr se-
dan biod man ul en kbksotto-
ran. — Fhr jag @5 kromor. su
utropart. Intet svir. — Far
| jug 10 kronor — far jag Sda. ..

— Ja, de fir du hojtade Al-
I pol tigit neh tredde att nagon
shulle Boja. Men icke! Klub-
ban foil; och dir stod v med
en gammal trakig kGksotto-
| man 1 tvd delar. eit stort
lpyngligt lock och ett par dy-

nor.

¥ * *

VI FiCis FORSLA hem alit-
ihop och sialia in del i eft ut-
| hus gom var Overfullt férut.

— Ingen fara, sa Algot, detl
ar en trevlig soffa. Vi sdljer
den pi muklion

VI fraltade den till ndasta
auklion och dir Elubbades
I den for 20 kronor. Provisionen
l drogs sy och vi kunde kvittern

ul 12 kroenar.

' — Dillr wer du, ka Algol. re-
| na fortjansten.

| I gihdjen over den lyckade
alldevtraracktionen  ortrang-
dir vi verklizheten, det vill si.
g trensportkostiadderna och
kapte a0 bit lax och en flaska
v fhr fth - fira soffulrsleie
| Iyukilim ididanfard.

I Lt

EN ANNAN GANG ad v
[ Yir pul o1 BEMEsierTEEE ham-

hail Elockan pei att bis var rer |
195, DA var det ndgon i de hek- |
ri2 leden som hojde med en bel
L lapp

~ Va rrdchkt., ftankle jag, |
men nu ska klockan hli hos oss
— det far kosta vad det méasie |
kosta.

Vid 750 gav dien wndre upn.

DPen andre — det var Al;:otl
det — som kommit tillbaka i |
en olycklig stund, ungefdr en I
minut for tidigt.

KLOCKAN GIUK FOR-
8TAS inte neh nyckeln fatta-
des. Aen det fixade urmi-
karn

— Ni ar inte kloka, sa han
dd vi talade om vad klockan
keatat ose. Men mu gar den i
ada full.

— Tivk, tack for det, sa vi.
Tar att den gick all laga. Vi
har bestiimt oss for att inte
lamna varandra ur olkte di vi
gdr pd nuition.

En auktionsutropare miste
alltid vara hide flisig och |
alingd i kaften — som: det be- |
ter uppd! Berpslagshallet fill
Men ibland fir de svar pid tal. |

#* ik ¥ I

AN MORBRO beratiade
fir manga ar sedun am ep
honde som ropade in en sing
pé en muktion, Niasta utrap
var cekal en =ing. I

— M har du ropat noen |
sang A driingen din — nu ska
du vl ha oen G pigan ocked
slaavibids utropar'n I

{ fars tar var kloka gubbar i
I Frostviken, botade folk ach td
och var SYNSKA.

Tarmens inredning bestar
av eén klidsting som dr lika
ling och pid den hitnger mina

| kiader. Da jag stir i dorropp-
ningen och spanar inil mork-
rol Gbnskar jas mig alltid en §i-

' ten sliing av forfidernas syns-

| ka giva. Ty den hlla garde.

I robsiampan sitler vid dorren
diir det ir som ljusasi.

: DA OCH DA — eller for det
mesta — har jag ingenting att
| sitta pa mig. D4 bestimmer
| jag mig fir ait pressa mig in i
tarmen och =iiga pod dag at
nagot som jag inte selt pd
| liinge.

(Genom ait vrida fétterna at

| det ena ellor andra illet, hal-
la in bréste! igar ganska latt,
och dra in magen (batydligt
I svirare | oeh dacka [6r taksto-
| Vrr Ban Jug avancern flera
[ mieter an. Alan sedan hlic det
butvdiigt wvhrare. [ shall
| jsw ta mig farhi en symaksin,
ll.‘:‘l thopfilld gistshing uch etl
fillbord.

Alen gir — det gir det Ty
HAR muan inigenting ait =atta
pa sig sn har man inte. Och
NAGOT litet fvnd kan jug ail-

I tid hoppas pul.

Fir om dagen fenidade jag
'vtl par smaragdgrina ling-
| byxor. Det var ¢l par INNE-
I]!YXOH atl hares 1l guld-

savdalet!. Guldsandaletterna
| fanns ocksd kvar (i en pase
' uppa vindeni. Provade dem.

& % ¥

de och gorja krikas om vi ér I
=i glupsha. Vi kan bli tennfar- |
giftade. Eller kanske Livs-
medelsverkel menar attt i l
inte skall iita av de gréina ba-
norna som ligger 1 burkarna.
ja s ar del naturligtvis. Det i
dr inte alltul sA 1att att ultrye- |
ka sig. l
Det hinder ocksa att Tryck-
fuls-Nisse,  Ombrylar-Nisse |
eller Borttappar-Nisse skojar I
rmed ass. |

ak' '* ':i':" I

HAR Yi ANLEDNING aft
tale eni Rigvedas test och dit
st Blgvedds text i atallet a8
vet INGEN vad del handlay
om. Och lider vi av myopi iir
det svart Alen siir dot muopi I
1 stallet Ar dot ingen som tyc- |
ker synd om oss. I

Den linge sonen giistude
&3 nyed Hpentlligen skulle vi |
ha dent danska specialaren I
“rikaor | tramgsel"" wim sntra-
macka. Men soner behOver |
ocksi hilla igen sd vi Lt fyra
rilkor trangas med  Jiia
manga arter och en dillkvigt. I
Och det var nog mera lagom |

fore lammygrytlan., i
* K K |

VI PRATADE forstis gam- |
la. barndemsminnen, — Var-
for har man skinn om kroppen I

|
|
|
!
|
|
| ,
|
|
|
|
|
|

ville in, det var tydligt.

Vi tittade om han hade will-
skap mod nigon. Men han var
alldeles prisam.

= Ga hem med dej, sa vi
och stangde dorren. Men han
stod kvar och gav ifrin nig

':‘m.i korta skall, D& [t bade

| bedjande och uppfordrande.
| Det var ¢n mycket envis liten
hund som atod pa trappan vid
var yllerdérr. Han hade en

'bv.:;turn-'t avaikl. Han var

MALINRIKTAD,

FANK OM han Ur hung-
riff, s Algot sont ommar for
de ama hiir i viirlden, och skar
av oen rejil dkiva av den or
dapan nyinképta  falukorven
[ til oxtrapris,
| — Tuinte in hanom bara, su
Itii"l ittrade hundillskaren —

cirl vill shga j: som gratit 1
dralnl aver en forterad hund,
som lapg tid efter forhumten
sumlat upphittade hundhar i
en Iiten sal med lock och som
mte pa midnader bde Hjsets
abt Lviatia bort de leriga taas-

Iavlr;:--'kvn i fansterkarmen.
Och som sedan trillade dit pi

I en lgelkott som satt vid forsta-
bron och kliade sig bakem

| 6rat.

' inte visste jug att igelkottar
hade sd langh bakhen — nile-
tan som en hund. Eller att de
hado s sota dron! Eller sd
kloka oOgon. Precis som en

I hund.

Inte viirt att titta in i bruna
hundégon.

upp resten av korven i lampl-
gra bitar och serverade Litt 1]
mjolk dartill, Taxen af cn-hlt
druik och rapade sedan ljud- t
Hgtl — en rviktig A-rap med no- I

sert pekande upp mot himlen |S
och halvsluing ogeon. Han h';'u-;i

g

ATT SREIVA om mtl {eta of
Ler grejor kan hiil en hel 181je
tong. Men ibland kan det varn
en viss ordning i oredan ock
gd. Om vi Inte minns fél var
Pippl LAngstrump en sildin
persoi som holl ordning 1 en
oredia sam bara var till synes
— oeh sgentligen inte anns
Haon vieste precis atl hoan haile
atrumpebandet 1 brodburken
Hempua hos oub kan det hi-
as miirkligore bn dul dd nd
Fon av 058 letar after ett plagg
och den andra av hjllpsamlet
[rdgar: — Far du fittat 1 bak-
I ugmnien!

berliten ut.
Ko

BAST VI tur hand om ho
nom tills 1 morgon, sn Algat
B hungrly sbm. Juwn  var r:.lrl
hin  nog wit pad rymmen I
liinge. Oeh Algal gick for alr
himta wlt =mhre ot hinclu.'
Lavon med. Sen i Algot kom
tllbaka hade nxen gl

Een llen Uggare vid vile dore

dack inle med midkean
hand. Flan bad inte om mat -
han Bestsllde triem domn.

Dt hom bl slg reasbt glek
han vidare. Hem till husse och
malle fhr vi hoppas.

Om inte, gick han viil bara
ul i varlden for att stka sin
Iycka — en skil mat och van.
liggt bemotande.

£

UNDRAR JUST varfor han
vek av vigen just hos oss.
Kanske atl han var hungrig
och si troll i sina sma korta
ben att han valde det hits som
ligger nirmast vigen!

!
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E
{
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I DET AR nimllgen od att i
huset finns en gammal hak
ugn som 1 kokamaren ser all
deles normal ut med en -
lhunka wsom  del aldr HUS-
QVARNA No 101 pd Diir in.
nanfor stir stekpannore 1 eit h-
tet ulrymme lagom fGr dem
Frin andra hdllel idr on dorr

I appming upptagen | muren 54

I att | sjlilva dora bakigney i
del numers en garderdh

P

Dl dr inté vi s har il

Den taxen hade allt bra klo-

I Ul denna Bffehel uton det Er
o gemmal pyndd. infand alar

anlinde gpanshn sent piy Evil-
len L vt hotell ooh Winde
tillen pd alll bagage I
Mty morgon var del full
indgtorm — hlgtand av viirata
sort VT skulle starin tidigt tin i
milssan som We Adgrs mil
ran Jag krop m | min nrmn
Ulgler men den mer an hor- [
rll“.li‘""E,:I"- ade atarlacde frin l
dill rum | sle kawlym. I

L I

- %1 milgta ha overrock [
sa g Dat whilbar! — Den A1 i
bilarn., blev sviret

Vi g cms snohbt il bilen
Pl prirkertingen.

- [Hn rock Ar nte 1 hilen,
0 I

Jo, | bigageluckan! Bea
rel var gl trovisst att del inte
fanns anledning wll tyivly

AMimsann parkoring lhg en
hra bit (frdn mbdsshallen. D&
vl hom dit var det degs 6
dvermchen Mom  Nagnge
Bichan var tum s pfe somg pd
sy e L

- -

VAR AR mii rock' Sk
mannen | Dam Rosiymean 100

twiviat oah Lylle pd den llla

for — dr det fr att kattet inte |
INTE VISSTE JAG  att  ska trilla ut, fradgande en gdng |

FOTTER kunde wixa sa det lilla barnet somm numers

enormt pd 20 ar. Provade diar-  4r er ldng son, Ve vet!

efter de amaragdgring Cch — Tank om det gor det — I

de gick tide ph och igen. bara drasar av och Ligger se)

| nads vi pi en auktwan, Tar
| fonns mlssr oy gwmla, rarg
g [heesutom  farms aldpoet 04 SANE

i vl llinge lebidi mfEe en Pl det &r Wlapt alt
mmmal afocka att Wogo. pé Siprde det, L marheay Odh
pedy, V1 bl rmide oo mostar il med.

\ Frs
eralilla Bakingnen trisan

¥4 v bl A
i miiok, Mo —'il Limt ag s kKomiaolkt wi alt

l 1 Ureprungig

imira aldan -— e &

TAXEN SLOK korvakivan oo 0S0%. Dot Kndes rikigt
— dot su inte slurp en ging. o oper 2t hin gic :
Den bara forsvann. Algot skar rupsIp
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I har inkt Attt biea baka | ator Kruflare ool SREratinde onh
I'h; med prodepude ooh gl
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— D& nbhivs alll infe, & |
Donm, g1 e 1 alla fall s sam
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W e By - park
TOF Wil @edan 1rns
afisam genom bl
reotving l
B hotalle hiingids bOur
rocken | gurderoben  Vakt l

till Danmark, Skulle dir hesp-  M¥Staren hade fagit upp den. |
kKa en missa hland annat. Vi vrpes: r
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) EN GANG har jJug weil en
Y e
o ?J o sfor, Stark och med &6 nor-
‘e
'

nar oss acksa atl balla igen. med sin makabra moder.

AT INTE AV BURKARNA Karnake ska b hilia fgen I

uppmanir dei 0538 — sthr det i pd fantasin — ookl e oon

tidningen. Vi kan bli illamaen- PUPSEP | : RARAA PR ; . o
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S e il (S i e i e sl i i Pt

malbeghvad man lela ofter
I:!m overrock pd ett Romstigt
stidlle. Det var for et wnted ar
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Odets l_otter i

Pa hostfesten gick vi till l
tombolzn for att kolla lﬁget.
Férsta vinst en oljemalning |
{Acklig) andra vinst en bok- l
hylla.

I NU HAR jag varit och li}m-
nat in lotto-raderna. For vins-

-l

.. .
4\ e

v

&L

I Jag har bestamt oss!

¢.i  Det fattas en knapp ...

— Vi behtver en storre bok- |
hylla, den hir blir bra, sa jag. |
— Vigst, hdr &r 5 tre. ..

Det var jobbigt att £ hem |
bokhyllan pd ¢ykel — men det |

ten skall vi ldgga om takel. . 1

| En gang i tiden hade jag sd

gtark vilja — eller vad dgt var
I — att jag kunde bestiinima
| sjalv att jag skpl]e vinna pi
| lotteri. Och vad jag skulle vin-

I  ALGOT skulle in och kolla B
blodtrycket. Jag hangde med.

I bilen fick jag se att det fatta-

des en kpapp i Algots rock.

I Det var den nist oversta

' Knappen. ELL knippe avslitna i I na. gick. ]

tradar sted ritt ut pi brastet ‘

I pa honom. Som en mindre ’ i * *- & ¥ % % |
dammvippa. Det sig slarvigt N I FORSTA GANGEN det fun- ARET DARPA var det sista
ut. gerade var jag 13 ar. Skolklas- ghngen som jag kunde be-

' * % %k | sen planerade en skolresa och stamma sjilv att jag skulle

l Egentligen borde jag inte
ha lagt mej i det. Men ser en
karl slarvig ut i sin kladsel pa
grund av tappade knappar el-
ler spruckna siimmar eller
alltihop pad en gdng, s ir det

I inte han som fir skimmas

l utan den arma kvinnan som
han har inom riackhill fér det

I mesta. Forklara det den som
kan...

Alltsd gick jag los pa honom

' med lilla nagelsaxen. Under
fartens ging. Men saxen var
516 och vinkeln inte den allra
hista si tofsen pi Algols bre-

l da brést lat sig inte beveka.

— Det gdr inte, sa jag. Jag

' far spriitta medan jag viintar

T e s : - : X ' i kudden. Det var del  ryggen . han i
: ’ * * R S ey i gs,‘fgﬁ_n nl'eafi' ﬁiﬂd '11t1]3 Crl:glr']ti | :fn:: lt?::lm- Ingen hade num- Det giek fem ar il T’a"if*'u':‘ till med en sista gang l
- . ten 1. Det blev i kiren hade sin sommarfest. e
~ % t i 2 14, Del bBlev omidragning iaren ; :
* ¥ % med ndgot av dem. Men Algot | mer 14. Del bl ety i |

| PA LAKARSTATION saft
redan nagra persomer. e
slussades in sd smaningom,
Geh  Algot  forsvann  oeksi
I bakom kulisserna,

Nya minniskor droppade in

och Gl sist var de! ganska

I fullt i viintrummet. Jag blidd-

I rade i nagra lidningar. Pléts-

I ligt kom jug ihdg tridiofsen i

Algots rock. Japg lelade fram

nagelsaxen igen och gick att

bliddra bland ylterkliderna.

I Hittade Algots rock och bérja-

| de bearbeta iridklunsen med
den slia suxen.

I Det var jobbigt ska jag sii-

l ga. Jag skavde ach skavde

I med saxen frian bide utsidan

och insidan pd rocken. Hjalp-

te till gemom att klippa och

I jobba med mun ocksa.

Tungan hade nog varit i fara

om jag inte hade hiangt ut den

glémt planboken didr. Det
hiinder. Men fickan var tom.
Det kande jag da jag stack

ned handen.

Till sist fick jag bukt med
den furargliga tradklunsen
och rick tid att se mej om-
kring. Férvinade och for-

skrickta ansikten sa langt
égat sdg i vantrummet, Pa

EN RANARE och rakblads-
man — fast kvinna — och med
sax i stdllet for rakblad. .. det
var vad man linkte. firstod
jag.

Men ingen sa nagot forstas.
Ty i viintrum dr det alltid tyst,

Jag slog upp och giimde mej
bakom den stérsta tidning
som fanns. Det var ett huvud-
stadsblad eftersom SN:s nu-
varande format inte duger till
sidant dndamal.

* ¥ ¥

TIMMARNA och tiden gick
men Algot kom inte. Men till
sist kom han — utfarande.
Vild i blick och alldeles rod.
Bida trycken borde ha varit
hégt ovanfor svettremmen
om han burit hatt.

NAr jag strukit honom med-
hérs en stund lugnade han ned

2

MEN DOKTORN kom inte.
Han hade minga patienter ait
ta hand om férst. Och sedan
var doktorn hungrig. 84 han
gick att dta sin lunch, Algot
hade han glémt. Det ir
miinskligt.

Till sist kom doktorn tili-
baka och Algot fick komma in
igen. Men da var det sum Juag

var inte alls ndjd med doktorn
sd det jamnade ut sej.

* * ¥

DA VI kom hem tinkte Jag
att det ir viil bast att uppritt-
hilla manghundrairstraditio-
nerna och sy i den diir knap-
pen. 84 jag letade fram de fy-
ra skokartongerna med dels
drvda och dels egenhindigt
under drens lopp samlade
kn_appar. Det ir sammanlagt
manga, minga tusen. Men in-
te vn enda knapp som kunde
passa i Algots rock.

* % %

EN STOR del var gylfknap-
par. De mitte vil ha chans att
bli morgondagens antikvitet
— kan man tinka. En vacker
Bra-gronskiftande pirlemor-
knapp var det nirmaste i firg

v B

Rosas mamma hade sytt en
kudde som skulle lottas ut i
Iklassen till forman fér skol-
] resan.
Det var en vacker kudde
I med stramaljbroderi i mitten
och rvnkat blitt siden omn-
kr'mg.-Jag bestamde mig fm.r
att ge den till mammi pa
IMors dag som var niastkom-
| mande séndag.

| .

| DA ALLA flickorna tagit en
| lott och betalat 25 fire var blev
det dragning. Jag hade num-
Imor 41 men det var 1t som
kom upp. Jay kilnde det som
om def inte var sant att jog in-

ach nummer 31 kom upp.
| Mammua blev mycket |_z_!;|e_l
| over den tina preseslen pa
sondagen. Numera star den
I lutad i miit eget soffhorn.

¥k ¥

FEM AR senare bestimde
jag mig igen. Jag var pa
| idrottstoreningens hr'J‘_nlfz:-st
tillsimmans med pojEvan-
nen. Vi gick till tombolan som
lskylt:itde med en servis sum
forsta wvinst. en acklig olje-
milning som nr 2 ach en priik-

I tig mer som tredje vinst.
| — Vi behdver mesen, 4
jag. Vi ser nog bra lc'j_jllga. ut
pd vara séndn:.:svandrmgar_ —
| du med ditt russin och jag
| med mitt frimirke, Bittre at?
ha allt samlat under en hatt i
l mesen och s& far du bira den.

— HAR AR 25 ore, sa pojk-

viinnen. Ta mesen. Jag log
mesen., Stack bara ned han-
den 1 den bl trumman och tog
en lott — den rilta. Folk som

stod runt omkring och horde
wirt smack itade forundrat
pd oss i vi gick darifran
Pojkvinnen med mesen pi

vinst var en servis, 68 delar
[en var snyvep ~— med guid-
kant.

— Vi tar servisen, =a Jag.
6-personersservisen vi l'if'k i
lysningspresent ricker inle.
Hit med 50 dra.

Jag tick 50 dre, tog en jott
och vann forstas servisen. Jag
hade ju bestimt oss.

* # ¥

— 8A ROLIGT, sa folket i
lottstarnidet, aft servisen ham-
nade hos dom som sa viil be-
hover den.

— Ser visd fathign ut, 51 vi,
och tittade pa varandra. —
Ja, det gor vinog. ..

Numera ar servisen 1 85 de-
lar — men det ir ju vackert

vinna — och vad. Antagllg.en
upplriidde jag for dvermodigt

da vi gick fram till lottstdn-

det. Odets I.uttu'eﬁ-(}udlnn_a
blev less pd mig och gav mig
bara en chans till — den sisia.
S har gick det til da jag |
gjorde bort mig och miste |
TGAVAN". I
Jag: — Vi hehibver ingvting |
av allt det hir! Servis har vi,
en licklig oljemalning vill vi
{nte ha — ach tite ph den dar |
16jliga lilla hallamypan! |
— Men nagonting behiver
ni vil av allt det hidr, v {akade l
Lattari-Gudinnan 1 oral pa I
mig och lat riktist rf':rh'yt_:mrn. .
Nazanting kan jug vill hjalpa |

— DET SKa i 44 fall vara |
den diir kottklubbun anrn lig- I
ger diie. For det har vi ingen.

50-Gringen  kom  fram, ]n:ql
tog en lott och vann furstas
kottklubban. Det var Ekrig, ]
kott sag vi edllan. Men vint-
rarna var kalia. Vi hackade is |
med kibttklubbans andra an
de. Det var den hra till,

9% 3%

SHDAN DIESS har jag velat
och velat. Men hu har jag ve-
lat fardizt Med min nyi. star-
ka vilja betvingar jag litt b |
de Lotto-Gudinnan och den
dar Bjorklund — eller vad han
heter. Han har férresten fatk i
niitt telefonndmmer. ..
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Att inte veta

var Vrena ligger

DET KOM elt papper fran
Socjalkontoret i Nykopings
kommun till en nybliven il.
derspensionir. For dennes
rikning ringde jag lill den
hemvirdsassistent som un-
dertecknat brevet. Man be-
driver uppsékande verk-
samhet och erhjuder be-
hovsanpassad service.

AV ALLT del behovsan.
pasgade som erbjdds lyckte
jag att MATSERVICE kun-
de vara bra — Atminstone
ibland. Bérjade med att tala
om att pensionidren bor i
Vrena. Frigade om det
{ia.nns tillféalle till matservice
Ar,

HEMVARDSASSISTEN-
TEN pastod att Vrena inte
tilhér Nyképings kommun.
D4 jag som Vrena-bo kunde
omiali att si Ar fallet, sva-
rade hon:

— Jag tilliter mej att
tvivla!
SVAGT! Det borde inte

firnas en enda Kommunan-
stilld som inte vet var kom-
mungriansen gar.

TILL SIST fick jag tala
med den hemvirdsassistent
som har hand om var del av
kommunen. Fick veta att di
skolan iir dppen kan pensio.
nir dta dir. Man l6ser mat-

kuponger och varje kupong
kostar "'11 och nagonting —
¢a 12 kronor", trodde hon.

JAG FICK ocksa veta att

man bir vara ur stind att
§Jiilv laga sin mat for att fa
a!,njuta denna forman. Jag
ville veta hur handikappad
man bdr vara om det
racker med alt vara manlig
p_ensioniir. Och om en kvinn-
lig pensionir som sjilv kan
steka korv inte har ratt till
formanen.
{ — Ha, tinkte jag, hela livet
har det varit elt handikapp
atl vara kvinna — men t pen-
fionsé]dern ir del karlarnas
ur.)

FICK VETA alt ocksd en-
samhet rdknas som giltigt.
Den som kdnner sig ensam
kan gi tili skolan oech ku-
pongidla och snacka med de
gndra pensiondrerna. Det idr

ra.

FICK OCKSA veta att da
skolan dr stingd kan man gi
till Macken och dta — til} re-
guljtirt pris, givetvis.

_DET VAR en snill uppiys-
ning — fast onddig. Annu
h:lflr vdl ingen pensionir hli-
vit portforbjuden pd Macken
— och kanske ingen annan
beller,

G L-n
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dag i borjan pa juli manad gir J

Jag och hiinger tvitt. Sydviist- |
vinden ligger birt pa. Jug har
1] och begynninde
nisdropp men solen skiner

I
I
| EN KALL och bldsig host
!

tuppskinn

grant mellan de jagande
] molntrasorna. e
| * ¥ ¥

| TORKVADRET ar get bas.

| ta tinkbara och pa en liten

I slt_und ar tvitien torr. Alldeles
for torr!

:Iag tar en stiinkflaska med
mig och gar att stinka vatten
pa lakanen diir de hinger. Det
ser nog inte riktigt klokt ut —
en mdnniska som gar och bls-
| ter ned tvitten pa kiid-

strecket! Men metoden kan

r?kr:mmvndems. Myrket
| bittre dn att ta in tviitten och

stdnka den, Det ar knoligt och
| blir vitt litet varstans.

| * ok %

! JAG HAR en stor plastpise
| med i tvattkorgen, viker lika.
I nen si gott det gar pa A hand
och _stnppeu' in deor i plastpa-
sen for dragning och li guninge
| senare di de fuktat igenom.

I :‘Iag hanger en ny omging
Lvitt pa kifidstrecken — hiist
att passa pa att tvitly undun

| medan det dr torkviider, D
jag korpmez' ut med dern tred-

| je ompangen for att hanga och

I Samllt]}gl plocka in nummer
lva, mijter jag regnet, Stora,

| tunga droppar, Och strax opp-

l nar sig himlen.

| ¥ K R
| DET BLIR ett skyfall och i

‘ | del gar jag och hinger tviir.

Glasogonen regnar igen ach
del clro;_»par frén niasan. Men
'. denna gang ir det regnvatten.

gnutta sols

en hostdag i juli

X((]

Tvitten var ju vdt forut och |
upp maste den firr eller sea-
re s det dr lika bra att fram.
hiirda.

Den torra trilten somn jag
skulle ta ned, den stiinkte vdr
herre. Det var bara det att | 0
den skulle inte atiinkas | W

i Lo
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SKYFALLET upphor lika |
hastigt som det kom och fust

en liters ksl mma.

Denna héstdag i horjun pa
juli, myed kall blast och witx- I
latide  meinighel  vintur  vi |
fortfarande pa sommaren.

* % ¥ | e,

MEN EFTER mings da- | A0 8
gars thirdigt regnande =4 iir § |
vaxlande molnighet inte sdl
dumt dndi. Vi iir glada gver | )
minsta  gnulla soisken. Ty
nyu, Idjupa bigiryek sags vara
pa vilg. ..
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EN RIKTIG sommar med
I sol dag efter dag gbr oss lyck
I liga. Fast lagom dr biist. Ett

sommarregn di och da
friskar upp.

[ * % *

I SOMMAREN dr pgisternas
| tid. Svirmor (snart 88) har
varit hir vilvirdad och
flott allt ifran det Litt bldtona-
| de hiret och ned till de snygga
penen. Del giller att fA en
stund dver fir sin egen person
I da alla forberedelser dr kiara,
I annars blir man akterseglad
av sviirmor pa den punkten.
| Haon ser dd allt ocksd. (— Vad
I anygg du ar i hiret, jag kidn-
ner inte igen dej...) {Tveag.
gad komplimang)

[ * %%

I SYSTER min har varit har
ocksd. Hon bor i huvudstads-
I regionen och kunde berdtia
om sin tunnelbaneresa  till
I Centralstationen i Stockholm.
I Att dka tunnelbana | Stock-
holrn med omnejd anses dven-
| tyriigt — i synnerhet for pen-
I siondrer. Syrran hiil pd att bli
nedtrampad och protesterade
| forstas.
I — Stang igen kakhalet Kir-
ring och hall truten — och ful
| eru ocksd! Sa han som tram-
I pat snett av vissa orsaker. Ja
nien sd ful # hon vel inte, sa
’ kamraten overslitande.

| * ¥ W

I DETTA gjorde syrran pd sa

] pass gott humor att hon kunde
skratta at episoden.

I Sedan kirde vi med "'kak-

| hilet” hela tiden. — Ta en ka-

I ka till, stoppa in i kakhalet ba-
ra och ge 17 i hur ni kommer

| att se ut!

[ * % *

| svsTER min hade fragat

I infor resan om hon skulle ta
med sig nagonting.

I — Tja, en liten flaska med

l nagot gott i kan du vil ta med
om du tyeker. ..

— Jag har en liten flaska

Isvarl vinbdrs som jag gjort
sjdlv blev svaret. Och sd kan
jag kopa en flaska Safir att
blanda med. Det blir som Kir
har jag hort.

I — Kir — bl&diih, strunta i
Safiren och ta bara med dej

I svar vinbiirs!

* % ¥

I SA NAR syrran kom hade
hon med sig, bland alit det

s LCART AR ARG AR R AR AT
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hembakta hon fixat, dven unl
sd kallad fickfluska med svart
vinbirs, Den holl en vackert,
mustig, djuprod filrg. Svart
vinbiirs ®igs ocksd vara enl
bri magmedicin.

Pi sondagen skulle vi ata ]
sillunch.

~ Jag undrar om jag inte
har litet ont i magen, sa jag.
Skulle nog sitta hra med en li-
ten vinhiirs till sillen!

— Har du ndn vinbars da, sa
syrran. — N, men de hade ju
du med dej!

— (ialning, sa syrran, det ir
ju svart vinbdrasaft!!

|
|
|
|
|
|
|
* ¥ % I
linger bade livet och kakha-
let.

* ¥ *

PA MANDAGEN for vi och
hilsade pi moster Agnes (93)

for henne. Hon hade lAtil sa
ynklig 1 telefonen veckan in-|
nan. Rent av legat till sdngs.
Men @4 vi kom satt hon vid
fonstret och liste, nyperma.-
nentad och fin. I

I genom atl hilla trikloretylen i

| bara foir tillEiilet De kom all-

E
i
i
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DET BLEV ett allmiint gott | I
gkratt — ett sidanl som fc“n--l
i Fellingsbro. Vi var Drolign|

Bin 1 skorsten

LASTE haromdagen i tid-
ningen om bin i skorsten, Det
var vad vi rikade ut fér i det
gamla huset, som vi hehor.
Det var myckel besvirande.
De kom i surrande hopar ut
genom ventilerna. Virst var
det i kbket Det hjilpte inte att
halla spjillet stingt. De leta-
de sig fram i alla fall.

VI HADE hort talas om altt
del inte var tillatet att dida
bin, i vi ringde till olika in-
stanser for att f4 hjilp. Men vi
fick aldrig nigonsin fatl i ritl
person. Vi bad ait vederbo-
rance skulle ringa snuarast,
men han hérdes aldrig av.

DA SOTARN slipper ned
sitt klot i den aktuelln skor-
stenspipan, siger det tjofls I
och den forvianade sotarn driy
upp ett klot indrankt i honung. l

Aven i ar har vi haft bin i |
skorsten — men hara en liten
sviirm. Nagra hundra stycken I
kanske. T surrade fram ur
koksspjallet, limnade sini
svarta visitkorl och siilvdog.

Dot siiges att vi fir dras med I
bin i skorsten om och om 13vm
Att enda sittet att bli av med
dem dr att ta il pi skorsten
uppe p4 vinden och raka frami
de gamls honungskakorna.

* o ox

FOR NAGRA dagur sedan,
dd vl gatt ute, hivepdes el milk I
tigt surr uppe i luften och wlit l
svart maln kom tarande

— Nu iir det klippt igen, sa |
vi till varann. Men hisvirmen
for vidare med destination na
gon annans skarsten kanske.

Surrande bin bland tridgir- I
dens hlommor har sominaren
till. D¢ 4r ndgon annans has-
djur som ar niyekel vilkomna I
— hara inte i skoralenen

Men  sitta  halshand  och I
koppe! pd bin laler sig shikert I
inte gora.

¥ ®

DA HORDE vi talas om att
man kunde bli ay med dem

skorstenen. Stackars  Algot
som utforde uppdrmget blev
hide bistungen och illamien-
de. VI hlev av med binn, men

lid igen, och de forsta tva
somrarna gick det at dtskilli-
vd liter tri.

sedan horde vi talas om att
myrr skulle vara lika bra —
kanske biittre. Det dunstar in-
te lika fort.

% ¥

STACKARS bin! 8ma nytti-
g, trovliga varelser. Att duda
dem ar verkligen en otrevlig
hantering. Men viail gdra. Di
vi ser de honungsindriinkta.
klibbiga. sotsvarta smadjiv
larna, ser vi rott De flyger
flaxar, kryper och kralar
l fverallt. P vilggar, goly och

finster. De efterliimnar en
| svart, klibbig smet. som fir
stadtanten (jag) att tanka pd
lult man bor vara saktmodij
pit jorden och inte sviira ens |
éna mungipan.
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— KOMMER att tinka pé.l '

vannen Maggans svirmor

Hanna (B4) liten, raffig ochl

kokett. Hon stod framfor spe- i

e . 0

geln och strok slg dver en nas- ¥

tan obefintlig liten kalaskula. 150

— HUR har det har gatt till,
sa hon forundrad. (Genom
kakhalet, Hanna lilla!)

* K ¥

MAN KAN undra vart alla
gamla gummor tagit vigen — l

de med langa kjolar och scha-l

lett. De var ju mysiga pa sil.tlr

salt,
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Tankar hos
tandliikaren

%)
I

— VAR 84 god nésta..!
Usch, nu giller det — som
| det har llat runt om { mun sis-
ta tiden, rena rishdgen ftirstas
| — kanske lika bra att dra ut
alltihop och sidtta in nytt. ..

— Jaha, ny patient, da skall
Ivl understka alla gamla syn-
| der, syster skriv ...

1 Gud vad han rabblar, var-
enda tand lagad — hoppsan
| dir hittade han ett nytt hal. ..
l — Hinner syster med, ett
hal 4 minus, ett tveksamt och
| s4 blir det en skoning ...

i * % %
VAD AR skoning — later
|inte skonsamt precis — nu

|hangde han dit sugen, den
verkar rund och rar, forna ti-
|ders metallsugar var min-
| sann som en vass kniv i &nden
Ioch dir satt man och pilla
Imed tungan for att jimka pd
elindet. ..
== Nu fyller vi pd en gang —
det kommer inte att géra ont
Inﬁr jag borrar — gor det ont!
| 16666 = nej!)
| Isch — nu tappa han spill i
halsen — det dker lingre och
|lﬂngre ned — snart miste jag
|hosta. hur ska det ga med hu-
vudet ner och fotterna upp...
lhost. host. ..

: * ¥ %

— SYSTER sug hir, det
Ihar ramlat spill i halsen!

| Skont, men du milde vad det

gar it mycket fyllning i hilet,

dir har det v4l gitt att kora in
med hist och vagn...

— Jaha, nu ar det firdigt,
bit ihop — och si tar vi sko-
ningen, det kommer inte hel-l
ler att gora ont! |

N&4, Inte gor det ont — éi.r‘
nog bara den dir bara tand-
halsen som fir en duvning...
han &r verkligen litt pi hand |
den hér tandlikaren... aj, nu
gjorde det ont. ..

* % ¥

— SYSTER, kom och hall i
hakan hdr — den glappar...
...och inte pratar han sA myec-
ket heller — de dir som &r
trevliga och pratar hela tiden
#rodrigliga. ..

— Gapa storre!!

... himmel, ska han in hel —
nu laste kiken sej — han far
vil ge mej en snyting nir det
ir klart sé att jag kan stinga
mun igen... tink vad me'mgal
tyndiga svar som bara latit
som Od0aaa... ... bdst nir
dom inte pratar... I

* * *

— JAHA, di var det féir-l
digt, tandsten och putsning
nasta gAng. Jasa, blev det inte |
varre, di hdller nog det h'arl
matsalsgarnityret nagra Aar
till. .. bara att kravla sej oppl
d4 och férsoka stinga mun —
hoppsan det gick — nu kan jag
bérja prata igen och sluta attl
tinka... |

—— e e e e — — e — —
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1 VINTRAS nagon gang —
| eller kanske tidigare, eller
Ika.nske senare — ldste vi om

fladdermoss i nagon tidning.
[ Men i vilken? Inte litt att
,Ikomma th&g sa hir langt ef-

terat. Ofta kommer vi inte

ihag fran morgon till kvill i
|vilken tidning vi har list na-
| got som vi vill hitta igen.

| * % *

| DET STOD i artikeln att
fladdermdss dr utrotningsho-
| tade och dirfér ganska sili-
synta numera. Man ville att
de som upptidckt fladdermass
| i sin omgivning skulle hora av
| sig.

| Vi hade inte u;gpu'ickt .né.gra
fladdermdss 1 var omgivning
| — inte forrin hirom dagen.
IDé lag det en och flot i vat-
tenkannan pa  terrassen.
Forst tyckte vi att det var en
groda som hamnat i wvat-
tenkannan men fick strax syn
Ipa flyghuden och férstod att
det vare n fladdermus. Men
ack, sA liten — och sa dod.
ITrodde vil

I * ¥ ¥

I PLOTSLIGT rtrde den litet
pd sig och vi fick bratt att be-
| fria den ur vattenkannan. Den
‘Ilﬁg sa medtagen och blot pa
terrassgolvet och skyggade
| mot Ljus och sol.
| Vi skirmade av ljuset med
en kartong oeh strax kravlade
lden in i det mérkaste hérnet
med huvudet samtidigt som
den forsokte gripa om ladkan-
Iten med slna sm4, kloliknan-
| de tummar.

| * * %

I V1 VISSTE att fladdermoss
| vill hinga upp ech red sd vi
) Iv.’indc pd kartongen sa att den
: blev hingande i sina sma klor
loch med huvudet nedit. Dir-
efter bar vi ned ladan i boden
och stillde lidan i det mér-
kaste hornet tiatt under taket.
! | ar finns gott om iuflhal runt

l omkring.
: * ¥ %

SEDAN borjade vi ringa
| runt titt de tidningar som kuin-
de komma i fraga for att spa-
ra artikeln och fa veta till vem
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eller vilka vi skulle hora av |
oss. Vi ville veta hur vi bist |
skulle hjilpa fladdermusenl
att Gverleva — den verkade si
medtagen. Hade kanske legatl
i vattenkannan i flera dagar.
Den kanske var hungrig —
vad skulle vi forsika ge den!! I

Vi fick ocksi genom tid- |
ningarna kontakt med perso-
ner som ir intresserade ay
fladdermoss. Vi fick veta att
vi skall ligga fladdermusen i
ett kuvert och sinda den till
Ekologihuset i Lund —
den dr dod.

* ¥ ¥

MORGONEN durpa hoppa
des vi att fladdermusen hade l
givit sig iviig genom ett av de |

manga hdlen i boden. Men den | T,

hingde kvar likadant som
forut. Den hinger kvar in - |
som en liten platt, torr skinn- |
lapp.

Inte vet vi om den &r dc‘jdl
och skall sindas i elt kuvert |
tili Ekologihust i Lund ellerl
om den bara vill ha husly éver
vintern. Om den skall hinga i
kalla, dragiga boden dver vin-
tern kanske den fryser ihjil
om vintern blir hiard. Hur |
skall vi forhindra det — &r det |
nagon som vet? i

* * * |

VARJE MORGON hoppas |
vi att fladdermusen skall ha.l
givit sig ivilg for att sjilv wvidl-
ja ut sin vinterbostad i nigot
ihaligt. varmbonat triad eller
dylikt. Hinger den kvar far vi
ga hir och 6mma for den lilla, I
torra skinnlappen nere i b0-|
den hela vintern! |

Det diir kuvertet till Ekolo-
gihuset i Lund skulle vi helst !
inte vilja siinda!!
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ACK, HURU skiftande lif-
lve-t ar! Fhr en timme sedan
vankade jag omkring och
Ivis.:;te inte vad Jag skulle ta
mig till. Vantade pi sotarn
| sam avisernt just denna dag
mellan @ ach 12, Jlorsetning.
Samiliga eldstider. ..
Eftersom det kryvllar av ka-
Ihr:lu:._:n:u neh spizar | det hitr
pamla huset, gick morgonen
F at tin att fiytta undan och tic
| ka dver.

| ¥ %

| KLOCKAN 11 kom tvd gla-
da och trevliga sotarmurrar
och spred sig i huset. Jag
I sprang emellan med borstar,
| hinkar, skyfflar och mera tid-
I ningar. Och stegar.

Efter en stund var jag lika
| svart om hinderna och i an-
| giktet som de och nédr de

askrattade it mig undrade jag
om mina tinder och dgonvitor
I gldnste lika vita som deras.

De var aktsamma och skot-
| te sig fint. Gjorde strutar av
| tidningar och fingade upp so-
| tet i di de rakade ur kakelug-

narnas smi, runda sotiuckor.
| Men 4nda, nu vet jag verk-
| ligen vad jag skall ta mig
|t
] ... men nu har jag ingen

o j lust med det. Det enda jag

! gjort sedan murrarna gatt ar

| att jag tagit bort det skynke

| S ldg over skrivmaskins-
bordet.

BAKOM ryggen har jag so-

iy
o * % ¥
I

tlga tidningar, skyfflar, bors-

Rt | tar, strutar och en hink med

kullrige. Likadant vid husets

. ‘ andra eldstiader.

Jag borde nu, tvirt, ta fram
| dammsugaren, skurhink med

i/ hett vatten och fettlosande

medel i. Jag borde gbra rent,
Iﬂytta tilibaka och stilla till-
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riatta igen. Borde inte skjula
upp.

Jag minns forsta gdngen |
jag tog emot sotarn i eget I
hem. [ rummet fanns en op-
pen gpig med en lppning ator |
zom efl ginmungngap. Jag noll I
just pa att findamma [Hr det
shkulle komma géister pi kvil- |
len.

Men sotarn var snall — han
A at mig att shita med det. I
Sedan hjillpte han mig att |
hiinga shckar framfor spis- |
dppningen. Han gjorde 24 gott
han kunde. Men i don stugan |
var det inte sotat pa flera ar,
sdckarna hjllpte inte sa mye
ket och sotlagret pa det nyss I

findammade  pyntet  blev |
ganska tjockt. |
* ¥ ¥ |

DET VAR en mycket snill |
sotare. DA han sotade ktiks-|
spisen upptdckte han att leran
i den behovde fornyas. Han |
cyklade da tre kilometer till |
nidrmaste stad och képte lera,
kom tillbaka ganska snart och
strax var min gamla koksspis |
funktionsduglig igen.

Men detta 4r si manga ar I

| BADSASONGEN kam sent,
:| blev intensiv och tog tvirt
;I slut. Som forskolebarn torstod
1 jug inte de andra barnens
I| gliddje i vatinet. Jag var spin-
tl kig och mager ach stod dir i
! vattnet ach huttrade och

klappraids med mjolktander
| na medan de andra harnen for
., omkring som vildar och plas-
(] kade ach glammade och
| skrek. Och stinkte pa den
som bara stod och [rés och
inte vagade doppa sig.

* % *

OCH SA var det baddrik-
ten. Bla var den och av bom-
| ull. Mamma hade kopt den i
Karolina Gustavssons sybe-
| ¥ hérsaffir och den gjorde mig
{ | nett lycklig &nda tills jag ba-
! I dade i den forsta gAngen. Vem
|, kunde tro att den inte talde
| vatten!
Den satt si fint pa lilla krop-
pen &dnda tills den blev blot.
1' D4 tdjde den sig dgonaboj. Ur-
1] ringningen blev som ett dekol-
| letage viirdigt en nattklubbs-
I(lrottning och benen hingde
| som langa, slaka strutar nere
| vid knina.

| * ¥ ¥
| MEN MAMMA visste pa
:Ir;').d — eller trodde att hen

visste pi rad. Hon kantade
| berren med vit flaneil

Sedan stod de ut som stora

strutar av plat nere vid knina
och magra benen sig dnnu
magrare uf.

Badmossa shkulle det vara,
'av gummi och resir nere i
| kanten. De stora barnen som
I kunde dyka hade dykarmissa

— eller badhjilm med band
| under hakan och knippe.

sedan att stressen dnnu inte | ] * ¥ ¥
var uppfunnen. | | ; s
MIN  BADRNOSSA  hade
* ¥ ¥ I | dsamkat n}ig vissa sjdlsival.
= i [ Det var sa att mormor och
NUMERA vet vi alla vad | morfar fran Frovi var och
brittom dr. Di: DN &tace g | hilsade pd oss. D de skulie
fick vela hur manga sidstider | fara hem igen tog morfar helt
et il i i (o }\r&en flatt upp tva enkronor ur sin
i elda_r vl inte | allihop} - | I portmonnd och gav till birn-
Jo da. i varenda en.. [ | barnen for att de "'var sniil-
Det var en skirrande upp- =
lysning, forstod jag. Men se. | I
dan gick det som en dans, som I | ¥* ¥
japg redan har beriittat. | : . ;
> 3 i JAG SPRANG genast till
e SRN[_J'IE" ‘E'L e lve v I tant Karolinas sybehorsaffar
R o oy o= | S att handia. Det blev inte
stida. Eller ocksa tar jog det | 1 g _ - -
v AN Liitt — wvalet stod mellan en
PIVERGINIGERE 14 i | | boll och en badmébssa. Bida
Pupst ) jostade jamnt eén krona.
I Jag valde till sist badmos-
LA R AE LA | san. Den gick att dra ned Over
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bide firon och 6gonbryn och
var VERKLIGEN klidsam!

* % ¥

VID BADPREMIAREN i ‘
padmaossan stiinkte stora sys-
ter som vanligt vatten i mig. I
Badberget var siphalt iinder |
vattnet — del gick inte altt I
komma undan. Jamndriga
biista vinnen Lusse hade tur. |
Hon hade fitt inflammation iI
vacceinationskoppdrna och be-
havde inte doppa =13,

* % % '

JAG KALLAI'E Lusse ft')rl
Lusg¢n. 1 gengild kallade hon
mig for Puppan. Vi var varan-
dras allra bista vdn | manga,
manga ar. |

$4 flogo tankarna bakiit i ti- |
den di jag nyss vir ner till| 1
sjon for att hiamta in badter-
mometern. Tog tempen pi |
vattnet en sista ging. Plus 13|
grader — jamnt 15 grader 1ag-
re &n under den hetaste bad-

dagen. |
Sommar, vart tog du va-
gen. .. |
PUPSI |
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\ Plommon och dystra tankar |/~
| i W

ANTLIGEN har jag flutit
upp igen — ur plommonskor-
den. Plommon, plommon!
Jag har vadat till knédna i

I plommon. ..

* ¥ ¥

|, DET AR inte bara mdssar 1
ar, det tycks vara plommondr
Iocksé.. Forhoppningsfullt har
vi fragat slikt, vinner och be-
kanta om de ville ha plom-
mon... njae, se vi har fatt sd
mycket plommon... se! Har
svaret blivit.

* ¥ ¥

MEN VI har #nda lyckats
pytsa ivag dtskilliga hinkar,
en del har fallit av trdiden i
blasten som har varit och res-
ten dr omvandlad till saft, syit
och marmelad. 84 att nir nu
matmomsen stiger inom kort
kan vi alltid dta ur plommon-
forradet. Samt polutis — det
sdgs vara gott om potulis 1 4r.

* ¥ %

KOMMER att ténka pa gub-
ben #om =a: — Har en hara
potatis sd det ricker behover
en inte svalta. ..

— Ja, fyllde gumroan |, 4 en
tunna sill & en kagge flaes 4
en drittel smér... 4 en binge
mijol te 4 baka av...

Tk

MEN LINGONEN lyser
med sin franvaro. Vi var ivig
en dug men allt vi fann var en
rutten skrakholk somy suttit i
ett trid som var fillt ach hort-
forslat., Det var pa ett kalhyg-
ge. Men stubbarna och riset
fanns kvar.

Skrakholken blev dagens
skérd. Den skall Algot ha som

NAGRA GUDA svampar
hittade vl i alla fall pi hemvi-
gen. Inte minga — men de
riickte till wvar sin  varm
SVAMPSITIOrg::.

Men just somr vi skulle siatta
tinderna i de¢ varma, goa
ringde telefonen. Det var fill
Algot.

Sjidlv har jog fattat ett be-
slut for Atskilllea Ar sedan.
Om négon rakar ringa nir |ag
ater eller jus! skall birja med
det siiger jag ngnt och utan
att ddlja min glidje dver att
bil ihGgkomoen ned en
ringning Wil borTadu. o jag
ringer upp ilej o en tund [Or
det dr sa 4t . osv.

Meit inte Algal inte. Hamm
alldelsn forani |l oih Ller sig
kallpratas alll medan maten
skrumpnar och kalinar pa
tallriken. O¢h saumbon &ter g1
mat under dysier kontempla
tion, diskar tallriken och for-
svinner utom syn- och horhill.

FOR ATT ints tala om den
giangen i somras — del var un-
der den linga vdrmeboijan.
Vi hade jobbal och slitit hela

jag strax fore klockan 7 pa
kvillen. Gick in och fixade
var sin kall med is och citron
och var sin aptittallrik med
diverse godis pa.

— Det hir har vi gjort rdtt
for, sa jag till Algot. Nu kopp-
lar vi av i kvillssolens
sken. ..

* % ¥

JUST DDA kom en bekant till
Algot in genom grindhalet.

— Du maste hjdlpa mej att
fixa ett myggfénster till Lillan
— hon kan inte sova for myg-
gen,

— T kvill! Sa =zpdlia Algot
bestéri. — Ja, i kvill, sa be-
kantingen. Lillan maste fa so-
va, jug kommer tillbaka om
en slund.

Snilla Algol kastade 1 mig
forfriskningen och maten och
hastade ned i kdllaren. DEr
knapade han 1l elt mivee-
fonater ullt medan aurn sam-
bon amtl siriunde ensgm i
kviillzsnlens sken, ruvande pa
flyslea tankds nm folk s at-
ovitiilr sndlle minnisior

* & &

HIAWCIAN 0 di adolon. Jhsk
firsvunnit bakom {radiopper-
ma kom Algot upp ur kilisren,
ringde till myegiénsterbestil-
laren och sa: — Nu édr det far-
digt, bara atl himta — jag
staller det vid infarten.

Men stackars Lillan fick
imte sova den nstten heller,
for ingen hilmtade mygglonst-
ref, Nista morgon kirde Al-
got il med det.

Visst méaste man av ren
sjillvbevarelsedrift fi s#éga
ifrin ibland — nar livet ir sd
kort och doden si ling . ..

- : :':‘::.‘.“- s

modell. Han har alltid undrat  dagen med huset och tomten.

| hur man gér en skrakholk. — Ni. nu ligger vi av, s ruprsi

h_____________—_—_-_—_——_—_—--
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livs-
lickra

kommer
vi

stora
gjorda med

AV EGEN erfarenhet vet
jag vad firgbroschyrer kos-
MEN direktreklamen gor
naturligtvis dubbel nytta for

livsmedelskedjan.
DRAR kunder och

Mahidnda kunde
handla { livsmedelskedjans

butiker till dessa formans-

EN AV de
medelskedjorna

varje vecka med pakostade
DEN
den ir avdragsgill.

firgbroschyrer. De dr skick-

ligt

bilder pa de varor som er-
tar att framstilla. Det ror
sig om stora belopp.

priser stindigt, dessa spe-
cialerbjudanden kunde kan-
ske finnas jimt, om firpg-
broschyrerna slopades.

av de dryga hushdllskostna-
bjuds till formanspriser.

ofta pd, pressade som vi ir
derna.

vedlaren.
Annat finns det anledning

att fundera over.

i

tt inte nagon viktig
specialdagar,

forsidndelse har smugit sig

”Fynd” i brevladan

FREDAGAR och manda-

gar ar brevlidan oftast tom.
KET dr ingenting att

noga i a

oy
.

IBLAND pgiller ett 1agpris
en enda dag pd en speciell
vara mot att vi handlar for

OCH ALLT det dir gar vi

en viss summa (minst} just

DET GALLER alla dessa
den dagen.

passa pa-priser, extra erbju-

DA ligger dir ofta en hel
danden och

Blen tiadagar dr direkirekla-

bunt som behdver sorteras
MYC

fundera éver. Det gar direkt

1ill 'specialavdelningen for

mens dagar.
in i ndgon av broschyrerna.

ibland med rabattkuponger,
som dr giltiga under en viss

tandmaterial®’
tid.
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MU AR miteiens Ld. Diet har
I-,i st | kaseribornan 1 SN
|‘|.1r_'~:.=- under sfingen och moss
||.l.'L vinden. Min vi Ar viiret f6r
vi hir viara @ sdngen. Har
| hast!

Fr morgon di jag biiddade
pittade jag ndgra sma svarta

I'I‘On i mingen -- 1 jammbdid
| med huvudkudden ungerdir.
i Har jag haft ndgot skrap
i pArat, tinkte jag, oskuldsfull
| som jeg fr — atminstone di
det ghiller rattlortar — det fick
jag nog dii |ag kliittrade i
plommontridat.
' * % %
I JAG SKAKADE lakanen
Ii,‘a‘.-'“l balkengricket. Mlan nis-
|t morgon var det likndant.
Aha, tinkte juk. Jag
Il.ln*”'auh‘ ju i iippeltradet.
I‘\':r-u homstigt skrdp ir det —
Ilik;ymnf aom i plammontri-
det.
Skakade lakanen dver bal-
wemprickel, Gick sedan och
iwriltade hdrat.
I Net hjilple inte. NyTt skrap
| i singen margonen darpd. Jag
|s;1miude ihop de smil frona pa

ol nalfat och gick att visa Al-
| zot.

* K H

I

I 5= DET AR rittlortar, sa

| Algot med stor tvirsikerhel,
Si gar det di man kikar skor.
por i singen.

g Men hur har de kommil

| in i sevrummet, sa jag. Har de
kEittrat uppfor fasaden och in
i funsterspringan.

— Nej, sa Algot, de har nog

tkommit upp i den gamla gar-
deroben for dir har jag borrat
ett hal for tv-kabeln.

| Algot gillrade en filla med

maoss

litet ost oeh stallde in i den
gamla garderotien.

¥ %

PA KVALLEN db vi =att
pch sig pd TV =a jug, som scr
illa men hir bra: — Nu slog
fillan lgen diruppe . ..

— Det kan du vidl inte hora
iinda hit ned, sn Algot, som
ser bra men hor illa,

Vi gick upp till den gumla
garderohen. Och diir var mu-
sen i fallun, Ogonblickligt ovh
saligt ipsominad just som hon
skulle ta for sig av den goda
osten.

Vigst var den soi men det
kan inte hjilpas. Den skulle
hi gett katten i alt knata i min
sing

¥ ¥ &

VI GILLRADIE fillan med
samma osthit — dighngen ha-
de ju varit ingen — och gick
ned, &trax sreall det titl igen i
den gamla garderoben. Den-
na fmus var liks dites men
mycket rundare, vad nu det
kunde betyda., Kan miss fa
parn aret om — i sa fall fude
vi tur!

* ¥ ¥

SEDAN DRSS har det varit
lugnt pa mussfronten. Alla
misstiinkta hdl dr igentippta
med cement och ostatgangen i
sammanhanget 4r ringa. Vi
byter ostbit nagon gdng
jbland 1 den gillrade fillan i
gamla gardercben. For siker-
hets skull.

Ett dukat bord bor alltid se
aptitligt ut d4ven om del bara
ar dukat pa gamla garderobs-
golvet!

PUPSI

M 30 0 0 0 A M 0 0 0 0 0 M
Veckans aktuella rebus

1 =i g
Myt -5 L "QMSNW :Bupusg]




T T L e e e e R e A T Ao & LT LT, LERLE RN o

L
2

VISST OCH sant 4r att mos-
Iler Agnes har skidmt bort
| syskonbarnen med sitt glada
Ihumér, sitt goda minne och

sin historeberédttariver.
Vid de regelbundna telefon-
samtalen och vid besotken hos
henne p4 pensionirshemmet i
I Fellingsbro var det bra att ha
| papper och penna till hands.

Mycket som vi inte tankt pi
! att friga mamma om medan
| tid var, det kunde Agnes ge
| bhesked om.

| * % ¥

| MEXN DA jag ringde for ni-
| gon méinad sedan for att prata
hort en stund oeh for att friga
| Agnes vem Kors-meora var
| kiinde hon sig dilig och sam-
talet blew kort.
I Jug hade strax innan statt
| med en gammal, drvd karott i
i handen. Tyckte jag horde
mamma siga: — Uj, den dir
ur gammal, den fick jag av
Kors-mora och den var gant-
mal redan dé.
I Karotten ar naggad i kanten
| och mérknad av dlder. Undra
| pi det — under hela min barn-
dom var den stdandigt i bruk.

¥* % ¥

| FRAGADE min syster om
hon visst vem Kors-mora var.

-3 Nej, men jag har en lite
IglasskAl som #4r efter Kors-
mora, sa syster. Vi bestimde

Ioss for att inte glomma att
| friga Agnes da hon blev pigg
llgen.
Men Agnes hlev inte pigg

T"’_Agnes — sista
liinken

igen. Vid alla telefonsamfalen
med Hemmet fick vi bara ve-
ta att hon 4r si didlig att det
inte virt att komma och n:'ilsa.l
A.

q Och nyss kom sorgebudet. |
Agnes finns inte mer. H0n|
blev 93 ir, 5 manader och 15
dagar.

* ¥ ¥
DET AR sa underligt detta, I
att did en nirstdende person i
hog alder fir vara frisk 0(:11'
pigg hela tiden, triinger vi un-
dan tankarna pa att det inte
kan fa vara si i evighet. |

* ¥ I

NU TICKAR Agnes gr.mjul
viiggklocka, son hon var e
fist vid, for ingen i hennes
rum pld Hemmet Snart l‘u‘k;.‘rl
den hos nigon av harnen — el-|
ler barnbarnen. Det var :a I
hon ville ha det,

— 84 lange jag lever lokar |
klockan for mej, sa hon .'~.‘r--|
dan far dom gira upp om den
sins emellan pd hista sitt!

¥ % * |

AGNES var redig och klar- I
tiinkt. Hon visst mycket och
kunde beritta. Sikert visste
hon ocksd vem Kors-mora var
— Kors-mora som var gam- I
mal did Agnes och mamma |
var unga. Men mer 4n sa fir |
vi aldrig veta — nu finns ingen
mer att friga.

Hon var den sista linken |
bakat. ..

pupst |

VAr kiira Mamma, Farmgr och
Gammelfarmor

Agnes Jakobsson
* 16 april 1889
har limnat oss, dvrig slékt och
viinner, | sorg och saknad.
Fellingsbro den 1 oktober 1882

NILS
Bengt och Ingegerd
Niklas Ann-Karolin
GOSTA och ELISABET
Per-Olov och Gerd
Tomas  Anders

Slumra gott Du kdra

Hav tack for vad Du gjort
Vi skall i hjlirtat blira
Ditt minne ljust och stort

Jordfdstningen &ger rum i
Fellingsbro kyrka fredagen
den B okt kl 14, dir samling
sker for dem som bnskar nir-
vara. Efter sorgeakten inbju-

des till Hotell Fellingsbro.

~

Agnes Ja-
kobsson, Fel- |
lingsbro. An-
kefru Agnes
Jakobsson,
Brogarden,
Fellingsbro,
har avlidit i
en alder av 93
ar. Den bort-
gangna  var
fodd i Frévi och kom till Fel-
lingsbre 1910 da hon fick anstill-
ning i Fellingsbro prostgard. Dar
blev hon bekant med sin bilivan-
de make. Karl Jakobssor, som
avled &r 1951, Ar 1937 var Agnas
Jakobsson med ocll hildads Fel-
lingsbro socialdemokratiska
kvinnoklubb och den borigdngna
blev den forsta kvinnliga med-
lemmen i arbetarkommunen. Vi-
dare tillhtrde hon Réda Korset,
samt var med och startade lotta-
karen 1841, Nar PRO-fdreningen
bbrjade sin verkmamhet i Fel-
lingshro var den bortgangna en
av de drivande krafterna och hon
var medlem i styrelsen med bla
uppdrag i minga &r son sekrete-
rae. Agnes Jakobsson var he-
dersmedlem i Fellingsbiro PRO-
forening, Narmast sorjande &r
sonerma Nils, Stockholm, och
Gaosta, Eskilstuna, barnbarn och
barnbarns barn.
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JAG FICK en squash av
Marianne Bengtsson hdrom
veckan, Det var Ingen vanlig,
gurkliknande squash utan det
var en mera plattaktiz mo-
dell. Som en korsning mellan
en krabba och en farkoest frin
en frimmande planet — i mi-
nialyr givetvis — sag den ut,
Och med ett porslinshart, vit-
l gront skal.

Ett recept medféljde. Det

I tejpade jag fast vid frukten.

I lisa recept har annars en
viss formdga att forsvinna.

* ¥ ¥

OCH SA en morgon tinkte
jag att nu dr det dags att pro-
| va receptet, det verkar enkelt
I och 4r snart gjort.
Squashen skulle skiras i
tarningar. Men forst skulle
I den skalas. En vanlig pota-
tisskalare slant bara hit och
I dit. En bra och vass kniv lyc-
l kades inte gbra mer an en
knappt mirkbar skdra i den
och stora, vassa koéttkniven
I var spart inte si vass Lingre.
QOch runt omkring pa biinken
| och pa golvet hade smé, sma
I fillor — knappt stérre dn hud-
avlagringar — spritt om-
| kring.
I Pi stora skdrbridan lag
squashen ochsdg osarbar ut.
I Rena, rama science fiction!

I * * ¥

|l JAG FORSOKTE dela den,
men kniven biara slant. Och ti-

,? den gick! Jag ringde Marian-

[0~

i (J ‘;‘H’

Hardnackad

ne och friagade hur hon bruka-
de gora.

— Jag tar bara potatisska-
laren, sa Marianne, det gar
hur 14tt som helst. Jag har en
sdn dar potatisskalare som
snurrar.

Jag tog squashen med mig
och Akte hem till Bengtssons
for att 1ana denna underbara
potatisskalare.

— Jasa, var det den dir
squashen, sa Marianne da jag
kom. Jag trodde det var en
sin dir ling,

Och Marianne tog fram sin
underbara potatisskalare som
snurrar. Men den bara snur-
rade.

* ¥ ¥

GUNNAR 50M var hemmma
och intresserat sett och hort
pd, erbjod sig atlt hiimta mo-
torsagen. Men det trodde vi
nog var att bruka mer vald 4n
néden kriavde. Men sedan
dven Marianne provat alla si-

na knivar fiek det bli motorsé-
gen i alla fall.

Och tiden gick...

D4 jag kom tillbaka hem
hade jag squashen delad i fy-
ra bitar. Nu forsokte jag kar-
va ur kbttet med en kniv men I
det gick taffligt. Begrundade
situationen en stund, tittade I
pad klockan och konstaterade I
att tiden fortfarande gick. Det
bérjade skymma ute. I

* * % |

HAMTADE verktygslédzml
och tog fram hammare och
stamjirn. Det gick inte bra —
del kindes avigt. Jag skulle |
ha behivt ett skruvstycke.

Till sist hade jag i alla fall
skilt barken frin tridet — holl
jag pa att skriva. Sedan gick
allting sa fort som jag frin
bérjan trott att det skulle go- I
ra. Algot hade st&tt till och tit- I
tade intresseral pia did denna
underbara sguashskapelse l
tog form. I

* ¥ ¥ I

DA MANEN seglade upp pi I
himlen ringde jag Bengtssons I
och sa:

— Nu ar det firdigt — det I
dr lika bra att ni kommer
over! Bums! Och det gjorde
de. I

Men niista gang fir det nog ||
bli en squash av den vanliga I
modellen — en siadan diir
lang. ..

PUPSI l
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SER i bladet ¢n helsidesan-
nons om hur Ikea sinker pri-
I set utan att nagga pa kvalitén.
Fragar mig di omedelbart
hur Ikea skulle kunna siinka
I priset utan att nagga pa vira
I nerver.
| ¥* % %

ERINRAR mig hur dven
I jag ndgon ging pa 60-talet foll
| far de vackra firgbilderna i
deras katalog. Akte dit och
I gottade mig en lang stund i
| varuhuset vid Kungens kurva.
Bestimde mig for ett litet,
I niitt, runt kdksbord och fyra
I grona pinnstolar. Det gick hur
Litt som helst. Men sedan bor-
jade bekymren.

I * % *

I NERE 1 varuutlimningen
] noll man pd att expediera ko-
bricka nummer 7. Jag hade
nummer 9&. Dret tog sin rundii-
ga tid det, i sndlblastens kalla
november., 84 smaningom
bley det min . Jag tan mig
gtaende med et [yriantipt
oen myckel storl paket fram-
for mig pi disken. {Ganska
platt visserligen, men tungt
sd in 1 Norden. Och ingenting
att greppa tag i

Jag frigade mig hur ett li-
tet, natt koksbord kunde bli
till ett sa svirrubbat och
ohanterligt paket. Dessutom
var dir fyra paket med delar
tilt de fyra pinnstolarna.

¥ ¥ %

PA DEN tiden hade jag an-
ledning att ha en stor bil. Den
backade jag intill s& mycket
som det gick. Men vad hjilpte
det. Att forsla det stora, tunga
paketet de fi metrarna fran
varudisken och till bilens ba-
gageutrymme var for mig
som en utopi. Och jag hade
vil statt didr till stingnings-
dags och sett villrAdig ut om
inte en av grabbarna bakom

9/-io- 5L

] Mobelkopet

T

disken forbarmat sig over
mig. Han kom med en sick-
kdrra och lekande litt forsla-
de han mina nya mdbler till
bilen och lastade in dem.

* % ¥

HEMKOMMEN till porten
uppstod nya problem. Jag lyc-
kades vicka ut det otympliga
paketet ur bagageutrymmet
och stod och holl det pa hog-
kant — villrédig. D4 kom en
intet ont anande stackars man
och gick forbi — skulle za tor-
Bi.

_ NI tdet var langt fore du
reforment  skulle inte  vilju
vara shommikil och nalla upp
porten medan jug hir in det
hir paketet, sa jug.

¥k

VISST, sa han hjilpsamt,
och holl upp porten. Jag ryck-
te och siet i paketet men lyc-
kades inte rubba det. Det viss-
te jag forut men det vissie inte
den stackars mannen att jag
visste,

— Ar det inte battre att ni
hiller upp porten och jag bir
In paketet, sa han.

— Ja, kanske det, sa jag
och si bytte vi. Han lyckades
baxa och sldpa in det i porten.
Vil inkommen dar tittade han
sig omkring och frigade se-
dan — Vart ska de!

¥ ¥ *

JAG PEKADE uppit och
han sog i. Fick upp det till nés-

o e b, B

T e 5

ta trappavsats cch tittade (re- I
gande pA mig. Men jag bara
pekade. Uppdt. Det var ingen
sirskilt stor man men hans
armar hade tydligen en |
enorm rickvidd. Och han
tycktes vixa med uppgiften. I
PA den andra trappavsat-
sen pekade jag bara uppat och
han knogade pa. Han och pa- I
ketet fore och jag efter, I
* K K :
NI HAR VAL aldrig haft
hjartinfarkt nigon géng, fra-
gade jag. I
— Nej, aldrig, pustade han
d& vi hurmnit upp till den tredje
och sista trappavsatsen. I
_ DA far ni nog det nu da —
snart, sa jag. (Det var ratt!)
Och jag bbrjade att tacka for
hjilpen. Men han sa: — Har |
jag slipat det sa har lingt si
kan jag vill slipa in det ockaa! :
K I
ANDA TN 1 kikat tog han |
det. Och ingenting witle b |
for Desvilrst Besviir, (Orrms
ten — hun var alldeies O I
Gud vet hur han tog sig hem l
_ var han nu bodde. Han or-
svann ur mitt liv och jag sig I
honom aldrig mer. Men min |
eviga tacksamhet, den har
han. Och nagot som liknade I
samvetskval kinde jag. Kin- |
ner in. Han kanske aldrig I
blev méanniska mer! Han foll
offer for kvinnolist, tiyv- och |
rackarknep. I
Men sddana &r vi — det kan-
ske beror pa att det alltid dr vi
som skall diska. .. I

* ¥ X i

DA NASTA morgon grydde |
visste jag att jag skulle behd-
va &nnu en stark man. Denna
ging for att forsla ned det I
tunga paketet igen. Men om
det skall jag beritta i morgon.

rurst |

I BERATTELSEN om mina

I nya koksmbbler, himtade vid
Kungens kurva, fortsitter pa

Ift')ljande sfitt: Efter att ha bu-

Irit upp de fyra mindre pake-
ten med pinnstolarna i och

I x6rt undan bilen, bérjade min

Ijulafton fast det bara var no.
_\_fember. For nu skulle jag
oppna paketen.

I * * *

I DET GICK 4t baide knivar,
saxar och naglar for allt var
foratds mycket vil igentejpat,
Erfter en viss moda hade jag
de¢ fyra pinnstolarna fram-
plockade. Att skruva ihop
dem fordrade nigon tanke-
mpda enéir bakben och fram-
ben var olika. Till sist hade
jag fatt ihop tre stotar. Med
den fjarde ville det sig inte.
Den haltade betiinkligt. Det
var ett ben som inte stimde.

* ¥ ¥

I JAG LANADE ben fran de

andra tre stolarna. Jag prova-
de och skruvade och svettades

Ipch tiinkte. Men det hjalpte
inte. Man hade skickat med

| tre bakben och ett framben —
eller om det var tvirtom —
till den fjirde stolen.

Dérefter plockade jag fram
bordet och blev mycket dver-
I raskad. I paketet lag dven tvi
stora, gedigna ildggsskivor.
IDet hade jag ingen aaaning
om. Man kunde duka for 28

L ai=lO~52.

pers — minst — om man la i
de bida skivorna i bordet.
Men da skulle varken kioket
eller porslinet ricka till. Och
inte bekantingarna heller. Det
var inte s4 underligt att pake-
tet var tungt. For =iga vad
man vill om detta bord frian
lkea — men gediget, det var
det.

* ¥ *

. NASTA MORGON ringde
jag till mébelhuset och berit-
tade om mina bekymmer. Jag
ville limna tilibaka bordet.
Det skulle gi bra. Och jag vil-
le byta det felakliga stoisbe-
net mot ett som passade. Men
det skulle inte gd bra. Hela
stolen maste med tillbaka.

* ¥k

JAG LYCKADES fi en
granne till hjilp d4 bordet
skulle ned for trapporna igen.
Han var fiffig. Han stillde pa-
ketet pa den slita kanten som
skjuter fram under trapp-
ricket. Och sa fick det aka ka-

——————————————————————ﬂ

l Mobelkopet 11 =

na r.l‘ed. Det var bara att styra I
i svingarna.

Och sa bar det av tillbaka |
till Kungens kurva. Hir tog I
grabbarna i utlimningen —
som nu var inlimning f6r mig I
— hand om bade det stora och
det lilla paketet. Pengarna
tillbaka tor det stora paketet
var inte nigot problem. Men I
att fd en annan stol i stdllet for
den felaktiga visade sig oméj- I
ligt. Den skulle skickas seder- I
mera.

|

* % # |

EFTER EN tid kom el I
mycket riktigt en avi frin I
jamviigen med besked atf
stolspaketet hade anlint. Jag I
himtade det. Och nu var alla |
delar rati.

Efter en tid kom Annu én avi I
frin jarnvigen. Jag himtade I
det paketet ocksa. Det var dn- I
nu en stol.

Jag ringde om den duhbla I
leveransen. Men det var inget
att gora at, sa man. Lagt kort
ligger och stilld stol star — i
kidllaren.

|
|
¥ * ¥ |
SEDAN handlade jag alla I
mobler jag behovde i en vil- |
sorterad mobelaffir 1 min
hemstad. Dir ingick det star-
ka grabbar i kopet sa atl sdga.

Det var vidl anviinda trivsel-
och nervspararpengar. I
|

PUPSI
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brallor

| .

. Brillor och

: NUMERA 4r det inte roligt |
att g ut fér att handla nagot
aft siitta pa sig. Det giller ba-

| de brallor och brillor. Brallor-
na ir oftast fir smd och har

| sanan nigra fickor. Fickor dr

| svért att leva utan. I ménga
ar har vi férs6kt att bojkotta

I plagg utan ficker. En kost-

| nadsfriga siger man i en del

Ibutiker. I andra pastir man
att damer inte vill ha fickor.

| De skulle puta ut. Damer tyc-

lker inte om utputningar pa-
stds det. 1 alla fall fir det inte

| puta ut hur som helst och pa

| fel stille.

| * % %

| BRILLORNA ar oftast for
stora — nar lingt ned pa kin-
derna. Kan undra varfér —
| kinderna behdver ju inte titta.
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N berst |
| ovemoersiorm
I VAKNADE i morse av att — en del! med vitt skum i I
det stormade. Det ryckte och toppen rullar in mot stranden.
I slet 1 allting utomhus som inte  De iir oéindligt manga och tar
| ir fast forankrat. Det bullra- aldrig slut si ldnge som stor-
l de, dinade, slog och fladdra- men varar. - _ 4
de. Det pep och skramlade. Nagra batar ligger dnnu
ISydv'asten lag pA ordentligt kvar i sjon. De guppar vald-
utifrin sjon. samt. Det 4r gossarna som
I 83 linge vi kan lokalisera brukar gi utloch fiska stm dn-
alla ljuden kiinns det bara nu inte dragit upp.
Iskbnt att ligga i sidngen och ® % ¥
lyssna till stormen och ha det
Ivarmt och gott. Detta dr inte KOMMER att tinka pa en
| forsta stormen hir vid sjokan-  pratskiva frin barndomen.
En dialog — det kan ha varit

ten.
I Optimisten och Pessimisten:
| * k¥ — Ujujuj, vad det stormar,

DET SOM SI..AR ir mand- stackars alla manniskor som
' i ir pa sjon i dag!
verstingen till markisen som 4T P4 Sjon 1 ! '
| ideligen drattar i védggen, det b"t_hJEllI‘ej kanske inte har nan
| som skramlar &r platskyddet LIS

get ha-
Men
s0m
kande
en

"' skri-

-40 eller 50-
30m

det givetvis.

TILUTILIS.
taf henne

ar tid,

Hon raknade sig som autodi-

dakt
Jag

;avat, tempera-
ar

&

jiktad
un min far att
GULLI LINDGREN

det

i sina manus. Hon hade
uppiat

Aven om hon hade nigon
om renskrev och ''snyggade

upp"’

— oc¢h wur

hrev ber
har
ett myvcket bhe;

Stindi
Sjilv kunde Moa bdde stava

och skriva pd ett medryckande
inte lust att skriva mer.

.men
trolldom,

Det var tur fr 0oss med denna
trolldom. Hon har lamnat efter
sig en skatt — som dessutom
hade bdde ¢, q, x och z i behall.

Vid femitio ars alder
hon sig ganska utsliten och ha-

alla sem “'har svart for slg'" da

det galler stavning.
mentsfullt naturbarn med hjar-

tat stindigt pa lipparna. Men

stridbar.
svikit mig sd fruktansvirt bade

gott om ménniskorna, fast de
kollektivt och privat. ..

Sdkert hade vi vant oss vid det-
ta laget om reformférsla

talet. Till nytta och glidje for
alltid =4 ont om tid — wvar nis-
tan stindigt jaktad. I eflertdm-
Jag kan aldrig sluta att féra ki-
romal mot systemen och tala
ver hon i ett efterlimnat brev.

de gatl igenom pa

st
de

11

3

i,
-

L gar 1}
vier Mba.

#lier
ingen

reformen
Motionen

nyw, ifrnuf-
Varnskatten

till
ig tid
i
(ALt
ingen stav-

sdkert
rustnings-

i krafl. Ingen behd-
ratt

Och

Manntro det var de tvia som

| Helst skalt elt par brillor pas-
I sa nitsan ocksd sa det inte blir
skav och trycksar pa den sa
fort vi vikit om hérnet pa vig
| fran optikern.

| * % %

| HAR MAN di som vi en icke
brillvidnlig nidsa sd kan det
vara svirt att hitta ndsvinli-
| ga brillor. Och det har hant
| att vi falit fér en JOEL (Jag

till densamma. Det som da-
I nar ir sjdn och stormen till-
Isamma.ns. det som fladdrar
ir presenningen Sver vedtra-
| ven, som haller pa ait ge sig
Iivﬁg. det som bullrar dr de
tomma blomkorgarna, som
I dansar mot terrassfonstren.
De hinger kvar for att smea-
fiiglarna inte skall tro att det
ar fritt fram och flyga ihjdl
I sig. Och detl som piper 4r vin-
dens tag i finsterspringorna.

var ute i en bat som tog in vut-
ten:

— A vi 8ste med oskar och
allt vi fick tag pid men det
hjdlpte inte eitl dugg. Da tog vi
upp en ansjovisburk & sa it vi
upp ansjovisen & si dste vi
med burken ockdd, men det
hjidlpte inte heller. vl tog via
borra hil i biten, &3 allt vati-
net rann ut.

— Ja, men nir alll vattnet
hade runnit ut, sa rann det viil

vara ritdd f6r att det

rmodar

katfen

Run
den dag mya 1

stavningsreformen
Moa fick ritt

Moa fick
togs ut mellan 1859 och 1847 for

stoviingssittet.

ticka

" — Man glommer pa det hal-
krigskostnader.

let hur liinge en dylik motion
fiir ligga innan den blir behand-
lad med effektivitet.
utan att ha tagit del av det re-
formforslag som Moa talar om,
Mainniskan dr en anpassling.

ren hann bli fGrdldrad innun

den tr

ver di
¥xa och (0okk) byxa utan x. Det

ningsreform har vi fatt sedan
ar det svart att tinka sig vart
sprak utan ¢, q., x och z. Visst
kan vi byta ut ¢ och z mot s. QOch
q mot k. Men hur stavar vi till
maste bli med k. Okk s. Okks4.

kommit pd att vi skall ha en ny
Fridtjuv Bergs dagar.

om folkpensionen toy trettio ir.
viarnshkatt.)

och att tidpunkten var illa vald.
by

som Ar stumma i vart sprak.
tyckte att det skulle bli foér dyrt

Motstandarna
firra

YHEI'NS

kas t

tgare

att

tE"S
irtal
forutspds
det 184n
tier,
och

Adress: Kultursidan, S6dermanlands Nyheter, Box 335, 61127 Nykdping.
iftontid.

Kulturredaktor: Anne-Marie Gedda.

stavnings-

4 par
presenterar

En

INZSre

I Orkar Ej Lingre).
Umginget med en JOEL
| blir aldrig langvarigt. Giller
det brallor blir de bara hidng-
ande och giller det brillor blir
Ide bara liggande. Att cykla
| izenom garderoben fur att
' fynda brallor l6nar sig inte.
Tidigare argdngar ir for sma-

J0m;

Gardinerma rir sig sakta —
I del dr rogivande.

| * % *

I JAG MINNS manga stor-
mar runt forialdrahemmets
knutar. Vi hade en gammal
kléingros pA ena gavein. Da

gade med strassdekor var vai
sita. Passade bra nir vinlis-
tan skulle studeras pd restau-
rangen. Gick dessutom ton i
ton med kldnning och skor.
Men — javisstja — numera
gdr vi inte pa restaurang. Det
gOr ndstan ingen annan heller

on har ett tem-

in nyvtt vatten?

— Ja,. men di tog vien pils-
ner och korka upp den och
drack ur 4 si saite vi korken i
hilet 4 sa segla vi hem!

— Det var 30-talshumor pa
grammuofonskiva. Tdnk om
nyttiga saker vi lirde hade

senteras av det nya
upphovsmin

romantisk, baskerinspi-

Tva partier

""— I debatten om

aysomnade
reformen strider tv

enstans.

damiutt

Pa sin tid stred forfatta-
it

rinnan Moa, Martinson hart
na ¢, q. z och x. Om Moa
Martinsons engagemang i

stavningsreformen har Guli
54 skriver Moa. Tydligen vil-

le de som var f6r en ny stav-

Bland mina forildrars efter-
ningsreform ta bort ¢, q, Z och x

Lindgren skrivit i nedansta-
limnade papper har jag hittat

for ail det svenska sprike
ende artikel.

skulle #ir behalla bokstiiver
en heliga visdomen.”

Moa Martis
peramentsfuilt inligg som hon

om stavningsreformen som inte

blev av,
-kvinnor jimte undertecknad.

Alla de andra re

heliga visdomen. Det! handlar
d

dagen den 8 mars upplill pd alla
kallat Enfalden och den stora

ningen/AP. Den ar mirkt man-
{yra siderna, men nhp

en bubbelsidi ur den {61 lunge

sedan

star

P4 en

rerad

bli typisk Gr virmes
hjalpte mig med drtalet.
den repre

forslagets

} 1a upptill och fér vida nedtill.

I Mormor fick inte visa vare sig
vad eller smalben pa sin tid.
Men for bara nagra ir sedan
skulle inte ens fétterna synas
PA 088,

tydligen, sasom ’'krogdtden'
drar fram.

* % %

NITMERA behéver vi glas-
tgon da vi cyklar omkring pi
var gamla hoj. De borde i sd
fall vara rostfirpade.

Kanske gammelmormors

I stormen tog tag i den, knacka-
de och slog de gamla grenar-
na mot viggen.

I — Hiir, sa pappa och sig
fortjust ut, det ar nagon osalig

l som knackar med knotiga

I benrangelsfingrar och vill
in...

suttit lika bra.
* K
DA DET stormuir si hir,
tinker jag ofta pi Dan An-
derssons dikt "'Gillet pa vin-
den’ ...0Och manen lyste och

stormen sjong i luckor och ds
och knut . ..

“a | Enfalden och Visdomen. Enfal-

I
| % % %
I

DAREMOT kan det lina sig

att himia ned gamla glas-

| dgonlddan frin vinden. Dir

| finns bdde drvda glasogon och
{ egna avilagda.

De dir snedogda, turkosfar- PUPSI

* K K

I SEDAN det ljusnat i morse . '
skingrades mointrasorna och Stormen tycks inte bedarra!

solen kom fram. Stora vigor PUPSI

/3.3 S -sR
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smi, ovala, stilbigade kan
vara niagot. De iir neutrala
cch passar till allt — tili och
med till nisan!

Men har ar det inte ménen
som lyser, utan solen. Och

I
|
I
I
I
I
|
I
I
/
I
I
|
|
i
|
I
I
|
|
|
I
I
I
|
I
!
I
[
I
I
I
!
|
l
l
I
I
I
|
I
I
|
|

Moa och stavn

Mou Martinson. Teckning av art firf.
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19 def(’)'rbudsskyltarha
vai Nykopings stadshus

I "'Blixten" den 16 november
jAmfor signaturen AMG mas-

sor med glassplititer pd Stads- -
hustrappan i Nykoping med de *
forbudsskyltar mot rokning, =
som &Antligen blivit uppsatta pih :

véiggarna i entréhallen.
Naturligtvis skulle viiggarna

vara renare utan de gula for-

budsskyltarna. Det 4r bedrév-

ligt att de alls behévs, Men s4

linge inte penerellf rokforbud
giller i allminna lokaler, fir vi
dras med mindre rena vdggar
till forman f6r en renare Juft,

Manga allergiker har tidiga-
re inte kunnat besdka utstill-
ningarna i Stadshuset. Fér-
budsskyltarna vid ingédngen
har INTE riekt. Rokarna tol-
kade dem som att det endast
var just dir som de inte fick ro-
ka. Och ntiljoférstoringen i en-
tréhallen var ett faktum.

Bland publiken dr det nog
mest rokare som inte kan kon-
centrera sig pd bildkonsten pa
grund av “de ettrigt gula rik-
forbudsskyltarna, som flimrar
forbi''. En niketinslav, som inte
fAr tdnda sin giftpinne just nar
del passar honom eller henne,
blir alltid okoncentrerad.

Lat oss glidjas at att vi antli-
gen kan fa njuta rokfritt av de
fina utstillningarna, som bru-
kar forekomma i Stadshusets
entréhall. Och ocksd hoppas,
att plassplittermiljoforstdrarna
skall mogna och Kormnma pa
bittre tankar.

G L-n

SYAR:

Jag ar inte rokare, och alltsa
inte av den anledningen okon-
centrerad pa en utstdllning.
Men forbudsskyltarna irriterar
likafullt. Ta bort atminstone

nigra av dem'!
AMG

Forbudsskyltar
uppat viggarna

DE, SOM PA lordagen
gick till dppnandel av Lars
Piraks utstillning i Stads-
husets entréhall i Nykoping,
milttes p& stentrappan utan-
for av en bedrivlig syn:
massor med glassplitter ef-
ter nattens dvningar. Och
nir man sedan kom in i den
stora vackra vita stads-
hushallen fér att se utstill.
ningen, motte en inte mind.
re bedrdvllg syn. Runt om i
hallen pid de vita vaggarna
hade ndgon ambitits persen
klistrat upp gula fbrbuds-
skyltar om Rékning firbju-
den.

DET AR oeksd en form av
miljtférstorelse.

EN VISS skyltning 4r kan-
ske behdvlig men det maste
védl inda rdcka med skyltar
vid ingangarna till hallen,
inte pd varenda viggdel?

INTE BARA det att hal-
lens obestridliga skonhet
dimpas avsevirt av detta
klottrande med skyltar, det

ar ocksa ett hin mot de ut-
stdllare som kommer till
Nykdping for att visa sin
konst. Det &r svart for en
publik att koncentrera sig
pd Lars Piraks bilder, med
de ettrigt gula rokforbuds-
skyltarna flimrande om-
kring.

NAR STADSHUSET | Ny-
képing pa 60-talet byggdes,
efter de danska arkitekierna
Jean-Jacques Baruels och
Paul Nieports ' capitolium"'.
forslag, talades det mycket
om att de bdda uttryckt en
6nskan om att den stora vita
hallen skulie fA hdllas fri
frin estetiskt storande deko-
ration, dvs utsmyckning av
olika slag.

MAN KAN undra vad de
skulle siga om de i dag kom
férbi och tittade in i hallen!

FORMODLIGEN bli lika
ledsna som vi blev ndr vi sig
elindet i l6rdags.

AMG

S —

R e el o e . B S R
|

| Saltripan fran Jokkmokk

| SER I tidningen att same-
I konstndren Lars Pirak dr ak-
tuell i Nykiping. Undrar hur
| linge hans utstillning i Stads-
] huset varar. Maste ta reda pa
det.

| I min lila pynthylla dir jag
| samlat katter och faglar star
en ''saltripa’ med hans sirli-
| ga signatur i botten. Minns
| hur det var nir den kom i min
dgo.

!

|

|

|

I

|

I

I

* ¥ ¥

DET VAR pd den tiden da
Jag dnnu reste omkring i vart
avlanga land som 'handelsre-
sersha'’. Besokie dven Jokk-
mokk di och da.
Diir fanns tva hotell. Vid det
férsta  bestket hade jag
slumpvis bokat in ett av dem.
Kom pganska sent och fick ett
rum de reserverat at mig.
Upnptdckte strax att dérren
inte gick att l4sa. Bestimde
| mig for att inle bry mig om
| det. Gick till sings. D4 oppna-

des dirren. Av ingen — den
I gick bara upp. Sedan den
| giort det nigra ginger band
| jag ett snire i dorrhandtaget

och fram till lidhandtaget pd
| en byrd som stod innanfor
' dorren. Det fungerade.

| * ¥ %

| NASTA GANG jag besdkte
I Jokkmokk hade jag bestilit
rum pi det andra hotellet. Jag
kom dit just i skymningen. En
| man i portierlogen gav mig en
nyckel och sa att rummet lag
| en trappa upp. Han verkade
| bufflig.
Jag had att fa hjalp med ba-
| gaget men han pastod att han
inte kunde gd ifran. Jag gick
Iuppt‘dr tra_ppan med en lung
resviska | den ena handen.
| Med den andra forsckte jag
Imanﬁvrera en kasse, en bil-
plid och en blommande Kruk-
| vixt i ett papper.

| * ¥ ¥

| DA JAG kom upp i korrido-
| ren var diar mycket skumt,
| nastan morkt. [ ena linden en

gra rektangel. Det vuar ett
| fonster som férsékte att slip-
I pa in det allra sista 1illa skym-

N

ningsljuset. P4 vidggen lyste l
en rod knapp.

Jag stillde ifran mig res- i
viiskan och tryckte pd den.
itt  helvetigkt larm utbrot.
Jag tappade det jag hade i |
faminen. Del var ingen strom-
brytare jag tryckt pi — det
var brandlarmet.

* ¥ %

|
|
p i
ALLA DORRAR i korrido- |
ren Sppnades och forskrickta
miinniskor tiltade ut. Men det |
var bara ett égonblick. Strax |
stingde de om sig igen. Tdnk
om brandlarmet varit pa all- |
var!! I
Afannen som nyss inte kun- |
de gi ifrin kom rusande, tin-
de lampan och stingde av lar- |
met. Dar stod jag med baga- |
get runt fitterna och en kros-
sad begonia bland krukskar- |
vor och jord, |
— Hur kan ni vara sd dum
att ni trycker pi brandlarmet, |
sa den kndlen. Men dd kom |
hans fru: — Hur kan du vara
sa oforskimd att du skickar I
upp en gist utan att ta hand |
om bhagaget och utan att se till '
att belysningen fungerar.
l
|
|
|
|
|
|

¥ ¥ ¥

HAN FICK en vilfortjdint
utskillning. Det var sa pass
att alla dorrar dppnades igen
och undrande och forskriickta
ansikten tittade ut.

Sedan fick knélen ta hand
om bagaget samt stiada upp
efter min krossade blomma.
Niista dag fick jag en ny hlom-
mia och manga ursikter, Men
vad som hinde mera den da-
gen skall jag beriitla i mor-
gon.

PUPSI |
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| Saltripan frin Jokkmokk |

11

VARJE GANG jag har be-
sokt Jokkmokk har det varit
mycket kallt. S& dven denna
gang. PA morgonen di jag be-
hévde min bhil ville den inte
starta. Termometern pad hus-
viaggen visade minus 32 gra-
der.

Jag tog reda pa vem som re-
presenterade Riddningska-
ren i Jokkmokk. Det var nédra
~— bara att ga runt hérnet. All-
ting 4r nira i Jokkmokk.

DET VAR hyns taxbigare
som hade fiven denna svssla,
Det var en vinlig man Han
foljde med till bhilen pat en
gdng. Men di han upptackts
att jag liwt bilen blev han rik-
tigt ond.

— hir i Jokkmokk laser vi
inga hilar, sa han. 8 jag fick
riktigt be om urslikt. Tinkte
pa att jag alldeles i onsdan
bundit igen dirren firra
gangen pa hotellet. Den kunde
vél ha stitt pa vid gavel i det-
ta fridens rike.

Fast det forstds — Jokk-
mokkshorna bor inte pa hotell
i Jokkmokk. Det dr vi andra
som giir. Som kommer resan-
de fran alla méjliga skumma
platser!

¥* * K

SNART FICK han iging
bilen och jag kunde besika
mina tvid kunder. Efter det

>

s A

var jag ledig och gick ut pi
byn. Gick till hemsldjdsho-
den, fanm en liten saltripa sku-
ren 1 renhorn med v saltsked
som hildade s(arien. Den viar
len el tormskon ach uvlig
att hialla i handen

dag ville kivpa den, men den
kostade 125 kronor. Tnate dyvrt
for eit sa fint lite! konsthant-
verk, Men jug bestimde mig i
alla fall for att det inte ghr atl
kopa allt man vill ha.

e

MEN JAG kunde inte gléim-
ma den lilla saltripan som var
s4 skon att se pd och sl skén
att halla i handen.

Di jag si smaningom kom
tillbaka till Nykoping ringde
jag upp till Hemslajdsboden i
Jokkmokk och bad att de skul-
le skicka den mot post
forskott.

Nu stir den hdr framfor
mig och strii aer Lttt pd sin
smdckra hals. Den har en latt
férvanad uppsyn.

Sannerligen tror jag inte att
saltripan har en sjil ...

PUFPSI
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SOM BARN till en s)bfarare
fick vi tidigt Lira oss att skilja
| p& styrbord och habord. Styr-
| hord ir pA samma sida som
goddaghanden — den handen
som mestadels styr. Litt se-
i dan att rikna ut var babordsi-
dan fanns. Men fér gvrigt har
batkunskaperna varit ringa.

' * ¥ *

| SOM sommarlovsharn hos
lmarrfar och marrmor (det
| hette s uppat Bergslagshdl-
let till) fick vi lana mdirrfars
l eka om vi lovade aft vara rad-
| da om den. Men att 1ampas
| med 14 kusiner om ekan var
inte 1dtt. Mestadels var marr-
fars eka timligen overbelas-
'tad d4d vi rodde ut pa Va-
ringen. Alla ville ro, sa om-
bytena vid arorna var tita.
Att alla uppnadde mogen al-
der — och mer - VAr nog
mest som ett underverk.

* * K

DA EN liten plastbat, som
vi inte hehovde, kom i var vag
| — sa att siga — besldt vi att
| silja den pd auktion. Auktio-

nisten ville ha matten pa den

for att annonsera ut den.
| Sedermera pi auktionsplat-
sen sa en av spekulanterna:
I Z Ar den verkligen 4 meter
| 14ng — den ser si kort ut?
Spekulanten  hade ratt.

Visst sig den kort ut. An-
| tingen hade béaten krympt —
| den kanske inte tilde vatten

— eller ocksa var det fel pd
I tumstocken.,

| DET VAR fel pa tum-

e e e e wRen Smen e smm— —

2
3

| A

-

FOR GANSKA manga ar
sedan kom de réda julsijar-
norna till oss lagom till jul. De
lyste upp och gav julstim-
ning. De blev som pricken
gver i efter allt stidande och
pvntande.

* ¥ %

DET VAR PA den tiden di
minsta skrymsle skulle gis
igenom just till jul. Det hande
till och med att vi stidade
verktygsladan, sorternde spik
och skzuv, nuhb oeh alift som

| forvarasts litet hur som nelst

stocken, Det hade ramlat av !
en bit pA den. Men baten aal-
des iindd trots sin ringa langd | |

ty det var en rar bil. Dess- | |

under hela dret.
* ¥ ¥
JULSTJARNDRNA  prun-

utom var den utrustad med I |_kade sver alla de aktuella hel-

pade Aaror, Gskar, bitshake
och motor.

gerna, vissnade sedan och dog

I lagom tills det var dags att

Den bat vi Ager nu dr en I | stada lindas Tuilan.

mycket gammual trabat — den

paminner om marrfars eka. | ]
Litet gisten, men ldttrodd. | i

* ¥ K

PAMINNER ocksi om en |
fiarjkarl uppe i Frostvikens |
sacken i Jimtiand. Aven han
hade en gammal triibat (vad
gkulle han annars ha — det
var lanpgt fére plastbitarnas
tid) och rodde ortsbor och tu-
rister Bver ett litet vat |
tendrag.

.
| * % ¥

| DEN VAXER och wlixer,

* * K
NUMERA ar de sidana att

| I de aldrig dor. Lagom till mud-

sommar bliser vi dammet ay
den och puttar in den bakom
en gardin sd att den inte skall
synas, For man KASTAR ju
inte nagot som lever.

blir bara yvigare och yvigare

Han hette Ros och var kind l I trote uppenbar  vahskotsel

for att vara bade ordknapp | ]
och slagfardig. Dessutom var I I b
k

han kind for att alltid fd sista
ordet.

En dag kom en liten turist- i
fréken trippandes, Hon hade
hort talas om gubbens slag-
fardighet och tinkte att nu
skulle hon allt visa att det
fanns de som inte var simre.

* ¥ ¥

DA HON hklev i baten sa
hon: — Nu skall det vil ros s
mycket som Ros kan!

Men Ros svarade inte — 5a
inte ett ord under hela over- |
farten.

Men da froken klev iland pa
andra sidan sa Ros: — Nu ska |
det val gas s& myuket som gis |
kan! l
Och si fick Ros sista ordet
den gingen ocksd.

PUPSI |

1

Till sist sitter viut denienra-
att med den lomska balitian-
en all frosten skall val wom-

| ma ndgon glng.

7R

TILL: DENNA jul har jut-
stjirnan blivit lockvara. Vi
kan FA en alldeles gratis — |
cirkaviirde 15:90 — om Vi
handlar for minst 10 kisnar. i
Verkligen ingen siirskilt stor |
prestation. Fér denna sumina |
blir det inte mer in att vi kan
hianga plastkassen pa Hilng- ‘
ret ochi biara hem den utan att |
lillfingret raknar.

I
KANSKE skall passa pid ol i
|
l

il en julstjirna glldeles zra-
tin, Die iir i alla fall bra i —
sh hor i juletia!

PUPSI |
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SOM BARN hade jag en het
pnskan — att fA en dockvagn
Ftil #lsklingsdockan Majken.

Det Aret di jag hjdlpligt hade

hunnit ldra mig att lisa sag
| jag en annons. Det var ndgra
| veckor fore jul och full
Ijuls]-{y’ltning inne i stan. Det

var en stor annons med tock-
| ningar av alla méjliga slags
| leksaker. Bland annat var dir
bade en docka och en dock-
Vagr.

| X % %

| DET STOD att alla barn
som kom till det varuhuset
| den dagen skulle fi en leksak
alldeles gratizs. Drommen om
dockvapgnen blossade upp for
] fullt och mamma sa att del ir
klurt att vi aker till stan och
| gir qit.
| Lt kom litet hastigt pa sd
' vi hann inte iviig [drrin med
eftermiddagsbussen. Min sys-
| ter var lika forvéintansfull
fa=t hon ville hellre fa ett lek-
sakspiano. Ett sidant hade
ocksa funnits med 1 annonsen.

|

I * * %

| DET REGNADE den dir

I dagen, minns jag. Stadens as-
faltgator var vata och dugg-

| regnet flimrade mot gatornas

| tinda juldekorationer. Men
det gjorde ingenting. Vara
férvantningar var sa stora
och det var med andlés spian-
ning vi klev frin gatan och in i
| varuhuset. Nu skulle dntli-
| gen...

i Men vilken besvikelse for
tva sma barn. Det enda som
fanns att “'viilja' pd var sma

I réda grisar med ett hal i ryg-
gen. I halen skulle man sétta
ett julgransljus. Man sa i buti-
ken att vi kom for sent — allt
det andra var redan slut!

|

I * * %

| MEN MAMMA sdg sam-
I manbiten ut och muttrade att

det har nog aldrig funnits na-
| got annat ait viilja pa...

I Mamma handlade ingen-
| ting pa det stillet. Vi gick dr-
lifrém — min syster och jag
med var sin liten réd gris i
handen. Kanske lade jag
grunden den dagen till nigot
slags levnadsvisdom: SUill
aldrig férvintningarna for
} higt. du blir bara besviken!

B

/2

T vagn ull dochan

|

MEN DET hjalpte irte, jag
akte dit igen. Jag hade ett par
lekkamrater, tva systrar — I
ndgol yngre dn jag sjilv. De
bodde i vart hus. De hade en
“rik" farbror. Det var hanl
som gjorde Syster Ellas sar- |
salva. En gang di han koml
och hifilsade pA — han kom all-
tid i egen bil med livrékladd |
chauffér — fick barnens mor
15 kronor att képa nagot for at
barnen. I

Dagen dirpi lriffade jag|
den yngsta av téserma ute pé.l
giarden: — Mamma har varit
till stan och kiipt TRE stycken |
dockvagnar — en viit a en |
blid 4 en groodn, sa hon och
sig finurlig ut. |

* ¥ ¥k

JAG HAJADE till och hjir-
tat akte upp i halsgropen —
TRE stycken, tink om...

...4 du ska fi den grona,
fortsatte den lilla lekkamra-
ten.

Jag blev alldeles tagen, |
gick in i huset och dnda upp pa
vinden. Dar satte jag mig i
vindstrappan och grét av lyc-
ka. Det 4r enda gingen som
jag minns, att jag gratit av
den anledningen. |

* % % I

MEN DET fanns bara tva |
dockvagnar, en vit och en bla.
Den grona fanns inte. Och
barnens mor sa: — Jag kunde I
ju inte képa dockvagnar for |
HEI.A slanten — de kostade i |
alla fem kronor styck!

Fortsittning foljer!

__GULLTASSEN |
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| En vagn till dockan (2))

I EFTER den hemska be-

I svikelsen med den grina
dockvagnen som inte fanns,
begrep jag att jag aldrig skul-
le fiA ndgon egen dockvagn.
Ibland fick jag lana den vita
dockvagnen och ihland den
bld — men ofta var det inte.
Jag bérjade ocksa pd att bli hi-
tet for lang for de sma vagn-
arna — fick ga litet kutig for
att ricka ned till handtagen.

* % *

|
|
i
|
|
|
|
|
| EFTER ett antal ar fick jag
en levande docka som absolut
l krivde en vagn att dka i. En
l beskiftig grannfru sa att min
syster anviinder inte sin barn-
I vagn lingre — den kan du fa
l ldna.
Denna bamvagn kinde jag
l till. Det var inte en vagn utan
I en kdrra for lite stbrre bam
som kunde sitta. Den var in-
l kopt till ett mycket billigt pris
| av 25 kronor dirfor att det var
ett litet hal i skinnklidseln i
l sitsen.
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

* % ¥

MEN ERBJUDANDET var
vilkommet 4nda, Det blev till
att ’faila’ kiirran si mycket
det gick och sedan bddda om-
kring det lilla, lilla barmet si
att det inte skulle ramla ur.

Tiden gick och det lilla bar-
net vaxte till sig och da blev
sittkéirran idealisk. Men da
kom grannfrun och sa att nu
maste min syster ha tillbaka
vagnen for hennes svigerska
har fatt en liten.

* 3k N

JAG VAR tacksam for tiden
som varit, nistan ett helt ar.

Gick och bestillide en tarta
som det stod 'tack for ldnet”
pa. Den kostade 4 kronor och
tog en femtedel av veckans
matpeng. Men grannfrun sa
att min syster hade nog tinkt
sig en liten slant ocksa...

— Ricker det med 15 kro-
nor, sa Jag och grannfrun sva-
rade att det far viil ricka...

* ¥k

DAR ROK sista matpengen
for den veckan. Men innan jag
borjade sloka pa allvar stack
jag upp och sa: — Om din sys-
ter hyr ut kidrran en ging till
sa har hon den betald och vil
det! Déarefter gick jag in till
mig sjilv och grimde mig
dver den dyra tirtan.

* ¥ %

DA GOSSEN blivit nigra ar
till och vuxit ifrdn alla bam-
vagnar &nskade han sig en
trampbil. Genom en ldng foljd
av dar hade han samma
énskan — en trampbil. Men en
sdidan kostade 80 kronor da.
Det var mycket pengar —
samma belopp som vecko-
matpengen var di. Det fanns
ingen mdjlighet att kdpa en
trampbil 4t honom.

DA gossen kommit upp i ton-
aren sa han en dag: — Jag
fick aldrig ndgon tramphbil!

— Qch jag fick aldrig nigon
dockvagn, sa jag.

— Och jag fick aldrig nigon
sparkeykel, sa gossens fader.
Det var HANS heta Onskan
under hela barndomen!

Hur &r det nu fér tiden —
finns det minne nagra oupp-
fyllda drémmar? Vad det gil-
ler leksaker. ..

Gulltassen
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Med slak resdr

NUMERA har det
l tvunget att lappa och laga
igen. Men tiden ricker aldrig
| till. Pdsen med sidant som
I behdver ses &ver blir bara
stinnare och stinnare. DA oeh
[ d& ir det alldeles nidvindigt
I att atminstone f4 hort kullra-
gen. Si nu sitter jag hir med
| en trave kalsonger. alldeles
| hela men med slak resir. Na-
got slakare kan inte finnas i
I nigot annat sammanhang.
|
|
I
I
!
I

blivit

* % %

LASER pa etiketterna: Fix,
Norrkoping. Fixresiren hal-
ler plagget ut.

Aha! Lova runt och hiila
tunt! itt {nej, en hel trave}
fall f6r KO ¢m man bara orka.
de!!

For bara ndgra ar sedan
skulle det ha varit otinkbart
att sittin och peta med att byta
resir i kalsonger. Rittre da

l att jobba nirt, tjina pengar
| och kitpa nytt.

| *

| FOR MANGA Ar sedan bley
| untjinla aleonpes L Jlekis
, Cls det fanns
Irevlign ool praktishs dlukd
Dkar atr wopa, Diaktrasan vag
! kithels sivvbarn. Den skulle
hiings mmed Ml sizta teddin
| tust aiiting anmil gick 1 rend
|
|
|

Lan regelbundet.
* W K

S30M BARN hade jag for-
manen att ha en 'renslig”
mamma. Men en gang, 4 jag
var med en kamrat in och bad

] att & ett glas vatten, kiinde

I jag en otiek lukt, di jag fick
glaset under ndsan. Jag sig

| mig omkring och dir Sver

|ka11vattenkranon hingde or-
saken — ett grasurt, snuskigt
| kalsongben.

| Jag drack inte av vattnet.
Gick och slog ut det i vasken

| och tackade artigt. Ingen ha-

| de mirkt min reaktion. hop-

l pades jag.

| * ¥ ¥

| DEN GAMLA sortens disk-

| tvitga av rot fick man verk-

ligen e upp med. Dir ville det
| samla sig grotskover och and-

F

l
|
I
I
|
o |
I
ra matrester under sndret
runt [illa livet. Gick inte att
spola bort och inte att peta
bort. Det hiista var att képa I
en ny da och di. Det var en |
billig investering till hysie-
rnens fromma. |

R K [

SA SMANINGOM kom disk. | |
horsiten. Av manga uppfattad
somn 4ostdaliot for diskduken —
e den istillet ar ett utmarkt I
fompiement.  Cagefar  som |
hidv mh pafiel | foshddamde I
HIl varandm. [Det nsor den
i Grankt digka @it ,__|=|.:I
med  diskborste, Dot kinns l
stelt jimfori med mjuk disk-
Uk och mjukl bandrorelser.

* ¥ % |

JA, JA, prata gir vil an, i
brukar det heta. Och skrival
ocksda — istillet for att peta |
bort slak resar fran gamla,
men hela kalsonger. Man kun-
de kanske ta dem till fbns-l
tertrasor. Ja, jag vet — nume-
ra skall det vara raka dd man |
tviittar fonster. Som fonster- |
tvittarprofisen har. Men jag
tycker att det kdnns sd stelt, i |
synnerhet 1ill smérutiga fons. |
ter. Tacka vet jag mjuka tra- l
s0r och mjuka handrirelser.

* ¥ ¥ I
|

MEN DET DAR behover I
jag Inte ta stillning till nu.
Det rédcker om jag gér det na- |
gon gdng i var — da vérsolen | |
tittar fram. Kalsongerna Ffir
vil ligga 54 linge. .. ‘
rupsI |

I——————_——l—_—_—-————————
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Julens traditione

(H)JULEN star fiir dérren,
|som Albert och Herbert tjatar
lom i teve varenda kvill. Juien

ar traditionernas helg — fast
somliga traditioner har vi sdl-
|]a.t bort och andra har for-
svunnit av sig sjiiv. Att sld in
|julklappar till exempel. Det
verkar som om manga later
personalen i affirerna skota
lom den saken. I den mdn det
[finns personal.

| For vir del har alltid jul-
klappsinslagningen varit en
trevlig tradition — | synnerhet
ldé harnen var smi. DA vek vi
en sondag strax fére jul for
| detta roliga. Vi holl till i kiket
ldiir bdda skivorna pa stora
bordet filldes upp. Helvitt
lomslagspapper hade inképts
| samt réda snéren.

| ¥ ¥ %

| 1 BUTIKERNA hade vi fatt
’ju.lpapper om de klappar vi
kiipt. Ur dem Kklippte vi ur
Ivackra julbilder och klistrade
[pd de helvita paketen. Dock
Iinte for titt — bara nidgra pa
varje paket. Rimmet och
I namnet pA givare och motta-
gare skrev vi pA en sirskild
lapp som klistrades pd. Ibland
'flck ndgon av oss limna ko-
| ket. Det var mycket spannan-
de.
|

| * ¥ K

vVID JULKLAFFSutdel-
'ni.ngen hade vi ocksi en tradi-
tion. och den héller vi pa 4n,
| Tomten delar ut julklapparna
Ioch liser med mbda rimmen
gneom de sma Ggonhalen i det
| tillknycklade  tomteansiktet.
Tomteansiktet ar i sin fulla
riitt att bdde vara tillknycklat
och ha ett skiigg som bestadr
| av ndgra slitna vaddtottar,
I Det har gjort sin tjinst i 42 ju-
lar. Och vakna barn har
| manga ginger paApekat att
| han — tomten — haft likadan
slips som pappa eller lika-
dana tofflor som morfar.

i * % ¥

| NAR ALLA har fatt sina pa-
| ket blir det ole dole doff om
vemn som skall brja att ppna
l forsta paketet. Men bara ett
| — turen gir runt till alla att
| Oppna sitt forsta paket, och
andra och tredje. Alla far M.
fille att beskidda och susa av
beundran — det ar ocksa tra-
dition. Klapparna bestir ofta
I av tandborstar, skrivbordsal-

manackor, reflexbrickor -
sddant som vl gdrma glémmer
att anskaffa sjilva.

* ¥ Xk

ATT VAR och en sjilv viker
ihop sina julklappspapper har
ocksd blivit tradition sedan
minga 4r. Sedan samlas de
upp i den klidkorg som jul-
klapparna legat i. Denna sed
infordes av lilla mamma se-
dan ndgon en ging forlorat ett
kuvert med julklappspengar i
det allméinna tumultet som p&
den tlden uppstod vid jul-
klappsutdeiningen. Sedan den
gingen gick mamma alltid
igenom alla papper nigon av
de efterféijande dagarna. De
papper som fortfarande var
hela och snygga sparades. S4
gOr vl 4n i dag.

¥ ¥ ¥

HAR OM dagen d4 jag slog
in julklappar var det rena |
""sjoskrinsfornojelisen'’. — Na
men godda pa dej vackra pap-
per, stir du rycken ett 4r |
till.. . och pa en del papper sit- |
ter etiketterna kvar — Det lig- |
ger 1 slikten en sjuka, att kas-
ta sig over och sluka! (En |
bok} '

— Till mamms frin barna, |
stod det pa ett annat papper.
Sista julklappen, ett par ]
farskinnstofflor. Nu finns inte |
litla mamma mer hos oss.l
Men de goda seder hon lirde
oss lever kvar. Vi fortsitter |
att spara wvackra julklapps-l
papper for iteranviindning. I

PUPSI
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Kaffekokning | » oV dams-rovben
OCh rim ISN Lérdagen den 15.1.83 g

.~ Stjarnsidan
7 < Fantast — vad

VISST AR det trevligt att f4
kaffe pd siingen, men hirom-
sistens nir Algot fyilde ar sa
| té‘.nl::tv Jag att no Ar det

VERKLIGEN Algots tur att
| f4 kaffe pad sangen.

| * * ¥

I JAG ORDNADE med kaffe
brickun pa kvallen och smuss-
Ilum- med paket sedan Algot
gatt ooh lagt sig
I Foarsov mig forstis pd mor-
| gonen — vaknade inte toredn
Ihu.lvsex. och dia var fodelse-
dagsharnet redan borta. Jug
tassade ned i koket och dilr
Isa.tt Algot och fryckte i spis.
vrin. Han visste inte att han
| hade fodelsedsyr.
| — Katfevattnet kokar ALD-
IRIG upp, sa Algot bekymrat.
har witter jag ach vdntar och
vantar! Det var didstvst i
| vattenpannan. b

| * ¥ X

| — HERREGUD, sa jag.
loeket &r pdl  Algol hade
l glimt att ta spislocket av plat-
tan. V1 petade av det med
| spiskroken. Locket var svart
Imen spisplatian glodde emot
oss med rodidgat. Kaffovatt-
net barjade sjuda pa nolltid.

Bedan dess forsdker vi ofta
Ikgka kaffevatten med locket
pa. Ingen av oss ser skillnad
| p2 det svarta locket och den
svarta plattan. Men sakta gar
det!

Vi hehéiver nya spisloek till
| julklapp!! Bist att ordna med
I det snarast. Och med rim-

met: — Nya spisloek vi behi-
l ver, urdnas fast det fattas klo-
' ver!
| ® K %
| APROPA rim — ar del ni-
| gon som har hirt den hor:

En lojinant vid namn Schys-
| ter hade en kalfakior som het-
| te Karlsson. Karlsson var en
I bBru «th vettig person men ha-

{ORDE{IRERI

iKan bli innu bdttre

Med anledning av att man

.Ifran Stdermanlands Nyheter
1| uttryckt ett énskemil om syn-

ite inle 24 mycket boklig lir- |
dom. En dag kom léjinanten
Pl szt hans kalfaktor inte vias-
te vad eft rim var. Detla ville |
lajtnanten avhjlilpau.

o - I

— NU SKALL jag ge eft ex- |
empel, sa  lojtnanten.  Jag,
lojtnanl Schyster. har kyvsst '
Kurlusons syster. .. |

men det dr viil infe sant,
ui Karlsson forskriickt. l

— Nej, sa lojtnanten litet |
otiligt, men det rimmar. Nu |
skall Karlsson ge wott ex-
empel! |

— Jag, hkalfaktor Karlsson |
har kysst lgjtnuntens fru, sa
Karlsson. I

— Men det rimmar viil inte, |
sa Iojlnanten innu mera ota-
ligt !

— Na, sa Karlsson, men det |
ar sant . .. l

* ¥ * I

LYCKA TILL med jul- |
kKlappsrimmen, vinta ej till |
sista limmen!

Hader |

rursi |

{Nw tyeker mahéindu nagon |
lisirrs  wtl detta Laseri e
gammall — julen dr ju rodan I
dver. |

An sencda — barje wmed jul-
Elappsrinemo wn, sa hlir de l
kanske  lite liittre  wirsia
jul. . .1

| TV-tittande  var

punkter pa tidningens nya ut-
formning, vill jag hoira av mig.

Forst wvill jag beklaga aflt
gliadjen med TV-programmens
veckooversikt blev sd kortva-
rig. Att kunna planera veckans
vArdefullt.
Dessutom hade alltid det lilia
veckobladet sin plats vid TV-
apparaten. Vilket sillan da-
geng nummer av SN har da fa-
miljen bestar av flera medlem-
mar. Alltsd méste vi komma
thag att komplettera med nd-
gon annan tidning som hailer
med veckobversikt.

D4 tidningen fick sitt nya for-
mat kom den "litta’’ sidan,
Stjdrnan, att hamna langt bak i
tidningen. Till och med efter
sportsidorna, vilket dr sillsynt.
Nu har den halkat innu lingre
bakdt. Tva steg till och den dr
boria. Vilket vore synd — den
lises av manga,

Att Flandren fAtt mer utrym-
me #4r bra. Allt om var gamla
stad ldses nog av de flesta med
stort intresse. Men med for-
vaning sdg vi l6rdagen den 8 ja-
nuari att Stjirnsidan da var
slopad Flnns inte plats for ba-
da sidorna? Tidningen fir ju of-

ta ganska tunn'!

Serierna ar utdkade. Vissl
de lises naturligtviz myeket
mer dn den vardefulla och ofta
intressunta Kultursidan. Men
alla skall ju ha sitt!

Vi &r manga som linge har
saknat horsnoteringarna. Birs-
noteringar, didr de finns, lises
sdkert lika mycket som till ex-
empel sportsidorna — och kan-
ske mer. Numera Ar vi manga
som gar in pa aktiemarknaden
for att stodja svensk industri
och "'fa fart pd hjulen”. Det &r
forvanansvirt att denna sjilv-
klara service inte tillhandu-
hdlls av SN.

F'0r utt hiinga med pd Borsen
maste vi nu halla éinnu en tid-
ning dagligen. Det blir dyrt i
langden. En maste formodligen
slopas — men vilken?

I stort sett trivs vi dock meil
vart husorgan. Men hiller med
om ait en bra {idning kan bli dn-
nu bittre. Pa det viintar vi med
storsta tillfdrsikt!

Optimistisk SN-lisare

Vi vill girna fista uppmiirk-
samheten pa att vi varje lordag
har en hel sida med kommande
veckas TV.program i samman-
drag — till gladje foér *'Optimis-
tisk SN-liisare’’ och alla andra.

Red

DENNA vinters grona hel-
ger dr tver och de vilsignade
oxveckorna ligger stakrakt
framfér oss. Under oxveckor-
nas trygga gang kan en stack-
ars krasslig pensiondr At
minstone unna sig att vara
sjuk i lugn och ro.

Virre Ar det att pa troskeln
till sjdlva julveckan drabbas
av ndgot slags ondsint liten vi-
rus med alla tillbehér — bo-
mull i huvudet, kardborrar i
halsen, feber i kroppen och fel
pa packningen i den si kalla-
de kranen s4 att den bara rin-
rner.

* % *

I SADANA fall finns det tvd
saker att vilja pd. Att gd till
sangs eller ocksd inte. Jag be-
stimde mig for det senare. At
magnecyl och framhéirdade,
fixade mat och krafsade i sis-
ta stund fram juldukar och
annat pynt och strédde over
dammet.

D4 den traditionella julaf-
tonsmiddagen var aviten,
den traditionella julklappsut-
delningen var éverstikad och
han som varit ute ett tag just
som jultomten var pa besik,
kommit in igen — da sa jag till
de tre karlarna, som jag av
tradition firar  jul till-
sammans med, att nu strun-
tar jagier, nu gar jag och lag-
ger mej. ..

* ¥ %

NATTEN och halva julda-
gen forflét i feber och magne-
cyldvala men fram pd efter-
middagen borjade jag fantise-
ra om all den goda julmaten
gsom fanns i huset, Inte vet jag
vad de tre karlarna som om-
ger mig om jularna hade haft
for sig — skapitit, férmodar
jag. Men ett, tu, tre kom de in
till mig i gAsmarsch. Den ene
bar pa ett glas varm glogg och
ett tint ljus, den andre pa ett
glas julmust och den tredje pa
en tallrik med ett loskokt dgg

THITmmmm e

och en skinksmérgads. Jag
blev forstis alldeles &ver-
vildigad av all denna omsorg.
Men insdg dnda att jag var i
knipa didr jag satt i sdngen
och férstkte balansera en tall-
rik i den enda handen och tvi
glas med skilda drycker i den
andra. S4 forsynt som mojligt
foreslog jag att nagon skulle
himita en av husets brickor.

Jag fick en bricka och kiin-
de mig sedan bade bortskdmd
och nmsvidrmad dAr jag satt i
sdngen som en drottning om-
glven av sitt hov.

* % %

AGGET VAR verkligen
16skokt och skinkskivan —
den lag som en liten 6 pé ett
knickebrodshav. Jag drog li-
tet i den hir och dar och fiyt-
tade omkring med den. Men
den blev inte stirre for det.
Under tiden tAnkte jag med
vemod pa den stora, fina skin-
kan nere i kylskipet som bade
handlarn och jag lyckats sa
bra med.

* % %

DENNA julhelg som bara
hankade sig fram medan jag
14g 1 singen, kom jag till in-
sikt. Det foll som [jall fran mi-
na dgon. Jag insiyg att jag var
viard min vikt i guld — och
mer, med tanke pa vikten i
forhallande  till lingden.
Adams revben borde demon-
strera for storre uppskatt-
ning.

* * %

DE SVENSKA Ekvinnorna
arbetar 2 miljarder fler tim-
mar om Aret 4n de svenska
mainnen. Det fick vi veta i ett
larorikt TV-program den 2 ja-
nuari. Men titeln "'Den §vens-
ka tanten’ dr formodligen pa-
hittad av den svenska tonten.
Tanter finns inte — men tén-
tar finns. Eller 4r det ocksa
bara lomskt fortal. ..

PUPSI1
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TYCKTE for en stund sedan
att jag kinde som ett inre
tving att fista ndgra tankar
pd ett papper. Men upptickie
strax uit jag inte hade nidgra
tankar att fista. Borjade da
att fundera dver Fantasi och
férsiékte titta in i huvel for att
hitta ndgon.

* K ¥

DA INTE det gick, kastade
jag mina 6gon pa golvet i stil-
let. De riakade falla pi den
matta som ligger diir sedan
dratal. Jag sag di att mattan
var alldeles full av gubbansik-
ten. Raskt ritade jag av ett
gubbansikte. Men da jag skul-
le kolla likheten kunde jag
inte hitta igen ett enda av
dem. Kanske var det bara
Fantasi med ett stink av Ro-
mantik, ty gubbansiktet pa
teckningen bidr blommor i
munnen och i hdret,

* ¥ ¥

JAG GER upp synen i mat-
tan alltmedan skymningen
sanker sig | rummet. DA dun-
sar det til] i den gamla garde-
roben bakom min rygg, dbr-
ren gir sakta upp av sig sjilv
och ndgot som liter som en
tung kropp kommer utvilt-
rande.

Qi

HJARTAT goér ett dubbel-
slag. Men det 4r bara min sko-
viska med plats ftr atta par
skor som under trycket av
tolv par niistan oanvandbara
skor ger upp i upphingnings-
anordningen. Eller om det ar
krokarna pa insidan av garde-
robsddrren som raknat av
tyngden.

* ¥ ¥
INGENTING ruskigt i gar-
deroben alltsd, bara Fantasi.
Eller INBILLNING, som det

ocksd kan kallas enligt upp-
slagsboken!
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Drémmen om “'stillet” bler en stor sc

vacker ulsiki Gver Hallhosjion.

VRENA: Drommen att
hitta ett "'stille”, den finns
hos manga. ’Stillet” kan
vara stort, litet, ligga vid
vatten eller i skogen.

Gulli Lindgren, eller sig-
naturen Pupsi, har hittat sitt
*’stéiille”. Det blev en stor se-
kelskiftesvilla i Vrena med
utsikt over ach omedelbar
niirhet till Hallbosjin.

— Ja. shiger hon och hlickar
ut dver den Isflickade Hallbo-
sidn, alla lingtar efter ett
“'stille”.

— Dirfor forstir jag inte

Y A

Tisdagen den 8 februari 1983

Pupsi” har hitta
sitt stiille i Vrena

klappjakten pd villadguarna.
Den som vill skippa allt annat
och dr beredd att offra allt for
sitt “stille” ska vill fa gora
det?

I den stora gula trivillan
Elinshill, kidnd for 6vrigt for
att ha Vrenas forsta badkar,
har Gulli inrittat ett arbets-
rum it sig pd dverviningen.

Utsikten dver Hallbosjon ir
beddvande vacker, sd bedd-
vande atl Gulli maste placera
skrivmaskinen en bit frin
fonstret niir hon arbetar, SN:s
ldsare kinner igen hennes ka-
serier under signaturen Pup-
si.

kelskiftesvilla i Viena. i

FOTO: LASSE SKOG

hatr Gulli Lindgren, eller sigmaturen Pupsi, en bedovande

Gulili var Nykopingsho en
tid innan hon flyttade inat lan-
det till Vrena, Att lamna cen-
tralorten med ull dess servi-
ce. bekymrade henne inte.

— Nej, det har jag knap-
past ens tinkt pi. Férresten
ar jag ju inne i stan pA 20 mi-
nuter med bil.

— Aldrig nagonsin har det
VAl gitt sd fort att f4 vianner
som i Vrena, och aldrig tidiga-
re har jug umgatts sa mycket
med folk som nu.

— Hiir tittar vi ofta in till
varandra och vi har varu fes-
ter. Vi dvertog helt enkelt

vinnerna av den rorra hus-
dgaren.

Tiden bara gar

Gulli, som kan blicka till-
baka pd manga hindelserika
aktiva ar, forst som manne-
kdng i 16 dr och direfter som
handelsresande i barnklider.
har ingalunda slagit sig ned |
lugn och ro i sitt hem.

— Nej, skrattar, hon, jag
vel inte vart dagarna tar vi-
gen, men med ett stort hus att
renovera, hushillsbestyr och
mitt skrivande och tecknan-
de, w4 dr del klart att tiden
gar nt.

(>

BARNDOMENS ndjen var
manga, omvéaxlande och mes-
tadels alldeles gratis. Fast
bion kostade férstds 35 bre.
Veckopengen var 25 ére, men
blev indragen helt om vi hade
képt gott under den gangna
veckan. Sa det gjorde vi ald-
rig. Men de gianger vi gick pa
bio brydde vi cas inte vm vad
vi kostade pd oss. Var sin
5-0res dubbelkola skulle det
minst vara, eller 5 1-ores.

BION VAR i Ordenslokaler,
ett gammalt tridhus med en
dppen veranda. P4 verandan
var det stim och glam minu-
terna fore innan vi blev in-
sldppta. Inne i lokalen var det
lAnga triabinkar och runt om
pa viiggarna hogst uppe under
taket fanns bibelord malade
med snirklade bokstiver.

#* ¥ K

DET DROJDE alltid en hra
stund innan filmen bérjade
och sedan var det alltid fem
eller sju akter d4 ljuset tiindes
mellan varje akt. Sa att snart
kunde jag alla bibelorden
utantill. Detta utnyttjade jag
vid skilda tillfillen di jag vii-
le imponera.

* ¥ %

NU ARO alla glémda utom
"Drinkare och slésare bliva
fattiga och sémnaklighet gi-
ver trasiga kldder. Konung
Salomo.”

* % %
MEN GOTTPOJKEN var
vida populirare in bibelorden

pi viggarna. En ging var
han foéreenad och vi vintade

T e g
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alla otiligt pa honom. En liten
kamrat till oss holl pa att bli
avhyst ur lokalen, misstinkt
for att driva med den grinade
vaktmastaren, dd han gick
fram och frigade: — Ha han
kommmi an, han som ha gatt
{gott). ..

Men missférstindet reddes
upp och 24 smaningom hkom
Gottpojken.

NU AR det flera dr sedan
jag var pd bio. Min sysier va
och hilsade pd under en hel
och vi fick fir oss att vi skull
g4 pa bio. Vi skulle promene-
ra losa och lediga utan hand.
viskor att biira pd.

— Jag bjuder., sa syrran
och stoppade en femtilapp i
flckan, Medan hon l6ste bil-
Jjeller stillde jag mig vid gott-
kiosken och vintade, for vi
hade bestimt oss for att
'snarra’’ ocksi. precis Som
under barndomens biobestk.

* % %

VAD KOSTADE biljetterna,
fragade jag nyfiket, eftersom
ingen av oss varit pi bio pa
minst tio ar,

— Det vet jag inte, svarade
syrran och sig snopen ut, hon
beholl hela femtilappen!

P4 hemvigen gick vi och
skojade dver att vi inte hangt
med i priskarusellen — At.
minstone inte da det gillde
biobiljetter. Vi erinrade oss
€n av mammas roliga histo-
rier: — Roligt de va de, men
krona ho strék. ..

Men det var forstas 1angt in-
nan infiationen gatte in pa all-
var!

oy -
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Stjarnsidan

Om
kroppkakor

— INSPIRATION — det ar
att ha roligt, brukade CAP sé-
ga pa den tiden da vi forngjde
o8s med ait gA pd malarkurs.
Hiromdagen greps jag av
langtan efter litet roligt. En
stor karott kall skinnpotatis
inspirerade mig till att gora
kroppkakor.

Om kroppkakor har det all-
tid sagts att det Ar ett tids-
ddande lingtidsarbete. Detta
tog jag fasta pa, da jag som
mycket ung och mycket nygift
bestimde mig for att tillaga
denna omtyckta ritt for fors-
ta gpingen.

#* Wk

JAG HKOKADE potatisen
dagen fore, precis som del
stod i kokhoken att man skulle
gora. Redan klockan zex pd
morgonen steg jag upp och
satte i ging. Och visst var det
knepigt for en ovan att skara,
hacka, bryna. mala, blanda,
kndpa, forma, gbra gropar,
fylla och slutligen koka, Men
inte tog det hela dagen som
jag hade trott — bara halva.

Och inte blev resultatet hel-
ler vad jag hade vintat mig.
Det som jag slutligen fiskade
upp ur grytan med min nyin-
kbpta halslev fran EPA var
sladdrigt. formlost och allde-
les luddigt.

* ¥ *

— FOR LITET mjol, sa
svarmor nir hon fick se dem.
Svirmor hade som ung varit
kokerska 1 ’'bittre” familj
och visste hur en slipsten skul-
le dras. Hon lirde mig att gé-
ra kroppkakor. — Det skall
vara bdde rimmat och rokt
flisk i dem, sa hon. Och myec-
ket brynt 16k forstds och rejilt

med stoit kryddpeppar bade i

smeten och i fyllningen och
helst ett par agg och lagom
med mj6l si de blir alldeles
fasta och blanka och rejilt
med salt i kokvattnet. Och sa
skall de flskas upp ur kokvatt-
net alldeles innan de skall ser-
veras. 84 det rdcker om man
bbrjar gora dem ett par tim-
mar innan, sa svarmor.

* ¥ %

JAG GJORDE som svir-
mor sa. Och lirde mig en hel
del annat ocksi av hennes
kokkonst. 5S4 att efter en tid s
s4 sviarmor: — S#dga vad man
vill om Pupsi, men laga mat,
det kan hon'!

Man fAr vara glad for den
uppskattning som gar att fa,
dven om den Ar begriinsad.

#* ¥ ¥

KOMMER att tinka pa
“"Fjaggen' 1 min f[odelse-
bygds vilda Bergslugstrakter.
Fjaggen var nagot av hyns
nyhetsformedlare. En dag
kom han in i handelsbhon med
en sick mjol pa ryggen.

— Har ni hort att post-
maistarn & dd — var ska jag
stdlla'n, sa Fjaggen och knéa-
de under mjolsdcken.

En annan dag kom Fjaggen
in och var ganska nedstiimd.

— Jag ska be 4 fa kondole-
ra, sa han. Kirlnga mt & do, ja
de va inte sd mycke mina
men ho va fin te sy pa mia-
skin...

* ¥ ¥

FJAGGENS gumma var
tydligen ocksa bara uppskat-
tad punktvis.
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VILKA migsfdrstind  dut
kan bit ibland. Som i dag, di
vi fide AMit lunch ool det var
min tur att diska. Dd s Al
jot:

— Jag troratt jug gdr in och
satter mej otl tag.

— Gor del du, svarade jag,
jag kommer strax efter

Kfter en stund hordes Al
gots pOST nagonstans inifrin:

— Det MAr var iagel vidare
— det blev ingen succe.

— Jag kemmer in till dej
strax i blir det nog litet trev-
ligare, ropade jag som trodde
att hai sitt i skira soffan och
lingtade efter silliskap.

* W %

DA KOM Algot ut frin 1oa-
letten och sag rikligt konfun-
derad ut. Undra pa det! Var
toa iir sl liten och smal att vi
fiar backa in och efterat kliva
ut e att ordna till oss dirfor
att armbdgarna Inte far plats.
Den ir da sannerligen inget
vidare stille atl umgds pi.

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIllIiIIIIIIIllIIIIIIIiIIItI!IIIIIIIIIIlIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!IIIHIIIIIIIIIIIIIIIE e

VI HAR undrat mycket vad
den smala gmatten med sitl
llla fomster har anvanis Hil pd
den tiden di dasset 1anns nere
vid strunden i ett hérn av
hinshuset. Garderab kanuke
— eller sknfferi. POr 73 Ar 2o
dan giek det kanske e alg att
gik dit in och bre sig en smibr-
s, Ingen vet!

Och ling vug fir den som
hade Airende ned till den rida
baden vid stranden. I synner
het om det var brittom. Tur
att del var neditrshucke.

* % *

OCH HONSEN skulle ha
mat flera ginger om dagen.
Och tink pa vintern da det var
myckel md. Och ingen sng-
slunga fanns det pd den tiden.
Det blev nog till att pulsa
minga ganger. Och kallt! Och
rimfrost pa fjolet! Nej sada-
na strapatser har vi inte nu-
mera nar vi gar ut inne,

84 tack och lov fér smala
smatten!
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LASTE nagonstans om hur
nigon eller nagra hade gitt
vilse. §jilv har jag aldrig gatt
= vilse, men at fel hall — det har
£ jag gitt. Bide i sjdlva livet
= och stundtals.

* ¥ %

PA EN semestertripp uppe i
Saxnids vid Kultsjon i Muars-
fidllets skugga gick vi lAngan
vitg, Algot och japg, utefter
Satsdns brusande vatten med
vara langa metspon pd Axeln
och tyngda av ryggsickar
= med en dugsranson av livets
= nadterft uti.
= Vi letaie efter en tjirm som

skulle vara fiskrik men hitta
de den aldrig. S& smaningom
kam vi underiund e st vl
inte ens hittat 3atein. An b doy
seloviinte vad del var (e oL
= vailendrag som  vi lmatade
£ uteiter 1 flern timmar. Stan-
= padle itilanid, log en ach anmn

tring och L och med en 10
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[rA VT slulle ga tillhaka Bl
vird fGrhyrdi meirhee hade vi
skilda dsikter om riktrungen.
Afen en av oss bestimde sig
for att hanga med at fel pail 1
stillet for sttt traske ensam i
riall riktning.

g&a  smaningom kunde vi
cnas for forsta gangen den da-
gen., Det VAR fel hall: Men
inget att géra at. Vi hude kom-
mit in i en skog med underve-
getation av mycket tit och
hig sly. Med vara fyra-
metersspin pa axeln kunde vi
inte vare sig vinda eller ga i
cirkel, Bara fortsutta rakt

TR

Om dalig

lokalsinne

|
fram tills skogen tog slut efter
tva timmar. [ naftsvarta
morkret kom vi tillbuka [l
hirbret och wart virdfolk,
som just borjat prala om
skallging.

¥* ¥ ¥

SEDAN DESS har vi skaffat
oss jhopfillbara metspon. . .

* K ¥

I LILLA Sula har jag gatt
vilse, det vill siga dt fel hall.
Gick in i en affir vid Torget,
gick i motsatt riklning da jag
kom ut — blev alldeles vilawn.
Ett fyrkantigt torg med en li-
kadan gata i varje hirn Stod
en ling stund och kiinde mig
snurrig anda titie jug fick syn
pa Stadshilellel ¢ wgr hatd-
des Vilkan Llinand j kande
di jag fincstod att jag ile var
alldeles milen!

1 BOLL.NAY, som inte heller
i nagon #orstad precis, par-
kerade jag hilen och hunde bie-
dan inte hitts den. Jag tydde
iy tiil en patruilerandes polis
sedan jag irrat omknng bra
lange.

— Jag stiillde den i en ga-
ta intill etf gratt (riistaket
med eén hig hdck bakom, be-
riittade jag dngsligt.

— Jasii, sa polisen, da vet
jag. Och =2 gick han med mig
runt hornet, Och dir var bade
staketet ech hiicken orh min
berttappade bil.

Ar det sadant som 4%allas lo-
kilt vansinne manntro”
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<= L Knifall fram-
V" for skinken

VAD jag Mialar niln
mi. Mer oed mmr fibre

Ar och flir v AT

BN jag 1A pd Mna femm
far min pamla skiol tanile
Jag peodnt igen, Jag fbradkie
pusale e pryvlarna i den fir
alf I plotE med yirerligare en

GulkEtrave.

— Lk vad grejor jag har
sor jug  sdllan  anvédnder,
tankie fig. Kanske ungen kan
ha snvindning for en del av
dem... men han bdrjuar ocksd
fa trangl i sina skip . ..

% %%

JAG MINDES har mamnu
kom farande pi ali gamla ey-
kel med en kasse hiingande pi
styref, Ur kassen pleckads
hon upp siker som hon inte
fick plats med langre  Men
ocksd  siadant wor hon huft
nedpackat 1 minga ar. Det
var gamla vaser och figurine
och anda foremal zom hlivit
omuderta nagon ging pa du-
talet. Men som hon kemmil pi
att hermes yngsta dotter (jag)
uppskattade.

* % %

MEN NU var dei sa att vi
tillhorde en familj som tyckte
om att ge varandra sma pre
senter. Sa atll strax kom det
nya shilar och fat och sma
pytsar till hennes skap.

— Nu vill tag inte ha mer
pytsar och prylar, sa hon en
dag tili sina doitrar. Och det
med skiarpa. — Nu dr det
fullt!

Och fullt bar det varit 1 dott-
rarnus  skap ocksa  sedan
linge. Ty numera dr alla Lilla
Gummans pytsar och prylar
hos dittrarna. Det kunde ju
riacka med det.

ATT ANDA kemma frin
loppmarknaden med en trave
gamla tallrikar verkar Lilt
sinnesrubbut — men de var
54 vighra: Ar s vaclken, Oul
nu ér de placernde aeksn Tar

A AR OO AR
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i den gamla skiiriken som jag
ideligen knifaller framfér.

* o=

DEN SKANKEN har jag
raddat livet pia, kan man si-
ga. Lndur min tidiga barn-
dom fanns det glas och porsiin
i den. Uppepa den lig en duk
med Lings fransar i dndarna.
Mellan skanken och wviiggen
hlev det en liten ved, Nir jag
var ledsen stilide jag mig 1
vran och tjurade och flitade
fransar.

84 sminingom hamnade
skidnken i killaren. Den var
bra att forvara firgburkar,
fernissa och linolja i, tyckte
pappa. D4 den statt i killlaren
135 4r siig den bra skruttig ut.
Jag bad att fa den.

Sedan dess har den statt i
mitt finrum.

* ¥ ¥

— DEN DAR passar inte i
det hir vackra rumimet, siiger
mina vinner som vill mig viil
— Det struntar jag i, siiger
jag. Och fortsidtter att ligga
pa knd framfor den och ploc.
ka och plocka. Allt medan jag
lovar mig sjalv att aldrig me-
ra fka till Loppis. Men hiller
jag det. ..

Siillan slar man hucklor i en
gliskarafiin, som lilla mam-
rmia Lirnjeades shga

O O e
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Mjolkflod och smorberg |

Datummiirkning pd  livs-
medel d4r bra. Atminsione for
0ss konsumenter. Men det
kiinns trist att alltfér ofta beho-
va friaga efter varor som A4r
stimplade lingre framat i ti-
den dn de som {finns tillgingliga
i kyldiskarna. Numera ar vi
manga som handlar en eller
hogst tva ganger i veckan.

Gridde och mjialk, vars da-
tum gar ut efter en eller tva
dagar, vill vi inte ha. De varor
som Ar stimplade 1Angre
framat i tiden har hunnit bli
gamla nog. Innan vi har kensu-
meral dem kan de vara griins-
fall.

Att i affiiren behiéva hira att
varorna gar atl anviinda langt
efier sedan datummirkningen
dr forbi, kinns inte bra.

Bregottaskarna fick under
1982 ett tydligt tiliverkningsda.
tum pa locket. 1 askens botten
star att lisa att varan skall hal-
ia sig i ca tvd manader.

Mjblkflod och smirberg dr ju
som de ir i det hiir landet. Dir-
for kan vi forsta att man i alla
led vill bli av med det iildsta
forst.

Att be att fd fram Bregotl
som inte ar (or gammalt dr inte
populiirt i handelsbon. Det
mirks manga ginger lydligt
att en medveten kund dr en be-
aviirlig kund.

o
- .
/3 5

Numera ar den tydliga méirk-
ningen pa bregottaskens lock
utbytt mot en knappast lisbar
stiimpel i askens botten.

Kan det minne varan for att
firre kunder skall uppmirk-
samma att varan ar fér gam-
mal?

Eller finns det nigon annan
forklaring?
GIS
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LASTE nAgonstans for litet
sedan ndgra goda rad om hur
man blir forfattare. Ett par
sedan linge etablerade i yrket
har sagt att det inte beror pa

-~ BGENTLIGEN, & jag,
sS4 WUr jug inle vurs sig suar-
slucken eller lingsint. Men
ibland kan jig vara bide
snrslucken och  Lingsint
Som den gangen med glice-
bilun till exermpel.

[let var nar mamma hade
blivil ensant. Vi var hos heune
over helgerna, lagade godd
mat och forsikte pira det sa
trevilg! sorm majligt tir henne
och oz=s sjalva.

LE

LET VAR i glave-bilens
birndom. Den som varannan
sondag och pinglade. Min sy
ter oot juz hrukade kila ut och
ope ett paket nougatglace,
fér den sorten tyockte rmpumma
om

Men ob en sindag s vie slet
en my kille 1 bilen. Har sa att
vl miste képa en hel stor-
f0rpackning. Han var snorkig.

Mamma hade ingen 1rys.
bara det lilla frvsfacket 1
kylskdpet. Sa det flick vara
mend glacen men maminie blev
besviken.

OCH SEDAN dess har det
[htl vara. Fast det var i en
helt annan tid och i ett helt an-
ntat lin med en helt annan per-
son | glare-oilen, s4& mumlar
jag ondskelulll och med dolsk
blick var giing g hor glece-
bilen pingia: — Dir kan du
giitrna st och pingla, din
snorkplatta . ..

— DA SKULLE (lu se jag
di, sa min gamle vin, jag kan
alll vara langsint jag ocksid,

— Jag var vil bara en 12—
13 dr. Jag hade gitl direkl
fran skalan och tll pappas fri
sersalong for atl hjalpa till.
Pa hemviigen gick Jug forbi
Fraluningsarmend  lokal. [
hade #n skylt att de dhutle ba
en sirskild dag f6r barnen si
jag gick in.

L o

— JAG VET inte &n i dag
om det var fel dag, men jag
blev bartkard bryskt och maed
hirda erd. Jag som var si -
ten oeh blyvg, jag blev alldele
firskrackt, Det tog mig =
hart att jeg aldrig mer satte
milh fot innanfoér Frulsnings-
armens dorr.

— Men nu Ar jag &0 4r =4
detl Ranske dr dags att forlita
och gira =om Jesus — vinda
andra kKinden till. Nar man dr
gi har gammal ar det ingen
ide att vara stoddig. Niar man
en dag gir bort skall man inte
ha sigra fiender — bara vin-
ner. ..

* %

8A TALADE min gamle
vitn, varma och kioka ord.
Visst slog han mig med
manga hastliingder ifriga om
langsinthet, men har han nu
lvekats fdrlita Frilsningsar-
men #a skall vill jag hkunna

fiirlata glace-bilen!
Jug skall Uinkn ph saken . ..
PUPSI
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POt LIITENE seadin bl
i TVaitums Cafée Syl om
komaet, el TILEe 28T on
Blider 8 vilggarna. 1Kdnnl B
orn nil palsa (w. =ipE dat, om
majy har popnl dfl  salsan
Hilifer pad viggama har nlli vi
girira

Cryy o Iveker-om ll Hitta
i biiderna wita gdh Inte hora
virje pane de dironas — o
blir def sillan — dr det vackra
hitder 1 betrakiarens oOpom.
Det ki Aol Dessatom il
bflder bm for thipeierme. D
villas biort. Diet hor i sett vid
varje fvttning sedun bildernn
Lagile neil — B Herreje, var ta-
pelerml wh diliga!

¥ % E

KONET GAR VI ibland Ul
Honsatmuoaiat ocn Hitar pa |
"'I.r'r'l_!'l'--.-. Wy kEn v pa Blnps
pet njule el k& ollla i
friir alika kool verk.

Fitbr ain dild Wibnpner jag all.
ra o mest mftir Per JGkslioms
Flomt lustabiag tRnslan, Jag
Folley £U1 roo dile Glsam s
fed dom dF Ko Romy wid den
Wil vy len i e
Wpreghor . Ingon akrvs;
igren bradsln — mlrR an
eindly frid fmde o i evighe.
ten.

= TAVI.AN dr agadnd. s
Algot alst wi stod dap. — Var
M, sn jug — Dir &8 Algot
pch pekade upp ot den bleka
millnan pd dem Erolilin nait
himlen. Han slg fundersam
ut.

LTI TTEHRIE

Fanderad
dan Tiile somer
s i :
en tidan soin vl Bodde 1 il
LImyLe T ek him o Yl
olint dartip ol avioppsiei
gan inte  var ordoad  Helo
Hiiditings svilmmaids oy
o awvicppediinm I
sviimmade  Over.  Alla !
barn i Fudidinge hade tidigl
fntt Bora alg atlt Inte g G na
ri alle desss dieen Atl infe
rimla i

= E- N

V1 VAR bivital Hed Bekanb
De hade en hild i ymgEen
Dot wur #f o oljestdiinling =om
fappstollde =n porlande back
aoarr e EHRERGOR R
olba gt Hpor e g

= Ar <dwl an o i Hile
oclt poknde moh bildep, eller
fAr det 61 Koakdike . ..

V1 HADE hiend bidksa  pd
den tiden. En sfsisr. ovan-
gt vacksr — Hirsths. En die
fick jug penom kKdkafonstrel
# o Tralaumands ol =00 1
prindtillel — en #tor, olicl

. kolevael och dessntom all-
dedes plegip och lovie. En rik
tie hoet. Jenmk

— Ulsth, = jhg, villeam otiel
hund!

— Aen mamme, =i den lille
soner, del dr o viiran Mowp
li. Han har ramlat o Kloakodt-
ket...

PUPSI
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huvudet utan pid indan. For-
fattarens skapande fantasi
sitter egentligen diir. Det gil-
ler att sitta vid.

Eiftersom jag sedan ganska
Minge har forsokt med hu-
vudet utan att lyckas ndgot vi-
dare, tinkte jag nu forstka
med den andra 4nden — #n-
dan. 8A nu sitter jag vid sd
lange det nu varar. Det 4r ju
s4 mycket annat som pockar
pa och som inte gar att géra
sittande. Bidda sidngen, diska
frukostdisken, vatina kruk-
vixterna och kila och éppna
dorren nir det ringer pa dérr-
klockan. (Vilkommet av.
brott)

* ¥ %

ATT SKRIVA diiremot 4r
vildigt svart om man inte sit-
ter vid. Vid skrivmaskinen.
Fast en viss évning har jag
fatt genom Aren pa att inte ba-
ra sitta vid skrivmaskinen.
Eftersom alla golv lutar i
gamla hus och det hir 4r ett
gammult hus, hinder det att
hela skrivimaskinsbordet rul-
lar ividy. Det hidnder mesta-
dels da inspirationen siitter it
riktigt oeh knackandet blir
som ntensivast. S det hin-
der ju inte sd ofta (6r all del.

Men nir det hander di ja-
gar jag efter och har jag tur,
sa hinner jag ifatt ekipaget,
innan det smiller i motsatta
vaggen,

%* % %

DET GALLER ocksi att
inte lata sig distraheras av
allt det andra som bhorde g6-
ras i stillet eller heist samti.
digt. Evert Taube, han hade

SR

sin fantasi i fbtterna.

Astri och Carl Larsson. han
hade Carin, som gjorde allt
det andra. Men jag — jag har
ingen.

JO, JAG har Algot forstds.
Algot sAgar all veden p4 stora

kapen. Han kapar och klyver =
sA sdgspanen yr. Emellanit =
kemmer han in i kéket och fir =

en grotklick eller en kaffetar.
Bavida inte jag sitter vid, for
di blir det inget.

I koket har vi ndgra gamla,
maskidtna stolar. De har
sikert varit maskitna de se-
naste hundra Aren utan att de
stért nigon. Men hiromdagen
fick jag se tramjbl ligga pa
sitsen p4 en av dem. Just un-
der maskhalen i ryggen.

* k%

NU HALLER trimasken pd
att kdka upp en av kéksstolar-
na, sa jag. Det ligger en hel
driva pd en av dem.

— Ni, de @ nog bara min
hjirnblodning, sa Algot en-
kelt.

Han hade ritt, det var sag.
spdn, det sigs pan di han
blinkade bort ndgra ur dgon-
fransarna.

Algot knegade ut pi ved-
backen igen. Det giiller att sti
vid om man skall fA nagot
gjort.

En vedkapare har sikert

-
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Efter en tid fann jag mig
dkande runt i Sverige pa jakt
efter en stuga. Frin Dalarna i
norr till Smaland i sdder. Den
sakkunnige vannen hdngde
med utan att knota allt fér
myckel

Till sist sprang vi pa
DROMHUSET i hemtrakten,
Villa Kullen i Vrena. Ingen
Stuga precis — men ett litet
slott pd sin kulle med hing
bjorkar och ett flyttblock
utanfir dérren.

— Va. ar det dar HAR hu-
sol som ir till salu — det ko-
per vi. Sa jag den voliga for-
sommardagen di vi stannade
nedanfor Kullen och sag det
gamia huset f6r f(Orsia
gangen.

Statt tomt

Vi kbrde upp och stannade
vid flyttblocket som var inklitt
med pipranka. Vi {assade runt
huset och tittade In genom
finstren. Vi shy det vackrn fu-
rigelvet och en vit kakelugn i
salen orch att koket var rari
iordnings jors

AY en granne ek vi vela var
nyvekeln fanns. Invindigt var
huset ganska forfallet. el hn-
de sLitt tomt i flera Ar

Tapeterna hangde i flagor
och innertaken buktade D3 vi
tog tag 1 en flik som hidngde ned
kom bela (akpuppen farande
over oss.

— Nu, ndr vi gjort sidan
dverkan pd takei, miste vi vil
kiipa huset — eller hur, sa vi till
varandra. 8 vi gjorde det.

Birjade rusta

Vi fann att Kullen var ett sta-
bilt hus bygat av tegel. Vi bor-
jade rusta omedelbart. D vi
rev nul de gamla tapeterna i
ett av rummen, hittade vi en bit
av en tidning som talade om att
drottning Victoria skulle fylla
femtio ar. Vi fann da att tid-
ningen var frian 1912, eflersom
Victoria var fodd 1862, Stock-
holms Dagblad av den 10 sep-
tember 1917 hittade vi ocksa.

Av gamla Vrenabor fick vi
veta att Kullen var byggt av te.
gel fran Tarné slott som brun-

nit 1913, Undra pd utt vi tyckte
att Kullen hade nigot slottslik-
nande over sig. Ett litet, vac-
kert finster ovanfor balkongen
hade ockad ridkdats efter slotts-
branden.

Nu visste vl att Kullen bygg-
des nigon gang mellan 19t3 ach
1917. Att det vir folkskollirare
August Flodkvist som lit bygga
det, visste vi ocksild genom oris-
borna

Uppfinningar

24 smanngom fiek jay kan-
takl med Algust Modkviste

Sonean Sten Fladdkviat, som var

fodd och uppyis! i det pamla
huset Sa& nu vet jag att Aupgost
Flonticvist, som var fodd 1san |
Floda, Sodermbnlond, kom till
Viena som filkskoilirare 1854,
Hin var en idiérik och verksam
muan som giorde flera uppfin-
nirggar, Bland annatl en stillbyre
sieolbank och en hyvelbiink som
kunde fullas upp mot viiggen ef-
ter arbetets slut,

Ar 1897 startade han Verk
stiden Patenttdinken | Veena.
Pi Katrineholmaststallmingen
1HM fick hane upptinning forsta
priu

Nu vet vi Ut August Flod-
kvisl 161 byema Kullen nfbr wn
petisionering 1095, dd han flyl-
tade med sin hustru Alma fran
Llinslebostaden | skelan  til)
Kullen sorm just stod faredie.

Skolmébler

Kullen var fran borjan ett
tvifamiljshus. August och Al-
ma bodde i bottenvaningen och
pa det ovre planct bodde sonen
Ture med sin hustru Sigrid och
&4 smaningom de bida barnen
Siv och Sten.

)4 jag lyfte ut innanfénsiren
den férsta sommaren | huset,
kunde jag precis se var Siv ha-
de haft sitt rum och var Sten
hade haft sitt. Det stod textat i
Overkanten pd fénstren: SIVS
RUM, STENS RUM. Diir var
det ordning och reda!

Efter August Flodkvistz bort-
gang 1934 digdes Kullen av dgds-
boet fram till 1945, dd Ture tog
dver. Han drev avksa forelaget,
som ombildades samma ar Lill
Verkstads AB Patentbidnken.
Dir tillverkades skolmobler,

Eymnastikredskap, stegar
mim.

Snickerifabriken totalférstor-
des av hrand 1062, Ture, som
var [6dd 1593, hade da uppnitt
pensionsildern men hiade
mangn kommunala uppdrag
kvar. Han avled hastigt i maj
1076,

Inte littsild
digrid och harnen sdlde Kul-
len och hela omradet till Fopgel-
fors Bruk, som avsig att stycka
av Kullen och sidja separat,
Samt att bygea villor pi det dv-
riga omridet

Rullen blev dock inte (ate-
gild. Avatvekningen var inte
klar och et var myckel att re-
pitrera. Huset  bley  stiende
tomt from Gl forsommarsn
1978, dd galnlngacna som gt
Sverige runt och letal hus stan
made nedanfor Kulla-huset och
forilsiade sig hlixtsnabbt,

ALt hose! var arepareral var
bri. Ingenting var pd s4 sitt
vitndahserat genom otillbiriiy
mudernisaring. De pamla
fonstren var Kvar och alls gam-
la, vackon innerdirrar med ai-
na #mi niiesingshandiyr, Ka-
kelugnarma  var f[orstas hort-
rivna och oljesldning installe
rad. AMen en wvacker kakelugn
fanns kvar Lt ar nog b for
il gummall bug att '8 vara i
s slitkts fgo | 66 dr.

Med friskt mod

Vi togr tag i dot vackra, gamla
fuget med friskt mod. Réjde
den igenvuxna tomten, isolera-
de vinden och éven tvi av rum-
men som ocksd fick nya tape-
ter, nya vitmenide tak och de
gamla gelven oversedda.

Men sedan hiande nigot. Vi
hitlade ett innu dldre hus med
dnnu mer att reparera uti. Sjo-
mira. Sjon var det enda som
Kullen inte hade. Darfor kin-
des det litet svektullt att dverge
Kullen bara for liltet vuttens
skull.

AMen Rullen kom i goda hiin-
der. Nu bor Ase och Lennart
Huperstrom diar, med sma-
flickorna Malin och Karin.

84 nu stdr det Malins rum och
Karins rum textat i 6verkanten
pa innanfonstren.

e MERLLLINEG RE N

Tiirnii slott | Husby-Oppunda socken. Uppfirdes aren 1626— 1150 av inkefru Ebba Grip. Hirjudes av

vadeld 1913

Av fonsterraden under taket finns <t bevarat

dr uppfirt av tegel fran de gamla murarne som aterstod efter branden.

Angust Flodkvist med sina skolbarn i Vrena 1908, Sone

—roelem.

nwnfir ballangen e Kullen, som ocksa

n Ture, fodd 1895, andra fran hdgir i dvprsta
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ATT MISSFURSTA vacund:  PARKERING EFORBUD —
ra kan fA trakiga fuljder, men  SNOROINING PAGAR!
inte allticl, Dol finns roligs Det tyckte jug var si puts-
missfiirstand ccksd som leder  lustigh att Jag ville dela med
HIl akirntt mig. Men delb farms ngen at

Bet var en varker vardag « dela med
brjan av maj. Syrran var ute ¥ kam annu en bit geh on
och ikle bil med en viin, DA 28 man kiev ur. lag perade ph
vAnnen. — Nu har hlandaren skvilpn och e — Dot dir dr
Eommit ut . val raligt!

— Ar ite den ute aret om Mannin tiltade pd mig och
dit, =q wyrran som just fatt femnre pi akyllen, formndroade
ogonen pl en cementblandars gy wn min — bara glek
bil sem svingde am hornet. Pt kangke infe var si puts

e oE

WA JONSSON 1 Malmo
vl uppanbariigen Inte vad
o talar om oeh inds heller
nar hon Utkar i | mina pors-
liss- ach vitrinakdp. Dare far
man knappl ram med en tum- mig for alt wmte kompma
mgel wnghog FOR afl boria mamia.

— Inte kornrme g tor med limakar nslay Atl by
atl horjn smmnla . . del gkriver hm cote T Runde g
hon Ui #n som har samlat Jal att samla N —
ifrdn spiid dlder. Hokmiirken,  puffal pd mig T etillet sitter
tomenn ndsticksankar, rpel- Ing wnart som akorron itaniir
dhnmymEiag fllond lene foton milt bo goh ke e kotrina i
och dackor: Tank atl natta 13 O alli som. jug semial pe
e ler Yarpenda kvill 1odock kg
5 silngda wirgarinidider, lom
och skrull firsifid. Och =4 In. *ex r‘_}.J. l:'l:'.'gr‘l;‘.l.:|l1'|:rlr— ke l{];|r!2:.:|
handlades mnarast Var-Blan. VARFOR B g sl full i gripliten, | o0 uv de lomma VAR #ICTTLLE !
daren, skamitiduingen som gy hos ogondoktorn nir (ki osaatn s el T T
elverna vid Tekniska NWOgsho yan cvanger tram sitt tittskap va .. e all e i on e
lan i Stetkholm greit ul tv&  wop gy 1n tryckel. — Lagg ha- o . oy

3 ar wedan 1803 hopp orh del ol geh den ale
At i Kan dar, siger binn. Och sedan ALLA TE samilinpgaera var orh dith deslett som hon' will

E o — ta hort hukan! gkingride it ing birjade it jag skell BREHTALLA sam
z A Och jag far eddan lust att mmle ph killar: Det var Kal. tidiegt e 170 kronor. Ony jug
VEM DROMMER inte om  gorn PRECIS som han siger. e, Pelle. Nisse, Tage, Stor gor DET ocksi 1 Jng av Ews
er vacker. gammal kristall-  Aen del 24T Ju uite, Fast tap- Al neh LiH-Ake ovh Guetaf Jumaeon ettt vackert  hegps
krona — jag gor det 1 alld fall.  pol hakan — det bar jag glort 12 orh & 2kn 4 den mest | myéke gy porstin — var jEE
Del gilller att hiinga med i an- mange ginger men aldriz <4 firmojsamme. Han var glad 0o skulle gora sy DET Om
nonserna och hoppas pi fynd. gl den mildra grad att den = att han i alla fall kom som  kring baleen fir det inte plats
Fyndpris maste det vara otk-  ramlal loss nummer 2, pisted han. Dar har jog alla mina gamla,
8i om drommon saall kunng, slitna briljantsmycken hling
bli verkliget. Oreh gammal 5 ¥ W ¥ & ande. Som jag samlat pa mig.
skall iden ABSGLUT vara. ) -
En annons och en stor empi- I".t_\ R'}f\rr(}.ENBU“[’.ET
rekrona ringde jag pa. har jug ocksa l‘ul‘lgt - fast jue
— Hur gammal ar den, fra- inte Borde. — HAll andun, Wi-
gade jag I ger den vanliga rontgenaki-
— Vieserligen ar den bortat terskan och farsvinner b;ll-:[.Jm
en 25 ir men del syns inte pa 1 dorr. Kommer strax Lill-
den. Den 4r inte ett dugy sli- Dika och siger:
ten. blev svaret. — Andas!
Det maste vil vara et! miss. — Det hade jug tankt, si-
f6rstand! ger jag. Eller: — Bussigt!
Men vid aterbesok till Lasa.-
* X Kk rettet var den roliga skyviten

EN AV de hetaste dagarna P4 Parkeringenborta.
denna sommar hade jagézirr:n. DET tyckte jag var "M“H”.
de till vart lasarett. Parkera- Pupsi
de utanfor Ggonkliniken dar PS8, Vad &r PUTSLUSTIGT
triden skuggar sként. DA jag epentligen” Ett full for Birger
parkerat fick jag se skylten: Stolpes Ordruta’ DS.

A OGO AL TR AR TR SRR OO CARRE TR RO

* & * lusiigl — wutan hara ptie

253 VY
kopte garn.

gt grattisbrev i god tid till r!“i.*._ Gult var inte heller si bra, ef-
inte kommer mig for atl birja i I o Jied i * % ¥ JAG BESTAMDE att min
PETLE vart By 75, borde vara. Garnet tojde sig. Det var en vit logn som
san blev mycket stérre dn jag 84 smaningom skulle det bli
pa jagaren Romulus langt ute
tigt T vrmen. sen som inte kunde fa stopp pa MOSTER — det vill saga

.
1 minne

aEe . DET HANDE sig en gang

St]arns]_dan for nge sedan all det skulle

: 3 I bli tillékning i sldkten. Siilv

; N_
4:‘, 2 r . )
e I‘JI nmission ;

i, . Att i férvidg vilja fdrg till

/ ¢ 3 il ] smaklader var knepigt pd den

' ,l, l?et tiden. Rosa eller blitt var inte

1 . x - &

min fddelsedag ifrdn Ewa - telrs.om Witoppaiies BY e6) poe

p AT harigt barn. Kanske det skulle

skdra sig. Det fick bl
. JETT s S Tl _ syster skulle f4 bestk och akte
R e | M 4 Sy e T
mig FOR! Darfor vill hon GE e ¥ i i e
hjdlpte. Ty pa den tiden fanns
Jag hade planerat kofta och  det avstand i Sédermanland.
mbssa oeh képte garn daref. Hela sdngen rullades ut i kor-
rdknat med. Mf:issan bekym-  hemtransport. Den nyhlivne
rade mig 'verkhgen fast jag  fadern fiek fortfarande inte
hade forsokt att "hilla in" ledigt fran jobbet. Mormaor
MYCKET GARN fanns 1 Ostersjbn. Aterstod bara

kvar och jag stickade ett par ~ moster.

sparkbyxor ocksd. Medan jag
den }(okar:l(te gt'bl_’.;.:rytan. Ju  jag — borde egentligen vara
mer jag stickade, ju mer garn  upptagen ay annat. Det var
fanns det kvar. min 25-arsdag. Men det var

i’ F
& r B i
® s 0y 1 c A" .. b i
Stjarnsidan §<Z o N\ kit september-
j | TR
skulle jag bli mester och det
férplikiade, sa jag gick och
Vi att tinka pa dd vi inte visste
NU HAR jug fatt ett hiirt. o Teaor T U RN S
Ewa Jonueon minar om g 5
mig SA. Ar rddd for att jag g
g Kopp. kaltefat, ausiatl och ;-f:t{r under kriget och garnkva- ;‘s‘rsl;langt — &dnda frdn Eskils-
nviilversiied fast del cgentli- R Pue S, ‘
ter. Koftan blev nigot storre fidoren och vi fick prata en
dn jag riknat med och mes. hel kvart.
den med fodret. hade tagit hand om min egen
* % 3% tredring, morfar var ombord
stickade kom jag att tinka pa * ¥ ¥
badde galten Sirimuer och gos-
roligare  att hamta hem
syskunbarnet.

DET BLEV  forklaringar

e B oW

—
—
—]
—
—3

T [ T TSP
Da sparkbyxorna var fardi- :

ga stickade jag langa sockor I taxin héll jag pa att tappa

och kurta sockor och vantar  horl henne i det ljusgréna gur-

utan tummar samt vantar nityret. Det lilla ansiktel for

med tummar, modell stérre.  svann ideligen i den storu

Garnet hade nog rackt till en  assan sa fort hon rérds pi

liten filt ocksd. Men tiden huvuvdet. D4 och di sig jag

rdckte inte. Det hade blivit en sk.\;mt av en liten rid upp-

dags. nisa och en trutande mun.

, Hon sag irriterad ut. Férmod-
* ¥ ¥ ligen var det méssan. Hller

PA DET hir lasarettet, som  det var fér varmt i taxin den-

lag i S6dermanland — dock Na strilande septemberdag,

inte i Sddermanlands lin —

hade man sina principer. At.

minstone pa barnbtrdsavdel- * % %

ningen. Ingen, fdérutom de [

nyblivna fdderna, fick hilsa SA SMANINGOM vixte hon

pa. 34 de flesta blev belt utan  bade i och ur mig=san oeh fick

bestk, eftersom bestkstiden eget dkdon. e hild!

var mitt pa dagen. Att ta le-

digt fran jobbel var inte sa Och tiden bara gick... in-

sjdlvklart. nan jag visste ordet av hade
Nagot pjosk pa forloss. hon glort mig till gammel-

ningsavdelningen var det inte  moster. Dubbla génger. Det

heller. ljusgréna garnityret kom till

anviandning igen.

DESSA gossar kallade stora * M ¥

syster helt vanvordigt fér 5 ) Ao

Pupsis menageri. Det var inte EWA JONSSON dir rddd flr
enilit. att jag skall tyo att det Ar nui-
got “lurt”” med hennes gena-
rositet, Det ar det naturligtvis
inte. Hon unnar mig bara av
hela sitt hjirta att bli en Iyck-
lig och glad samlare Hon ir
snidll — Ewa Jons=on i
e e Malmis.Hon har sin mission i

livet sikrad!

Sedan den samlingen shing-
rats bérjade jag samla pi
ALLT som dr nagot si nar
gammali och slitet. Det haller
jug pd med fortfarande.

OC'H SA Kommer Ewa Jins-
son 1 Malmo och musstiinker
— Den som =ig i leken ger

gty den fir leken tala, var ingen  Efler 40 &r finns det fortia.
K trosterik kommentar for den rande kvar pi en av smaflic-
som lig i fddslovdndor dygn kornas dockor. Det var tydll-
efter dygn. gen pod kvalité pia det kris-
Till sist fiéddes en blond Lss, tidsgarnet fast det t6jde sig si
Det var en mandag. Mindags- dant...
barn har fagert skinn. .. GAMMELMOSTER PUPS1

PUPSI
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Lill sist och fhste undan
&b hfir sha man glm . . J 3 i -
— Wt

EFTER {lora dogurs regn
pch griadia satte jag mik vid
surivmaskinen for alt shrivi
om  hiaten, Utanfor ronsivet
hiingde ndgot geitt och ud-
dygt och uldikten fanng inte.

Inomhws var det grfdager

Stjarnsidan

Stjarnsidan

Stiarnsidan

.
HAN RYCKTE tll ovh de — ————d

Ve ot reldlt tap. Eadret gl

Hoststdimning
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och annat
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och histstimnoing, med en
gskin wvirme kom fran vl
torn hakom skrivbordet. Al
gul hade tint | vedpannan.

* ¥ ¥

EN  DODSDOMD  geling
surrade mol Gngterrutan ooh
tva dods bin g i fonuleruar
men. Jag alippte ui getingen
ach sopude ped bina 1 pap
perskargen. Da kom en liten
avdvingd farande ool solen ti
tade frum med enenda gang
Del var  Volva-litten™  fast
kKlockan var nver taly

Solen biew sl infensiv att
jug kastade biickar pd rull
gardinen. Dubbla virmekil-
lor bley dessutom litet wvill
my¢let Men  mullgurdinen
fick vara

M

II'TE. I'J:\ J Ll W sn Wen
hiit moed en man | som ryckte 1
arrel. (ERar ettt Ihadediet ach
lingvarigt evohande kom ham
till stat | vhg Jag sdg pa LA

Mok Wande alg

i &)y

DET VAR Mr mings ar s
ats en vacker stimiyoorng
(Jag hade ol alogn nistan |
plutdneien  fes i Ayl
S rmbholmsvien och tog allad
béten ut pd Aspafjardsn aoh
Qriibmken fir alt bada,) Jay
Hitle en god viin rmed — én
stor pah stnrk karl many skalls
drorann medan vi tog oss Wl
fran strandem. Jag ryckte i
sniret, for det var ju min bl
och min motor pd & hkr mied
vidimingande sofre och  jag
vigale precis hur g skulle go-
ra med kranen och choken och
pummibotlen och snbdrel. Mon
den gingen gick del oiae Den
stora, slarka karin han rodide
och rodde oeh jag ryckle orh
ryekle.

— Ah, du kan inte, s& han

av och han ifrattade bak-
Linges 1 baten. Det kunde ha
whtt illu, men coftavsam del
inte plorde det ad akratiade
jag Oralds lika linge som jug
firat haede ryeki. Sodon najde
g mig med att fnisza under
den lanpa roddturen hem till
stugan,

P Aspatiiirden trilffude |
P en bt med teld gubbir som
fiskapde, D tog ons pa slip
hitm till Stugan.

Sedun doss shdlle jag alllid
gnOret gjaly

N R

JAG KOLLADE tempearatn
ren Duften ooh  yatinet for en
plund ssdan, Flus 18 pbd bida
hill., Varmi ooh skdnt miinn
hbutelEmnteen Bnond. Bral-
teron e mvnjutn m=ly
v s g it v LA Dappern e
ranl, Oel mursledmrriingen

likimss avojuten. Men en rumd
Lk avy Polirets har L AT
atl fmemnidign pd uPsprungl g
vim utan R ool andrm Ko
igtvwler. Lhal Fimos WL ol

de mm TVATTAR sargtrod
fingeh mean

e vl noet. O

tnl oot sl ooh samiasd
wi dll seeriid Ltde, Kansk
LTI [Pt |

W dEn nle direkt L
pos  meil  moderam o
e i Wa il TR
phorpvilllingen. Som

KOMMER all Uinks pa Vi)
nen Gittan. Hon kom hem [T
BB med sitt ancdra barn — e
tas. Storebror, lre dr, sig in-
tresserat pd dd hon ammade
den lilla.

— Vad ger du henne, frga-
de han, — Hon far mjolk, fick
Ian veta, — Har du krim i det
ardre da .

De ama bamens lugik ar
caligbar!

O AR O

PUPST

Al

AT R I I L e

\ Hard smorgas

V' och gloxinia

HEMAMA HOS min mormor
ich marfar fanns el stort
lagbord framfor etl o koks-
fonstren. Pa bordel om som-
rarna hade mormor alltid en
gloxinia — en lilabli.

Om det bordet hade kunnat
tala =i hade det nog fragat
mig varfor jag holl smorga-
sen som jag gjorde — under
bordet.

Det var ndmligen sa att jag
hade en viildig respekt for
min morfar. Och han hade be-
stimt att smoret skuile bre-
das pa den aviga sidan av det
harda brodet. Det var for att
inte smoret skulle sjunka ned
i alla hilen pa ritsidan och bli
dnnu mer odrygt.

* ¥ ¥

HEMMA HOS oss fick vi
breda smoret pa viiken sida
av brodet vi ville fast vi hade
det mer knapert an vad mor-
mor och morfar hade, vad jag
kunde forstd. (Ténk om det
var darfor det var mer kna-
pert!} Och darfdér glomde jag
oftast bort vad jag blivit till-
sagd i den saken.

F6r att ddija min synd som
berodde pa slarv och glémska
héll jag smérgasen under bor-
det. Det var besvirligt var
gAng jag skulle bita av den.
Jag var tvungen att krypa ned
til handen som hall smorga-
sen under bordsskivan.
Kvickt maste det g, och som
jag trodde, omirkligt. Efter-
som "'sitta fint”’ vid bordet
var idnnu en regel som ocksd
gillde hemma.

JAG 8AG aldrig att morfar
rynkade dgonbrynen vid mina
gymnastiska Svningar vid det
stora slagbordet. Men Ibland
tyckte jag att han hade
gicken i dgonen.

Men egentligen var det om
min mormors lllabli gloxinia
det skulle handla. Eftersom
dven jag har ett slagbord vid
ett av kdksfonstren sd tyckte
jag att en gloxinla skulie pas-

s«a dar. En lilabid. Det var i
viras.

* k¥

JAG KOPTE en hos trid-
gardsmastaren. Den hade
riatt fiirg och den blommade
hela sommaren,

— Vilken vacker gloxinia,
#a alla vidnner som kom pa be-
s0K.

— Ja, min mormor hade en
likadan nir jag var liten, sva-
rade jag alltid.

Men mot sommarens slut
ledsnade gloxinian och sluta-
de att ge nya knoppar. Den
hade blommat éver. Det var
nu jag borjade undra hur mor-
mor hade gjort med sin. Jag
visste att hon hade samma
blomma ar efter Ar. Men hur
skulle den ftrvaras dver vin-
tern for att komma igen till
varen?

Infér min fodelsedag pa
hostkanten onskade jag mig
en bok om krukviixter och de-
ras skotsel. Jag fick en med
vackra fargbilder och slog all-
ra forst upp Gloxinia.

"Forr drevs gloxinian mest
fram frdn kndlar, numera sar
man fron | stillet. .. Nér sista
blemman vissnat ir det lika
bra att kasta bort vixten,”
laste jag.

¥* ¥ ¥

DA TOG jag och understikte
min gloxinia som fortfarande
stod med sina mulligt moss-
grona, litet ludna, praktfulla
blad. Den hade en knél i kru-
kan. Men hur skall den fdr-
varas Gver vintern?

Mormor, mormeor, hur bar
DU dej at...

PUPSI
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HA HA JA JA vad tiden gar,
arstiderna rullar forbi och nu
dr det mustider igen. Nyligen
var det tid att plocka ned alla
dpplena som inte wvar sA
manga 1 Ar heller. Bina hade
det vdl [6r grakalll och var
inte alls pA alerten di frukt-
traden blommade. Av godaste
dpplet Ing-Marie blev det ba-
ra sex stycken. De lades kiir-
leksfullt och forsiktigt 6verst i
en av dppelladorna som for-
varas pi terrassen si lange
som maojligt innan vinterky-
lan sdtler in.

* 3k

DA JAG efter en tid kem ut
for att plocka i en kasse dpp-
len at nagon, hade det varit
gnugare 1 kartongerna. Den
ghaparen hade inget fint satt
pd bordskanten. Hade inte
falt lira sig att man skall ita
upp det forsta innan man bor-
jar pa ndsta. Fyra av de sex
bista var det litet gnagt pa.
Och pdhi#lsning i nistan alla
kartonger.

* ¥ *

JAG STADADE upp efter
de ovillkomna gisterna och
Algot stiillde ut en musbur
med ost i. Men ingenting hin-
de i buren vare sig dag eller
natt. Osten blev bara torrare
och torrare.

— Aha, sa vi, grannens katt
har gjort sin plikt. DA fir vi
vil forldta henne att hon kraf-
sar upp de spidda gronsaks-
plantorna om viren. Men di
vi tittade | kartongerna hade
det varit storkalas didr. Av en
del dpplen dlerstod knappast
skrotten. Men buren stod dar
intill med de ororda ostbitar-
na l.

*® K %k

— DET KANSKE ar en ha-
re, sa Algot. Han gdr inte in i
buren.

— Elier en stor ratta, za
jag. Den dr ocksa for stor for
buren.

— Man skulle ha en mink-
filla, sa Algol. Det vore nog
lagom.

— Eller ocks& fAr vi bira
upp dpplena pi vinden redan
nu, sa jag. Men tink om det

N O A N L T AT L)

Fint séitt
bordskanten

firins moss diruppe. Det hade
vi forra aret den har tiden —
tva stycken.

— VI STALLER upp mus.
buren pi vinden med ny ost 1,
sa Algot. Innan vi bar upp
dpplena. Men vi miste kolla
varje morgon, f6r man kan
inte ha tvd i buren. De dr kan-
nibaler. En gdng nere i gamla
pumphuset hade den ena gett
sig pd den andra oeh kiikat
upp ett éra. ..

— Usch, sa jag, sluta . ..

* % ¥

NYSS VAR jag uppe pa vin-
den och tittade I musburen.
Viiken littnad — inte en enda
kannibal, bara n&gra ostbilar
som ligger och torkar.

IPA terrassen stidr 4Appella-
dorna vidl Overtdckta 1 ett
h8rm och pa gelvet har jag
lagt en prydlig hiig med mer
eller mindre pnagda dpplen.
En viss oordning kan skonjas
om morgnarna men det ar
inte sd det stér. RAttan — el
ler vad det dr — har fitt ett
bittre bordsskick. Hon hiller
gig till det som redan ar pa-
borjat. Eller ocksd 4r han be-
kvim. Hon slipper ju klatt-
ra...

* ¥ ¥

DET AR BRA, snilla ritta
— eller vad du idr — fortsaft
med det. Men for sikerhets
skull tar jag hela huvet | hand
och siper peppar och salt. Att
ta i trA Lir ju vara en fore-
byggande atgird.
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Glidjeimnen

Véra .
och undringar

INFOR den senaste fodelse-
dagen kinde jag hur alla dren
borjade tynga — i synnerhet i
fétterna och benen. Promena-
den diskbinken — spisen —
bordet och allting annat syn-
tes mig dvermiktigt si jag
samlade ihop mina nArmaste
och akte bort. Vi blev fyra
stycken.

%* N %

DAGEN FORE sjilva da-
gen packade vi stovlar och
regnklader samt nigra finkli-
der i den gamla Dutte {Duett
-87) och akte till Grythytlan.
Det dsregnade men vi sjing
och var glada infér nagra
dagar i de naturskdna trakter-
na i Bergslagen.

Didr uppe bland blanande
berg, stora skogar och orik-
nellga sidar, dir trivs vi. Dar
har Algot sina rotter. Hans
farfar var forman i skiffer.
brottet i Grythyttan. Diir satt
Algot som liten grabb och
hjdlpte till att hugga skiffer.
Stugan som farfar och farmor
bodde i 4r riven. Men bjorkal-
1én som farfar planterade upp
till skifferverket finns kvar.

* ¥

DEN GAMLA gistgivare-
garden som kom tlll 1640 pa
drottning Kristinas befalining
fanns inte i drift di. Den lades
ned 1878 sedan Grythyttan
fatt jirmvig och hotell vid sta-
tionen. Men Oppnades igen
1973 efter omfattande restau-
rering och ménga turer mel-
lan kommungubbarna och
Hembygdsforeningens  folk-
Den gamla 1600-talsgirden
hade varit rivningshotad
finge.

¥* ¥ %

DEN CHARMIGA gistgiva-
regirden hade vi upptickt
lAngt innan den blev 'inne-
stdlle” for si kallade kindi-
sar. Och nu dkte vi dit igen for
att fire och ha nigra skona
dagar.

.Seda.n vi var dir senast for
ndgra ar sedan hade ghistgive-
riet utdkats med flera gamla
gardar runt omkring. Vi fick
hela bottenvaningen i det sa
kallade Maghuset i tridgar-
den att bo i. DAr kunde vi leva

e

— nte

familjeliv mellan dagens ut-
flykter och kvillens goda mid-
dag i huvudbyggnaden. Men
en liten hake fanns — eller
fanns inte. Nagot att hinga,
stilla eller lJigga en necessir
pa i badrummet. Och vi som
hade fyra stycken. Annars
var allt bra. Férutom aft nag-
ra tusenfotingar som bodde
ovanpa kom hem klockan 3 p&
natten och sldppte alla sina
skor i golvet.

* % %

MEN MINA nirmaste — al-
la tre — tog skadan igen fyrae
timmar senare. Da borjade
uppvakiningen (av mig) med
mycket sidng och manga gla-
da hurrarop. For att inte siiga
skadegiada.

Dédr satt jag i min hyrda
siing bland blommor, paket
och haffebricka, medan mina
nira och kidra frambar sin
hyllning.

Pa ett av paketen stod det
HATILA RAGULPR PA
FATSKLIABEN. Det var fran
den fordom lille sonen som en
ging i tiden liste nordiska
sprik.

— Ar det fornmislindska,
undrade jag helt imponerad?

— N4, det var Ugglan som
skrev sd at Nalle Puh niir Ior
hade fodelsedag, svarade den
fordom lille sonen dar han
satt pA mors singkant.

* % %

DET AR MYCKET man har
gemensamt med sina barn —
hela barnbiblioteket bjand an-
nat. Men att Ugglan lurade i
Nalle Puh att han kunde stava
till HJARTLIGA GRATULA-
TIONER PA FODELSEDA-
GEN — det hade jag glomt.

PLPSI PARONSKROTT
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ALDRIG fAr man vara
viirst. Att ha ndgontlng som
gnager sig igenom #ppelhd-
gen p& terrassen Ar inte mye-
ket att komma med. Min viin
Viktoria hiir pé trakten ringde
alldeles nyss.

— Jag har ldst gitt kds om
mdssen, sa hon. D4 kan jag ta-
la om ftr dig att vi tagit tjugo-
fem rattor i var kiillare i host.

¥* ¥ ¥

— DU KAN vil komima
dver sd att vi fAr snacka om
vira ritior, sa jag. Tjugofem
stycken 4r ju en hel armé som
ni tagit kdl pd. Det mdtte vara
rattar i Ar — igen. Hir knegar
jag omkring som vanligt som
den pensionir jag ir — utan
rast eller ro. Just nu haller
jag pd och gir Hppeldricka,
dock inte pad de rattitna. Jag
behéver sitta och vila en
stund. Kom sd tommer vi en
bédgare dppel!

MEN MLN van som ocksa
4r pensiondr hade fdrstis inte
tid. Det 4r oftn 84 med o058 —
varfér ar det ingen som vel.

Men visst har vl triiffats
ibland — stulit oss (ili sma
stunder mitt i vardagsbesty-
ren.

— Far jag komma sum jag
ir, brukade Viktorla siiga in-
for ett hastigt planerat (cller
inte alls planerul) besik. Jag
har min gamla prickige pd
mig - trive kst § den.

— Kon{ st du Ar, jug har
mina gamid Blijeans pdh e
= trive bl | derm

— oni du b din TS paedelk-
iga @ e lag ming Emd 1
{eller (Wirtom) brokade
skoja sadin sy

W

MEN EN dog sufe min van

d TR =TT LIRi )i

"";= wrackiipt och mod eén rik.
Ligt Dol bed mein Jdessiilom:

— Nu gitpper du & milg Oer

i jrrickign for

mi Nar oy legt don | eophin-

M.
— Vi, don o -did sy s
1l onh prydlg ul i

HE

Eang chefs Lill

B gn-

[ ELT T wlaugg!
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trivselkliider
s\

— Ni, dom tdmde i mdn-
dags...

— Det var synd, annars
kunde du idtminstone gitt och
klappat den en sista ging...

¥ kK%

JAG MINDES min mam-
mas gamla vardagsulster
som jag hitlade | en plastsiick
i kdllaren hir om aret. Den
hade hon haft svart att sklijas
ifrdn fast den horjade ta slut.
Det var henies trivselkappa.
Nu wvar den skrynklig och
moglig sd jag gick til! soptun-
nan med den. Men efter en
stund gick jag dit och klappa-
de den adjb.

— Jag tyekie att jag siag
mamma knafa lill atfiiren, 1i-
ten och tunn, i den gamla uls-
tern som de wisby dren bley
aildeles for star

L ey

GCH MIN pappss pgamia
hatt som legat fr ndra vig-
gan pa hatlhy wly FALL en
stukning pd brifltet =om inte
skulle vara, Hin gillade de
dndd. Fast tll siet fick de
stryka pa folen, hbll jug pa at
skriva.

I gamla, triveamnin klider
flyttar ndgot av hgasons per-
sonlighet in.

[ rmina gamils bLAbrullor har
mina kndn fytlal in or goit.
Die ger siy bbie sis it GLLEE

sainen.
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LIVETS glddjedimnen &r
manga — eller hur? Att tidigt
om morgonen svianga benen
dver singkanten (iven om det
knipper och knakar litet i
dem) &r hirilgt. Att stulta ned
1 kdket och tinda | kbksspisen
4r rart och att sitta pa kaffe-
vatten och férbereda dagens
forsta maltid, alitmedan spis-
viirmen sprider sig i koket,
k4nns fint.

¥* ¥ ¥

SEDAN KAN det hinda
smaroliga saker stup 1 ett.
"Bevara aromen, sitt pd
locket'', stir det p& katfepa-
ketet. Det #r riktigl galghu-
moristiskt. — Vilken arom?
siger jag hogt for mig sjdlv
och fnissar till, (det &r det sis-
ta paketet av den billiga sor-
ten til extrapris som vi gick
pd) och ligger pA tre skopor
till som bara gor kaffet svar-
tare — ingenting mer.

#* % *

BESTAMMER mig till sist
for att kasta resten av pake-
tet. Synd att bdsla vatten pa
det — vatten som 4r sa dyrt!
Rakningen kom hidr om da-
gen! Serverar ett litet glddje-
imne tili Algot efter en liten
stund:

— Nu 4r #ntligen svarta-
mackkaffet slut. ..

Bir om sistens di jag him-
tade ln penslonslappen fran
brevlddan blev jag ocksd rik-
tigt upplivad.

- Beloppet fir disponeras
tidigast den sjuttonde ajja
bajja, stod det. Det vill siga,
det sista stod inte men det
kindes sd. Och det som jag
tyckte var roligl i samman-
hanget var att den dagens da-
tum var den adertonde. Och
jag hade gluttat forgéves ef-
ter manadens skdrv i brevla-
dan i tvd dagar.

Kan undra vart rdntan pa

vAra pensioner tar vigen fran

den femtonde och till den sjut-
tonde?
* ¥ *
OCH VART tog graa no-
vember vigen? Stir val
bakom knufen och lurar for-

stds, beredd att kliva fram
lgen. Men efter flera gyllene

novemberdagar efter varand-
ra. och med flammande, rda
solnedgangar kdnns griaa no-
vember som en myt. En blek
mane har knallat upp ur
skogsranden. Den &r halv.

— MAnen &4r av, sa det liila
barnet en gang fir linge se-
dan.
— Manen kommer som ett
komma och gir som ett G,
fick jag sjdlv lira mig som
barn.

* ¥ ¥

OCH NOVEMBER har tret-
tio dagar om den ir graluddig
eller gyllenfiirgad. Det kan vi
riikna oss fram till p& knogar-
na om vi inte kommer ihdg
versen. Alla manader p& kno-
gen har tretloen dagar, ma-
nadermna som hamnar mellan
knogarna har trettio dagar el-
ler rent av bara tjugodtta.

Sommarens sista rosor ir
avskuma och placerade | va-
ser — gula, réda, skiira. De
fick huka de sista niitterna un-
der patridda papperskassar
men har nu ritat upp slg och
bérjat s1d ut.

* ¥ ¥

DAGEN EFTER: — Jag
hade ritt, gria november
stod pa lur och har nu stritt en
hel del pudersné omkring sig.

Arstiderna vixlar och 4ren
gAr — det vet vi. Men hur ser
en propp ut som gar — und-
rade det for l4nge sedan lilla
barnet... En mycket logisk

Pupsi

REKLAMENS makt — den
ir stor den! Nir var gamlia
gjutjirnspanna | kdllaren
sprack under Arens tyngd, var
det inte alls svart att be-
stimma dess eftertridare.
Det maste ju bli den som hade
alla fordelar plus en eldstad
som rymde halvmeterlanga
vediriin. Bara att tinda i pan-
nan pd morgonen och sedan
pula eldstaden full, for se, da
skulle det brinna nistan hela
dagen, Och fram pa kvalls-
kvisten kunde man ldgga in en
ny jittebrasa pd den gamla
gléden och sedan sova gott he-
1a natten och vakna och ha det
varmt och gott, dven om det
var 40 grader kallt ute. QOch
tink si skont att slippa sta
och stycka sonder veden i sma
bitar!

* ¥ ¥

VISST skulle det bli dyrt
med denna goda cigarr, plus
utomhusglvare och inom-
husgivare och grejer av auto-
matik som &éppnar och pr
stinger sig sjilv allt efter be-
hov!

Men vad fick vi i verkliga li-
vet! Jo, en jittebaby som stir
1 pannrummet och kriver
stindig skotsel och tillsyn.

och limnar pannrummet.

¥k * *

VAL UPPE i koket siger vi
till varandra efter en stund:

— Vad &r det som dundrar
och danar si dant — kommer
det en vigmaskin dir ute pa
viigen?

— Nej. jag ser ingen vig-
maskin. Vad kan_ det vara
som brakar si? Aherregud,
det &r ju pannan som kokar!!

%* ¥ %

ken. S vi ha

kvart. Det kissar och rinner
ur diverse ror, det bubblar
och porlar och danar. Och vi
skriker till varandra genom
danet att nu ar det dags att
bada igen.

* ¥ *

DET AR namligen sa att
snabbaste boten dr att spola
ur hetvattnet och det bér emo
att bara spola bort det till et
is av sju och femtio kubi-
r vil aldrig badat
s4 mycket som vi har gjort se-
dan vi fick jattebabyn i huset.

* ¥ %

NU HAR vi fatt veta att vi
For annars kokar den dver. borde begripa alt man bara
Men Jdttetdad det 4r den. Man kan elda en pyttepyltepyne.
tander med nAgra sma pinnar liten brasa och sedan lita det
och ligger in ngra smd pin-  slockna, fOr se annars 5& ko-
nar till, skjuter till nigra sma  kar pannan. Och nar vi borjar
juckor och spjill litet lagom huttra ar det dags alt 1agga in
en pytting till. Och s dar kan
vi girna hilla pa om vi ir sa
dumma alt vi inte later sitta
in en ackumulatortank, eller
4nnu  hellre en
stychen. Sedan lar det gi bra
att pula eldstaden full med
halvmeteridnga vedtrdn en
eller tvd ganger i veckan -
enligt reklamen.

* ¥ ¥

OCH VISST liter det bra,
men det finns en hake — var
taga brod i oknen! 8a vi far
i vi] fortsitta att dalta med lil-

OCH VI rusar ned i pann- o, ysjjaren och att bada, ba-
rummet ddr var jittebaby 4, hagqa — hocke vi bebOver

star och riktigt hoppar av f0r- o4 ejler inte. ..

trytelse over att bli 1Amnad
utan tillsyn i ndstan en hel
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INFOR julen vaknar de
mest underliga béjelser. S4-
lunda fick jag for mig att jag
skulle damma i bokhyllorna.
Det dr ett latmansjobb med
ringa risk att hryta ryggen av
sig. Bestir mest av att sitta —
bli sittande — och bliddra i
gamla bekanta.

Hiltade nagra gamlu alma-
nackor. Den dldsta fran det
aret dd min mamma foddes,
Med snirklad gammelstay-
ning &tir det att det 4r alma-
nack for skottiret 1858 efter
Frillsarens Christi fodelse.
Hiiftad ot skuren kostade
den 14 Hre.

=

* %

MIN MORFAR har gjort
nigra tecken i den. Ett vig-
rall streck framfor nistan
varje viardag. De markerar
anlagligen de dagar da han
gjort dagsverken, JNven de
flesta lrdagar fOrstas.

Men fran {redagen den 1
mare tog han ledigt 1 =ju
dagar. Ilen 1 mars fiddes
mamma oivh hennes tvilling-
svsier. [ var de firsta bar
nen 1 stugan. Men kanske
morfar miste vara hemma
och skita om kon och grisen.
Och skotta sng. Det Aret lar
vintern ha varit bade kall och
snorik.

* % %

1 DEIN gamla almanackan
finns manga underliga namn
som hell fallit i glomska se-
dan dess. Exempelvis Mari-
miliana, Polycarpus, Phile-
mon, Concordia. Men det
finms oekisa vackra, valbekan-
td namn som Agneta och Gu-
nilla.

En annan gammal alma-
nacka dr fran mitt eget fodel-
sear. Den kostade ocksa 14
ore — inflationen var tydligen
inte uppfunnen &n. lngenting
hiade hiint med priset pa 20 Ar.

Aven i denna almanack ha-
de morfar gjort sina tecken
och noteringar. Almanackan
har inte pgammelstavning,
men morfar haller fast vid
den dnnu.

* ¥ ¥

— FICK BREF, stir det of-
ta. Och ute i marginalen star
det pA varje sida Fatt for ja-
nuari, Fitt for februari osv.
En nédgot bristfillig bokforing
kan man tycka. Tink om han
jobbade svart!

Etnologi
t bokhyllan

Jag wlog upp min [Gdslze.
mdnad for att s¢ om h: 1 nete-
rat nagot om en lyvckig till-
dragelse | pinnsoffan : kam-
marn, Men det stoa ingenting.
Bara ati han Fill {6r septem-
ber. Nya harnbarn var vil
mel ellsr mindre som var-
dagsmat pd den tiden,

HSer 1 den nlmanackan o
In A v Agneta ach Gunilla
andriude till Agnes och Gun-
hild Nammradat bads vdsls!
oo lier viislal igen.

* ¥ X

HITTADE ocksé 1 bokiyl-
lan en gummal bok om Hem-
bakning. Den ir tryckt 1923
och inkdpt pa nigon lopp-
marknad. Koemmer antaligen
fran nigot dédsbo. Nagon som
heter Bman har fitl den i pre-
sent, Bojan verkar inte helt
glad dver wivan, — Tilldgnad
a¥ hennes man fiir all noan
skall Kinna £ gott beid, Loy
hon s il pa iorsiittebladet.

Jag trov inte alt Bojan hug
uppfattat gavan som tveeg-
gad. Men hion dr litet ledsen
fér att lieines man inte orkat
tilliigna henne boken sjilv.

DA JAG dammar vidare
hittar jag en niistan ny bok
som heter Folklig ordakonst,
skriven av Carl-Herman Till-
hagen. SlAr upp pid mafa
bland alla roliga och triffan-
de ordstdv och finner:

— Det blir virre och vérre,
sa kidringen da gubben dog om
sbndan och grisen om man-
dan.

Att damma bokhylloma &r
bade nyttigt, lirorikt och ro-
ligt!

PUPSY
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Biéilte diven

Fir ett antal dr sedan glordes
massor med prover pd bliar
som krockade i bade hég och
mycket ldg fart. Det var kam.
panjen for biibdltets anviind-
ning i framsitena. Dockorna
slungades med vildsam kraft
ut genom vindrutan,

Jag har sjilv varit vittne till
en frontalkrock | en kurva di
bilen framftr mig som fram-
fordes i e:a 80 km 1 timmen,
blev pAkdrd av en bil som kom
ut ur kurvan I mycket hig has-
tighet och pa fel sida. Verkan
var forskriicklig och forddelsen
total.

Foraren i den pakdrande
bilen kom utfarande genom
vindrutan som en projektil och
singlade hdgt upp 1 luften. Han
var fullkomligl ledlés, och jag
trodde forst att det var en trasg-
docka. Kliderna dkte av honom
och han foil ned niistan naken
vid v#gkanten framfdr min bl
Han hade varit ensam i vilen.

i baksditet!

I den andra bilen lAg tvd méin
framstupa. De hade bilbdlten
pd. Den ene var ddd, den andre
medvetslds. Han tillfrisknade
sedan och kunde leva vidare
tack vare bilbiltet.

Nu har man #ntligen kommit
pd att det iir llka farllgt att fir-
das i baksitet utan bilbllte —
ja, é@nnu farligare, eftersom
personerna i framsiitet ocksd
blir skadade av projektilerna
bakifrin.

Det verkar att vara en ny-
mornad upptickt av vira bil-
b#ltesutredare. Hade dockor
placerats Aven | baksitet vid
proverna Infir bilbdltesiagen
(tack och lov fir den) hade la-
gen kunnat omfalla Hven bak-
stitespassagerurihh  For den
maste ju komma, om det skall
vara niigon mening med den
forsta lagen.

GL-n

15—, 953

Kor med biilte, du ocksa!

Kommentar till " Bilte gven i
baksdinl”, sign G L-n

Givetvis har du ritt att det
skall vars Wilie dven i baksé-
el Ungarmi, som oitast sitter
dir, dr fu det vikligaste vi har
alt skydin aen efter en ggen,
upplevd ofyoka, vill jap fiven
Upatm B it ¥ | frameediet £Eall
i Bite; all(ig)

S siter ints
teel, slarvigt nog
dpplttvilaes anmdpg
eEwr Jag ull del linld kunde ta-
gt wn Ande mad fBreliriiokelse.
Biiltat wvar pd des e gl
ool efter ¢a 2 mile
Mo ik Q6 4 oen Kuoevld §UE hae
f.'l.H Hilen fiel on viidsam

nadil, ik 1yekinies hiva bre av
rT- m M kom efter den tGrsly
Men se=lin var Bilm i &6 1
stlnn wvajming wuil
11 o IﬁfUpprn"

| oiisde v oy P
] Nar Jug hiingde upp och
el | Wiy, oehy elelilan s lital

mrmn fundaradh enofEEt o

alltid pd bil.
men ofler en

3
e B fdee =22
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var knappen till biltet fanns &4
jag skulle komma loss. Bland
all kringslingt skrot som man
har i en bil tog jag mig, ndgot
mdrbultad, ut genom finstret.
Man kan bars spekulera 1 vad
som Kunnat anda om baltet
inte funnits dir, formodligen
hade Jag brutit nacken.

Efteril tnekade jag min him-
melske pappa att mina barn
int¢ befunni® «ly | hilen, fr vi
kor ofta utan bBllte Even dd.

Jag Ginr Uit mig en laxa, och
jag lever, thek och lov. Kér
med hilte an pelost 23 hdnder
del wle ad midngs didsfall {
onordan.

Och  [ranile i Anpassa
hastigheten, il vaglzget, bi-
lens  kondiiton ooy fSrarens
skicklighet, Hur salina ar inte
Adessa ord sagda for 11 ar sedan
Wv ik gamle Roriarare. .

2 e Gunnel Malm

/fi T bjémlunda
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EN VIT jul eller en grim —
frigar vi 0ss ofta si hir ars.
Just nu, nir detta skrivs, lig-
ger grismattorna gréona och
lingonriset Hr littplockatl i
skogen. Men finnu kan det hin-
na att komma mycket sno fo-
re jul. Och den kan ocks4 hin-
na att gi bort igen.

JAG MINNS en jul da jag
var barn. DA borjade vintern
sd bra, sedd med barnadgon.
Snon vriikte ned veckorna fo-
re jul. En dag blev det en rik-
tigt spiannande snéstorm. dri-
vorna tornade upp sig och
trid kniickies.

TILL wi’H iran skoian kun-
de Jap geny genom en liten
akof med vackra, raka tallar.
Just den dagen dd det var
sndstorm stannade vi kvar ef-
tel akolans slut for att va pa
en julpjéis. Forildrarna visste
ingenting om detta. Di jag
inte kom hem i vanlig tid blev
de oroliga och gavy sig ut i
tallskogen och letade, ropade
och grivde under de nedfallna
triden.

* ¥ *k

UNDER TIDEN kom jag
knallande pd stora vigen till-
sammans med mina kamra-
ter utan en tanke pa vilken
dramatik jag stilit till med
tor niina steckars fordldrar
e hiev riktigt arga di jag
kuort hem hel och oskadad —
men samtidigt glada forsiis.
Det fr vil sidant som kallas
iir hlandade kinslor,

DAGEN DARPA hade sné-
storrnen  upphort oeh hela
trakten var vacker som pd ott
julkort — sem man sa. [ den
orirda snon pa min skolvig
hade nigon skrivit Vackra, vi-
ta vinieriand, Och det var si
sant a8l tyckte jag,

DET HADE blivit ett har-

ligt skidfore. men vi barn ha-
de inga egna skidor.

En dag
T

Vit jul —

eller gron

dd jag kom fran skolan sig
jag att det lyste i pasnrum-
met. Jag [Orstod atlt pappa
var Jdir och gick for att knac-
ka pa fénstret.

Men jag knackade aldrig,
thr i pannrurnmet héll pappa
pi och pyssla med skidor. Jag
blev gkamsen och kiinde mig
som e smygtittare, smog
ddrifrin utan att ge mig till
kdnna. Och aldrig niagonsin
berdttade jag for ndgon att
jag riakal fA se julklappen,

* K ¥

PA JULAFTON slog vidret
om. Pa kviillen d4 tomten de
lat ut alla julklappar som
fanns i siicken. s@ pappa: —
Nu skall vi gd ut och litta om
tomten har glomt nagot pa
trappan!

Oeh dar ule stod skidorna —
tvia pur. Regnet dste ned. Och
inte bara det, takdroppet var
som en strid strém ned Gver
de efterlingtade skidorna.
Jag lyckades i alla fall bli lika
Overraskat fortjust som min
syster som ingenting visste.

FPA JULDAGEN var vi ute
och hasade omkring pa den
sista, vita liila snén, allt me-
dan Adskan gick. Det mullrade
riktigt ordentligt ovanifran.

Men pappa han sa: — Var
Inte ledsna. vintern kommer
igen! Och (et gjorde den ju —
minga ganger!

O TR RS AR AR
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